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»]{HSE I INNAN DU ANVANDER APPARATEN
Allmanna varningar

AVARNING: Hall ventilationsOppningarna, i apparatens hdlje
eller i den inbyggda struktur, fria fran hinder.

AVARNING: Anvand inte mekaniska enheter eller andra satt
att paskynda avfrostningsprocessen, an de som rekommenderas
av tillverkaren.

AVARNING: Anvand inte elektrisk utrustning i kylens
matforvaringsdel,

om den inte ar av den typ som rekommenderas av tillverkaren.
A VARNING:Skada inte kylkretsen.

AVARNING: Nar du positionerar apparaten ser du till att sladden
inte ar klamd eller skadad.

AVARNING: Anslut inte flera barbara uttag eller barbara
nataggregat pa baksidan av apparaten.

AVARNING: For att undvika fara pa grund av instabilitet i
apparaten, maste den faststallas i enlighet med instruktionerna.

&Om din apparat anvander R600a som kdldmedium - du kan
fa denna information fran etiketten pa kylaren - bor du vara
forsiktig under transport och montage for att férhindra att
apparatens kylningsdelar fran att skadas. Aven om R600a &r en
miljovanlig och naturlig gas, eftersom den ar explosivt, bor du, i
handelse av ett lackage som kan ha uppstatt pa grund av en
skada i kylningsdelarna, flytta ditt kylskap utom rackhall fér ppen
eld eller varmekallor och ventilera rummet dar apparaten ar
placerad nagra minuter.

* Under transport och positionering av kylskapet, undvik skador
pa kylargaskretsen.

 Forvara inga explosiva amnen sasom aerosolburkar med en
brandfarlig drivgas i denna apparat.
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* Denna apparat ar avsedd for anvandning i hushall och
liknande applikationer sasom;

- personalkbksomraden i butiker, kontor och andra
arbetsplatser

- bondgardar och av kunder pa hotell, motell och andra typer
av bostader

- bed and breakfast bostader;
- catering och liknande icke-butiksapplikationer,

» Om uttaget inte matchar kylskapskontakten, maste den
bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller liknande
kvalificerade personer for att undvika fara.

* En speciellt jordad kontakt har anslutits till ditt kylskaps
stromkabel. Denna kontakt ska anvandas med ett speciellt
jordat uttag pa 16 ampere eller 10 ampere beroende pa det
land dar produkten kommer att saljas. Om det inte finns nagot
sadant uttag i ditt hus, se till att det installeras av en behdrig
elektriker.

* Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och personer med nedsatt fysisk eller mental férmaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap, om de évervakas eller far
instruktioner angaende anvandning av apparaten pa ett sakert
satt och forstar faran den innebar. Lat inte barn leka med
enheten. Rengdring och anvandarunderhall, far inte utforas
av barn utan tillsyn.

» Barn i aldrarna 3 till 8 ar far fylla upp och ta ur kylskap. Barn
forvantas inte utféra rengoéring eller anvandarunderhall av
apparaten, mycket sma barn (0-3 ar) férvantas inte anvanda
apparater, sma barn (3-8 ar) férvantas inte anvanda apparater
sakert om inte kontinuerlig tillsyn ges, aldre barn (8-14
ar) och sarbara manniskor kan anvanda apparater pa ett
sakert satt efter att ha fatt lamplig tillsyn eller instruktioner
om anvandning av apparaten. Mycket sarbara manniskor
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forvantas inte anvanda apparater pa ett sakert satt om inte
kontinuerlig tillsyn ges.

» Om sladden ar skadad, maste den bytas ut av tillverkaren,
dess serviceombud eller liknande kvalificerade personer for
att undvika fara.

* Denna apparat ar inte avsedd att anvandas pa hojder éver
2000 m.

For att undvika kontamination av mat, folj foljande
instruktioner:
+ Att halla doérren 6ppen under langa perioder kan orsaka en
signifikant 6kning av temperaturen i apparatens fack.
* Rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med mat
och tillgangliga avloppssystem.
* Forvara ratt kott och ra fisk i lampliga behallare i kylskapet, sa
att det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan mat.
* Tvastjarniga fack for fryst mat ar lampliga for férvaring av
forfryst mat, forvaring eller tillagning av glass och for att gora
iskuber.
* En-, tva- och tre-stjarniga fack ar inte lampliga for infrysning
av farsk mat.
* Om kylaggregatet lamnas tomt under langa perioder, stang
av det, frosta av, rengor, torka och lat dérren sta 6ppen for
att forhindra mdgelutveckling i apparaten.
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Service

» Kontakta auktoriserat servicecenter for reparation av
apparaten. Anvand endast originaldelar.

» Observera att reparation pa egen hand eller icke-professionell
reparation kan ha sakerhetsmassiga konsekvenser och kan
upphava garantin.

* Foljande reservdelar kommer att finnas tillgangliga i sju
ar efter att modellen har slutat tillverkas: termostater,
temperatursensorer, kretskort, ljuskallor, dérrhandtag,
dérrgangjarn, brickor och korgar.

» Observera att vissa av dessa reservdelar endast ar tillgangliga
for professionella reparatdrer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

» Dorrpackningar kommer att finnas tillgangliga i tio ar efter att
modellen har slutat att tillverkas.
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Kylskap som ar gamla eller i olag

« Om ditt gamla kylskap har ett 1as, bryt eller ta bort laset innan du slanger det, eftersom
barn bli instdngda och det kan orsaka en olycka.

» Gamla kylar och frysar innehaller isoleringsmaterial och kéldmedium med CFC. Se darfér
till att inte skada miljén nar du kasserar ditt gamla kylskap.

Avyttring av din gamla apparat

Symbolen pa produkten eller pa forpackningen indikerar att denna produkt inte far
behandlas som hushallsavfall. Istéllet ska den dverlamnas till ett tillampligt
insamlingsstalle for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Genom att
sakerstalla att denna produkt bortskaffas pa ratt satt kommer du att bidra till att
forhindra potentiella negativa konsekvenser for miljon och manniskors héalsa, vilket
annars skulle kunna orsakas av olamplig avfallshantering av denna produkt. For
mer detaljerad information om atervinning av denna produkt, vanligen kontakta ditt lokala
stadskontor, din hushallsavfallstjanst eller aterforsaljaren dar du kdpte produkten.

Observera:

« Las igenom bruksanvisningen noga innan du installerar och anvander apparaten. Vi ar
inte ansvariga for de skador som uppstatt pa grund av felaktig anvandning.

* Folj alla instruktioner pa apparaten och bruksanvisningen och férvara bruksanvisningen
pa en saker plats for att I6sa de problem som kan uppsta i framtiden.

» Denna apparat ar gjord for att kunna anvandas i hus och den kan bara anvandas i hus
och fér avsedda andamal. Den ar inte lamplig for kommersiellt eller gemensamt bruk.
Sadan anvandning medfor att garantin pa apparaten ska annulleras och att vart féretag
inte ar ansvarigt for de forluster som har intraffat.

* Denna apparat ar gjord for att kunna anvandas i hus och den passar bara for kylning /
férvaring av mat. Den ar inte lamplig for kommersiellt eller gemensamt bruk och/eller
for forvaring av amnen forutom mat. Vart foretag ar inte ansvarigt for de forluster som
uppstatt i motsatta fall.

Sakerhetsvarningar PN
» Anvand inte fleruttag eller férlangningssladd. @g(
* Anslut inte skadade, trasiga eller gamla pluggar.
* Dra inte i, bgj inte och skada inte sladden.

Aol Bk B

* Anvand inte en adapter.

» Den har apparaten ar avsedd att anvandas av vuxna, lat inte barn leka

med apparaten eller hanga 6ver dorren. L
g :\

 Satt inte in och dra inte ut kontakten ur uttaget med vata hander for att
undvika elektrisk stot!

* Placera inte glasflaskor eller dryckesburkar i frysavdelningen. Flaskor
och burkar kan explodera. ﬁ
L4
=S
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* Placera inte explosivt eller brandfarligt material i ditt kylskap for din sékerhet.
Placera drycker med hogre alkoholhalt vertikalt och stang dem tatt i
kylavdelningen.

* Nar du tar is fran frysavdelningen, ror det inte, is kan orsaka is-brannskador
och / eller nedskarningar.

+ Rér inte frusen mat med vata hander! At inte glass och isbitar direkt efter att du tagit
dem ur frysavdelningen!
* Frys inte frysta varor igen efter att ha de har smalt. Detta kan orsaka halsoproblem som
matforgiftning.
* Tack inte kylskapet eller dess 6vre del med spets. Detta paverkar ditt kylskaps prestanda.
* Fast tillbehoren i kylskapet under transport for att undvika skador pa tillbehéren.
Instdllning och anvandning av ditt kylskap
Innan du bérjar anvénda ditt kylskap, boér du uppmérksamma féljande punkter:
* Driftspanningen for ditt kylskap ar av 220-240 V vid 50 Hz
* Vi tar inte ansvar for de skador som uppstar pa grund av ojordad anvandning.
* Placera kylskapet pa en plats dar det inte utsatts for direkt solljus.
* Apparaten bor vara minst 50 cm fran spisar, gasugnar och varmekarnor, och bor vara
minst 5 cm fran elektriska ugnar.
* Ditt kylskap bor aldrig anvandas utomhus eller lAmnas under regn.
» Nar kylskapet ar placerat intill en frys bor det finnas minst 2 cm mellan dem
for att forhindra att fukt bildas pa utsidan. /
« Placera ingenting pa ditt kylskap, och installera kylskapet pa en lamplig (o/ab\ E
plats, sa att minst 15 cm tom plats finns pa ovansidan. M=
* De justerbara frambenen ska stabiliseras pa en Iamplig hojd sa att kylskapet

star pa ett stabilt och korrekt satt. Du kan justera benen genom att vrida
dem medurs (eller i motsatt riktning). Detta bér goras innan du placerar mat i kylskapet.

* Innan du anvander ditt kylskap, torka av alla delar med varmt vatten som tillsatts med
en tesked natriumbikarbonat, och skdlj sedan med rent vatten och torka. Placera alla
delar efter rengoring.

* Montera avstandsjusteringsplasten (delen med svarta skovlar baktill)
genom att vrida den i 90°, sdsom visas pa figuren, for att forhindra
kondensorn att vidrora vaggen.

* Kylskapet bor placeras mot en vagg med ett fritt avstand inte Overstigande
75 mm.

Innan du anvander ditt kylskap

» Nar det anvands for forsta gangen eller efter transport, stall ditt kylskap d @
i uppratt lage i 3 timmar och koppla in det for att mojliggora effektiv drift. & ‘

Annars kan du skada kompressorn.

« Ditt kylskap kan lukta nar det anvands for forsta gangen; lukten kommer
att blekna bort nar kylskapet borjar kyla.
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b]IBEV Il DE OLIKA FUNKTIONERNA OCH MOJLIGHETERNA

Information om den nya generationens kylteknik

Kyl och frysar med den nya generationens kylteknik har ett annat
driftssystem an statiska kyl och frysar. | normala kyl och frysar, forvandlas
fuktig luft som kommer in i frysen och vattenangan som kommer fran
livsmedlen, till frost i frysutrymmet. For att smalta denna frost, med andra
ord avffrostning, maste kylen vara frankopplad. For att halla livsmedlen
kalla under avfrostningsperioden, maste anvandaren lagra livsmedlen pa
annat hall och anvandaren maste ta bort aterstdende is och ackumulerad
frost.

Situationen ar helt annorlunda i frysutrymmen som ar utrustade med den u
nya generationens kylteknik. Med hjalp av flakten, blases kall och torr luft
som genom frysutrymmet. Som en foljd av den kalla luften som blases
latt genom hela utrymmet - aven i utrymmena mellan hyllorna - fryses
livsmedel jAmnt och korrekt. Och det blir ingen frost. \,

Konfigurationen i kylutrymmet kommer att vara nastan samma som
frysutrymmet. Luften fran flakten som finns i toppen av kylutrymmet
kyls samtidigt som den passerar genom mellanrummet bakom
luftkanalen. Samtidigt blases luft ut genom halen pa luftkanalen, sa
att kylningsprocessen slutférs i kylutrymmet. Halen pa luftkanalen ar
utformade for jamn luftférdelning 6ver hela utrymmet.

Eftersom ingen luft passerar mellan frysen och kylutrymmet kommer
lukter inte blandas.

Som ett resultat, din kyl med den nya generationens kylteknik ar enkel att anvanda och den
ger dig en tillgang till en enorm volym och estetiskt utseende.

(e e
C

Sevet
BB
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Display och kontrollpanel 3 5 6 74
Anvianda kontrollpanelen
1. Aktiverar frysens installningar. = >X< A
2. Aktiverar kylens instéllningar. - 00 = oC
3. Frysens vardeinstallningsskarm. -
4. Kylens vardeinstallningsskarm. - -

5. Ekonomilagessymbol H H
6. Superfrysningssymbol
7. Larmsymbol.

Anvanda kylen/frysen

Nar du har anslutit produkten kommer alla symboler att visas i 2 sekunder och initialvardena
visas som -18 °C pa frysindikeringsindikatorn och +4 °C pa kylindikeringsindikatorn.
Frysens temperaturinstéllningar

« Startvardet for temperatur for frysinstéllningsindikatorn &r -18 °C.

* Tryck en gang pa frysinstallningsknappen.

Nar du forst trycker pa denna knapp blinkar det féregaende vardet pa skarmen.
» Nar du trycker pa denna knapp kommer temperaturen att minska pa motsvarande satt.
» Om du fortsatter trycka pa knappen startar den igen fran -16 °C.

OBSERVERA: Ekonomildge aktiveras automatiskt nar frysfackets temperatur ar %
installd pa -18 °C.

Kylens temperaturinstéllningar
« Startvardet for temperatur for kylens installningsindikator ar +4 °C.
* Tryck pa kyl-knappen en gang.
» Nar du trycker pa denna knapp kommer temperaturen att minska pa motsvarande satt.
» Om du fortsatter trycka pa knappen startar den igen fran +8 °C.
Superfrysningslage
Andamal
* Fryser in en stor mangd mat som inte far plats pa hyllan for snabbfrysning.
* Fryser in tillagade livsmedel.
* Fryser snabbt in farsk mat sa att den inte blir dalig.
Hur ska det anvandas

For att aktivera superfrysningslaget, hall ner frysfackets temperaturinstaliningsknapp i
3 sekunder. Nar superfrysningslaget har stallts in kommer superfrysningssymbolen pa
indikatorn tdndas och maskinen avger en ljudsignal som bekraftar att 1aget ar aktivt.

Under superfrysningslaget:
 Kylens temperatur kan justeras. | sa fall fortsatter superfrysningslaget.
» Ekonomilage kan inte véljas.
* Superfrysningslaget kan avbrytas pad samma satt som det aktiverades.
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Observera:

* Nar du fryser farsk mat star den maximala mangden farsk mat (i kg) som kan frysas pa
24 timmar pa produktens etikett.

« For optimal apparat-prestanda avseende maximal fryskapacitet, aktivera superfryslage
3 timmar innan du satter in farsk mat i frysen.

Superfrysningslaget stdngs automatiskt av efter 24 timmar eller nar fryssensortemperaturen
sjunker under -32 °C.

Larmfunktion for 6ppen dorr
Apparaten avger en ljudsignal om dérren till kylen lamnas 6ppen i mer &n 2 minuter.
Varningar om temperaturinstallningar
» Det rekommenderas inte att du anvander ditt kylskap i miljder kallare an 10°C gallande
effektivitet.

» Temperaturjusteringar bor goras enligt frekvensen av dérréppningar och méangden
livsmedel som forvaras i kylskapet.

* Du bor inte ga dver till en annan justering innan du slutfér en justering.
* Ditt kylskap bor drivas upp till 24 timmar beroende pa omgivningstemperaturen, utan

avbrott efter att ha inkopplats tills dess har svalnat helt. Oppna inte kylsk&psdérrarna
ofta och placera inte mycket mat i kylskdpet under denna period.

* En 5 minuters fordrojningsfunktion anvands for att foérhindra skador pa kompressorn i
kylskapet, nar du tar ut kontakten och kopplar sedan in den igen for att anvanda den
eller nar ett elavbrott sker. Ditt kylskap bérjar fungera normalt igen efter 5 minuter.

« Ditt kylskap ar tankt for att fungera i omgivningstemperaturintervallernal som anges
i standarderna, i enlighet med den klimatklass som anges i informationsetiketten. Vi

rekommenderar inte att anvanda ditt kylskap Klimatklass | Omgivningstemperatur °C
utom angivna temperatur-vardegranser nar -
det géller kylningseffektivitet. T Mellan 16 och 43 (*C)

« Apparaten ar utformad for att anvéndas vid ST Mellan 16 och 38 (*C)
en omgivningstemperatur inom intervallen N Mellan 16 och 32 (°C)
10°C-43°C. SN Mellan 10 och 32 (°C)

Viktiga installationsanvisningar

Denna apparat ar konstruerad for att arbeta under svara klimatférhallanden (upp till 43 °C)
och ar utrustad med "frysskold"-teknik som sakerstaller att frysta livsmedel i frysen inte tinas
aven om omgivningstemperaturen blir sa lag som -15 °C. Sa du kan installera din apparat
utan att oroa dig for att frysta livsmedel i frysen forstors. Nar den omgivande temperaturen
atergatt till den normala kan apparaten anvandas som normailt.
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Temperaturindikator

For att hjalpa dig att stalla in din kyl battre, har vi utrustat den med en temperaturindikator
som ar placerad i det kallaste omradet.

For att forvara mat battre i din kyl, sarskilt i det kallaste omradet, se till att
meddelandet "OK" visas pa temperaturindikatorn. Om "OK" inte visas innebar det
att temperaturinstallningen inte har gjorts pa ratt satt

Eftersom "OK" visasi svart, blir det svart att se denna indikation om temperaturindikatorn
ar daligt upplyst. For att kunna se denna indikation korrekt, bor det finnas tillrackligt
med ljus.

Varje gang temperaturinstaliningsenheten andras, vanta pa stabilisering av temperaturen
inuti enheten innan du fortsatter, vid behov, med en ny temperaturinstalining. Vanligen andra
placeringen av temperaturinstaliningsenheten progressivt och vanta minst 12 timmar innan
en ny kontroll och potentiella férandringar.

OBS: Efter upprepade Oppningar (eller langvarig 6ppning) av dorren eller efter att ha lagt
in farska livsmedel i enheten, ar det normalt att indikationen "OK" inte visas i temperaturi
nstallningsindikatorn. Om det uppstar en onormal ansamling av iskristaller (bottenvaggen
av enheten) i kylutrymmet, pa foérangaren (6verbelastad enhet, hoég rumstemperatur, tata
dorréppningar), stall in temperaturinstéllningsenheten pa en lagre position tills perioder med
kompressor av erhalls igen.

Placera livsmedel i det kallaste omradet i kylen

Dina livsmedel kommer att forvaras battre om du lagger dem i det lampligaste
kylningsomradet. Det kallaste omradet ar precis ovanfér gronsaksbehallaren.

Foljande symbol indikerar det kallaste omradet av din kyl.

For att vara sdker pa att ha en lag temperatur i detta omrade, se till att hyllan
ligger i nivd med denna symbol, som visas pa bilden.
Den 6vre gransen for den kallaste omradet indikeras av den nedre
sidan av etiketten (pilspetsen). Den kallaste omradets 6vre hylla maste

vara pa samma niva med pilhuvudet. Det kallaste omradet ar under
denna niva.

Eftersom dessa hyllor ar flyttbara, se till att de alltid &r pa samma niva
med dessa zongranser som beskrivs pa etiketterna, for att garantera
temperaturerna i detta omrade..
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Tillbehor
Is-kubsfack
+ Oppna frysskapet och ta fram is-kubsfacket.
* Fyll isbrickan med vatten och placera i frysskapet.

Fryslada
Frysladan tillater att livsmedel bevaras mer regelbundet.
Ta bort frysladan;
* Dra ut den sa langt som mdjligt
* Dra ut den framre delen av ladan uppat och utat.
Gor samma operation omvant for att aterstalla

glidfacket.

Observera: Hall alltid handtaget pa Iadan nar du drar

ut den.

Fryslada

Fuktregulatorn (I vissa modeller) Fuktregulatorn
Nar fuktregulatorn &r i stangt Iage kan farsk frukt och
gronsaker forvaras langre. /
Om gronsaksforvaringsutrymmet ar helt —
fullt bér frdschhetsratten p& framsidan av /

=
gronsaksforforvaringsutrymmet éppnas. Med hjalp av /
% ‘ A

detta kommer luften i utrymmet och fuktighetshalten att

in fuktregleringskontrollen i 6ppet lage.

kontrolleras och hallbarhetstiden kommer att 6kas.
Om du ser nagon kondens pa glashyllan, kan du stélla

Bilder och textbeskrivningar i avsnittet tillbeh6r kan variera i enlighet med
modellen av din apparat.
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D]JNEE N PLACERA MATEN | KYLEN
Kylutrymme

» For att minska luftfuktigheten och déarav féljande 6kning av frost placera aldrig vatskor i
oférseglade behallare i kylen. Frost tenderar att koncentreras till de kallaste delarna av
forangaren och kommer med tiden att krdva mer frekvent avfrostning.

» Placera aldrig varm mat i kylen. Varm mat ska svalna vid rumstemperatur och bor
arrangeras for att sakerstalla tillracklig luftcirkulation i kylutrymmet.

* Ingenting bor beréra den bakre vaggen eftersom det orsakar frost och paketen kan
fastna pa den bakre vaggen. Oppna inte kylskapsdérren alltfér ofta.

» Arrangera kott och rensad fisk (insvept i férpackningar eller plastfiim) som du
kommer att anvanda i 1-2 dagar, i den nedre delen av kylutrymmet (som ligger dver
gronsaksforvaringsutrymmet) eftersom det ar den kallaste delen och kommer att
sakerstalla basta forvaringsforhallanden.

» Du kan placera frukt och gronsaker i gronsakférvaringsutrymmet utan forpackning.

Var den ska placeras

Livsmedel Largingstid i
i kyldelen
. Gronsaksladan
Gronsaker och frukt: 1 vecka .
(utan att vara férpackad)

. . Inlindade i plastfolie, i plastpasar eller
Kot och fisk 2 -3 dagar kottférpackning (pa glashyllan)
Farskost 3 -4 dagar | specialhyllan i dérren
Smor och margarin 1 vecka | specialhyllan i dérren

Produkter i flaska
Mjolk och yoghurt

Tills utgangsdatumet
rekommenderat av

| specialhyllan i dorren

producenten
Agg 1 manad | &gghyllan
Lagad mat 2 dagar Alla hyllor
Frysutrymme

» Anvand frysutrymmet i ditt kylskap for férvaring av frysta livsmedel fér en lang tid och
for framstallning av is.

» For att f& maximal kapacitet for frysutrymmet, anvand bara glashyllorna fér dvre och
mellersta delen. For bottensektionen, anvand underkorgen.

 Placera inte mat du skall frysa in i narheten av redan frusen mat.

» Du bor frysa maten som ska frysas (kott, kottfars, fisk etc.) genom att dela in dem i
delar pa ett sadant satt att de kan konsumeras en gang.

« Aterfrys inte den frysta maten nar den tinats. Det kan innebéra en fara for din hélsa
eftersom det kan orsaka problem som matforgiftning.

 Placera inte varma ratter i frysen innan de blir kalla. Det kan orsaka andra livsmedel
frysta pa férhand i frysen att ruttna.

* Nar du koper fryst mat, se till att de frystes under lampliga férhallanden och att
férpackningen inte ar sénder.
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» Nar du forvarar frusen mat bor forvaringsforhallandena pa forpackningen absolut foljas.
Om det inte finns nagon forklaring bor maten konsumeras pa kortast magjliga tid.

* Om det har kommit fukt i den frysta matférpackningen och det luktar illa kan maten ha
lagrats under olampliga forhallanden tidigare och ruttnat. Kép inte den har typen av
livsmedel!

 Forvaringstider for frysta livsmedel &ndras beroende pa den omgivande temperaturen,
frekvent 6ppning och stdngning av ddrrarna, termostatinstaliningar, typ av mat och den
tid som forflutit fran inkdpstiden for maten till den tidpunkt da den placeras i frysen. Folj
alltid anvisningarna pa férpackningen och 6verskrid aldrig den angivna férvaringstiden.

» Observera att; om du vill 5ppna igen omedelbart efter att du sténgt frysdorren, kommer
den inte att Oppnas latt. Det ar helt normalt! Efter att det uppnatt jamviktsforhallande,
kommer dérren att 6ppnas Iatt.

Viktig anmarkning:
* Frysta livsmedel, nar de tinats upp, bor tillagas precis som farskvaror. Om de inte tillagas
efter att ha tinats upp far de ALDRIG frysas in igen.

» Smaken av vissa kryddor som finns i tillagade ratter (anis, basilika, vattenkrasse, vinager,
diverse kryddor, ingefara, vitlok, [0k, senap, timjan, mejram, svartpeppar, etc.) forandras
och de antar en stark smak nar de férvaras under en lang period. Darfor, lagg bara till
en liten mangd kryddor om du planerar att frysa in, eller sa bor 6nskad krydda laggas
till efter att maten har tinats.

» Forvaringsperioden for mat ar beroende av den olja som anvands. Lampliga oljor ar
margarin, kalvfett, olivolja och smér och olampliga oljor ar jordnétsolja och grisfett.

* Livsmedel i flytande form bor frysas i plastskalar och annan mat bor frysas i plastfolie
eller plastpasar.

) ) ) Lagringstid Tiningsperiod i
Kott och fisk Forberedelse rumstemperatur
(manader) (timmar)
Stek | plastfolie 6-10 1-2
Lammkott | plastfolie 6-8 1-2
Kalvstek | plastfolie 6-10 1-2
Téarnat kalvkott | sma bitar 6-10 1-2
Lam i bitar | bitar 4-8 2-3
Kottfars | férpackning utan kryddor 1-3 2-3
Indlvsmat (bitar) | bitar 1-3 1-2
Prickig korv/salami Ska forpackas aven om de Tills den &r tinad
har skinn
Kyckling och kalkon | plastfolie 7-8 10-12
Gas och anka | plastfolie 4-8 10
Radjur, kanin, vildsvin I portioner pa 2,5 kg och 9-12 10-12
som filéer

SE -16-



Tiningsperiod i

.. . .. Lagringstid
Kott och fisk Forberedelse rumstemperatur
(manader) (timmar)

;aarljkvattensﬂsk (lax, karp, 2 Enheten ar helt tinad
Efter att ha fjallat och rensat

Mager fisk; abborre, fisken, tva}ta oclh torka"den; 48 Enheten &r helt tinad

piggvar, flundra och, om sa behdvs, skar av

" . - fenor och huvud.

Fet fisk (tonfisk, makrill, 24 Enheten ar helt tinad

lax, ansjovis)

Skaldjur Rengjord och i pasar 4-6 Enheten &r helt tinad
| sin férpackning,

Kaviar aluminium- eller 2-3 Enheten ar helt tinad
plastbehallare

Sniglar | saltvatten, aluminium- eller 3 Enheten ar helt tinad

plastbehallare

Anm: Fryst mat ska tillagas som férs efter att den har tinat. Om kottet inte tillagas efter att det
tinats sé far det aldrig frysas igen.

Tiningsperiod i

Gronsaker och frukt Forberedelse Lagringstid rums-temperatur
(timmar)
Ta bort bladen, skar kalen i bitar Kan anvindas
Blomkal och lat den ligga i vatten med lite 10-12
M fryst
citronjuice en stund
Brytbonor och bénor | Skdlj och skér i sma bitar 10-13 E}‘;‘;‘ta”"a“das
Bonor Snoppa och tvatta 12 Kan anvandas
fryst
Svamp och sparris Skolj och skar i sma bitar 6-9 ]tl(;lgtanvandas
Kal Rengjord 6-8 2
Aggplanta Skar i bitar pa 2 cm efter skéljning 10-12 Separera dem fran
varandra
Majs Skolj och packa med eller utan kolv 12 E;gtanvandas
Morot Skélj och skar i skivor 12 Kan anvandas
fryst
Paprika Skar av stjz_a_llken, dela pa halften 8-10 Kan anvandas
och ta ur kdrnhuset fryst
Spenat Skoljd - 2
Applen och piron Skala och skiva 8-10 (I kylen) 5
Aprikos och persika | Dela pa halften och ta ur karnan - (I kylen) 4
Jordgubbar och «
bjérnbir Tvatta och snoppa 8-12 2
Kokade frukter Tillsatt 10 % socker i behallaren 12 4
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Tiningsperiod i

Gronsaker och frukt Forberedelse Lagringstid rums-temperatur
(timmar)
Plommon, korsbar, | o 4 o1 ta av stjalkama 8-12 5.7

krusbar

L e Forberedelse Forv? flpeste Forvaringsvillkor
bakverk (manader)
Mjolkpaket . ) Ren mjolk - i sin egen
(homogeniserad) I sitt eget paket 2-3 forpackning
Originalférpackningen kan
Ost - undantag for . anvandas for kortvarig
. | skivor 6-8 .. . .
vit ost férvaring. Den ska plastas in
for langre perioder.
Smor, margarin | sin férpackning 6
Aggvita 10-12 30 grav det ar lika med
en aggula. o
Helt mixad kan du %
. Aggmix ( vita och | tillsatta en nypa salt 10 50 gr av det ar lika med S
L | gula) for att forhindra att det en aggula. Q
o tjocknar E)
o =
< Helt mixad kan du )
tillsatta en nypa . Qe
Gula salt eller socker for 8-10 22 gr azlget arlika med o
att forhindra att det gguia. -
tjocknar

(*) Ska aldrig frysas med skal. Gula och vita ska frysas separat eller helt mixade.

Largogingstid rzl:ll:tz?rr\):;c:tjulr Tiningstid i ugn (minuter)
(manader) (timmar)

Brod 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Kakor 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

Bakverk 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Paj 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Filodeg - 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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b]IEY'Il RENGORING OCH UNDERHALL

A Se till att koppla ur kylskapet innan du bérjar att rengora det.

A Rengor inte kylskapet i rinnande vatten.

Anvand aldrig brandfarliga, explosiva eller fratande material som §
fortunningsmedel, gas eller syra for rengoring.

* Du kan torka de inre och yttre sidorna med en mjuk trasa eller en svamp
med varmt och tvaligt vatten.

* Ta bort delarna individuellt och rengér med tval och vatten. Tvatta
inte i diskmaskin.

* Du bor rengéra kondensorn med en borste minst en gang
om aret for att fa en effektiv energibesparing och 6kad
produktivitet.

m Se till att ditt kylskap &dr urkopplat vid rengéring.

Avfrostning

« Ditt kylskap avfrostar helt automatiskt. Vattnet som uppkommer som
ett resultat av avfrostningen passerar genom vattenuppsamlaren,
rinner in i férangningsbehallaren bakom kylskapet och férangas

dar. .
Avdunstningsfack

« Se till att koppla bort apparaten fran vagguttaget innan du rengér -
férangningsbehallaren.

 Ta ut forangningsbehallaren genom att lossa skruvarna enligt illustrationen. Rengor
regelbundet med sapvatten. Med regelbunden rengoring undviker du uppkomsten av
dalig lukt.

Byte av LED-belysning

Om kylskapet har LED-belysning som behéver bytas ska helpdesk kontaktas eftersom
det endast ar behdrig personal som ska utféra detta.

Obs: Antal och placering av LED-lister kan andras beroende pa olika modeller.
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D] NE NN TRANSPORT OCH FLYTTNING

* Originalférpackningen och skum kan forvaras for atertransport (valfritt).

* Du bor fasta ditt kylskap med tjock forpackning, band eller starka rep och félja
instruktionerna for transporter som finns pa forpackningen for atertransport.

* Ta bort rérliga delar (hyllor, tillbehor, gronsakskorgar =
osv.) Eller fixera dem i kylskapet mot stotar, med (\§
hjalp av band innan flyttning och transport. »_1\?

N

A Bar ditt kylskap i upprétt ldge.

Ompositionering av dorren

* Det ar inte mojligt att byta dppningsriktning for kylskapets dorr, om dérrhandtagen ar
installerade pa ditt kylskap fran den framre delen av dorren.

» Det ar mgjligt att byta dppningsriktning for kylskapets dorr, om modellen inte har
doérrhandtag.

» Om riktningen pa dérren som 6ppnar ditt kylskap kan andras, bor du kontakta narmaste
auktoriserade service for att forandra dppningsriktningen.

DEL - 6 INNAN DU KALLAR PA SERVICE EFTER
FORSALJNING

Kolla varningarna;

Ditt kylskap varnar dig om temperaturen for kylen och frysen &r i felaktiga nivaer eller nar ett
problem intraffar i apparaten. Varning koder visas da i frysens eller kylens indikator.

TYPAV FEL BETYDELSE VARFOR VAD DU BOR GORA
EO01
EO02
E03 Sensorvarning Ring st-ir.\{lcetjansten for att fa hjalp sa fort
som majligt.
E06
EO07
- Det ar inget fel pa enheten. Det har
felmeddelandet forhindrar att kompressorn
Stromtillférseln skadas.
Varning for lag till enheten har A o .. o o
E08 a A - Spanningen maste okas sa att den nar
spanning sjunkit under - o
170 W onskad niva igen.

Om varningen fortsatter att visas maste du
kontakta en auktoriserad tekniker.
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TYP AV FEL

E09

BETYDELSE

Frysdelen ar
inte tillrackligt
kall.

VARFOR

Detta hander ofta
efter langvariga
stromavbrott.

VAD DU BOR GORA

1. Stall in en kallare temperatur i frysen eller
aktivera superfrysning. Felkoden bor
forsvinna nar den 6nskade temperaturen
har uppnatts. Hall dérrarna sténgda for
att uppna den korrekta temperaturen
snabbare.

2. Ta bort eventuella produkter som har tinat
medan felet kvarstod. De kan anvandas
inom en kort tidsperiod.

3. Lagg inte in nagra farska matvaror i
frysdelen forréan den korrekta temperaturen
har uppnatts och felet har Iosts.

Om varningen fortsatter att visas maste du
kontakta en auktoriserad tekniker.

E10

Kylskapsdelen
ar inte tillrackligt
kall.

Detta hander

ofta efter:

- Langvariga
stromavbrott.

- Varm mat har

placerats i
kylskapet.

1. Stall in en kallare temperatur i kylskapet
eller aktivera superkylning. Felkoden boér
férsvinna nar den 6nskade temperaturen
har uppnatts. Hall dérrarna sténgda for
att uppna den korrekta temperaturen
snabbare.

2. Tém ytan framfor luftkanalshalen och
undvik att placera mat nara sensorn.

Om varningen fortsatter att visas maste du
kontakta en auktoriserad tekniker.

E11

Kylskapsdelen
ar for kall.

Olika orsaker

1. Kontrollera om superkylningslaget ar
aktiverat.

2. ?Sank temperaturen i kylskapsdelen.

3. Kontrollera om ventilerna ar rena och inte
igensatta.

Om varningen fortsatter att visas maste du
kontakta en auktoriserad tekniker.

Om kylskapet inte fungerar tillfredsstallande kan detta bero pa ett mindre fel. Kontrollera
féljande punkter innan du ringer service.

Om kylskapet inte fungerar;
* Ar det stromavbrott?

« Ar kontakten korrekt ansluten till uttaget?

» Har sakringen for uttaget i vilket kontakten ar kopplad eller huvudsakringen blast?

* Har uttaget nagot fel? For att kontrollera detta, anslut ditt kylskap till ett uttag som du
ar saker pa att det fungerar.

Om kylskapet inte kyler tillrackligt;

* Ar temperaturregleringen ratt?

« Ar dorren till kylskapet ofta &ppnad och lamnad éppen under en langre tid?
« Ar dérren till kylskapet ordentligt stangd?

* Har du stéllt in en matratt eller mat i kylskapet som kommit i kontakt med den bakre
vaggen i kylskapet och som darmed forhindrar luftflédet?
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* Ar din kyl éverdrivet fylld?

« Ar avstandet mellan ditt kylskap och bak- och sidovaggarna tillrdckligt stort?

+ Ar omgivningstemperaturen inom leden av varden som anges i bruksanvisningen?
Om maten i kylskapet kyls for mycket

« Ar temperaturregleringen ratt?

» Har du nyligen stallt in det mycket mat i frysavdelningen? | sa fall kan ditt kylskap dverkyla
maten i kylsavdelningen, eftersom det kommer att fungera langer for att kyla maten.

Om ditt kylskap fungerar for ljudligt;

For att bibehalla den installda nivan nedkylning kan kompressorn aktiveras fran tid till
annan. Ljud fran kylskapet vid denna tid ar normalt och beror pa att den fungerar. Nar den
avkylningsnivan som kravs har uppnatts, kommer ljudet automatiskt att minska. Om ljudet
fortsatter;

« Ar din apparat stabil? Ar benen justerade?
* Finns det nagot bakom ditt kylskap?

« Vibrerar hyllorna eller faten med ratterna? Placera om hyllorna och / eller ratterna om
detta ar fallet.

* Vibrerar de foremal som placerats pa ditt kylskap?
Normala ljud;
Knackning (Is knackning) ljud:
» Under automatisk avfrostning.
» Nar apparaten kyls eller varms (pa grund av expansion av apparatens material).
Kort knackning: Hors nar termostaten kopplar kompressorn pa / av.

Kompressor ljud (normalt motorljud): Detta ljud innebar att kompressorn fungerar
normalt. Kompressor kan goéra mer ljud under en kort tid nar den ar aktiverad.

Bubblande ljud och plask: Detta ljud orsakas av flodet av kylmediet i réren i systemet.

Vattenflode ljud: Normalt ljud fran vatten som rinner till avdunstningsbehallaren under
avfrostning. Detta ljud kan héras under avfrostning.

Blas ljud (normalt flaktljud): Detta ljud kan horas i No-Frost kylskap under normal drift
av systemet pa grund av luftcirkulationen.

Om fukt bildas inne i kylskapet
« Ar all mat ordentligt forpackad? Har behallarna torkats innan du lagt dem i kylskapet?

 Oppnas kylskapets dorrar ofta? Fuktigheten i rummet kommer in i kylskapet nér dérrarna
Oppnas. Fuktighet bildas snabbare kommer nar du 6ppnar dorrarna oftare, speciellt om
luftfuktigheten i rummet ar hég.

« Vattendroppar som samlas pa den bakre vaggen efter automatisk avfrostning ar normalt
(i statiska modeller).

Om dorrarna inte 6ppnas och stidngs ordentligt;
* Forhindrar matférpackningar stangning av dérren?
« Ar dorrfack, hyllor och lador rétt placerade?
« Ar dérr tatningarna slitna eller sénder?
« Ar ditt kylsk&p pa en jamn yta?
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Om kanterna pa kylskapet som har fast kontakt med dorrtatningen ar varma;

Speciellt paA sommaren (varmt vader), kan ytorna som ar i kontakt med tatningen bli varmare
pa grund av drift av kompressorn, det ar normailt.

Viktiga anmarkningar:

» Kompressorskyddsfunktionen kommer att aktiveras efter plétsliga strémavbrott eller
utkoppling av apparaten, eftersom gasen i kylsystemet inte ar stabiliserad &n. Ditt kylskap
bdrjar fungera normalt igen efter 5 minuter, det behdver du inte oroa dig for.

* Om du inte kommer att anvanda kylskapet under en langre tid (t.ex. under sommarlovet)
koppla ur den. Rengor kylskapet enligt instruktionerna i del 4 och lamna doérren 6ppen
for att forhindra fukt och lukt.

» Om problemet kvarstar efter att du har foljt alla instruktioner ovan, se till narmaste
auktoriserad service.

 Apparaten du har kopt ar avsedd fér hembruk och kan anvandas bara hemma och
for det angivna syftet. Den ar inte lamplig fér kommersiellt eller gemensamt bruk.
Om konsumenten anvander apparaten pa ett satt som inte éverensstdmmer med de
beskrivna funktionerna, betonar vi att tillverkaren och aterférsaljaren inte ar ansvariga
for reparationer och fel inom garantiperioden.

Tips for energisparande

1.

Installera apparaten i ett svalt, val ventilerat rum, men inte i direkt solljus och inte i narheten
av en varmekalla (element, spis etc. ..). Anvand annars en isoleringsplatta.

2. Lat varm mat och dryck svalna utanfor apparaten.

. Vid upptining av fryst mat, placera den i kylskapet. Den frysta matens laga temperatur

kommer att hjalpa till att kyla kylutrymmet nar den tinar. S& det orsakar energibesparing.
Om den frysta maten tas ut, orsakar det sléseri med energi

. Nar du placerar drycker och slask maste de tackas. Annars 6kar fuktigheten i apparaten.

Da blir arbetstiden langre. Dessutom hjélper tackandet av drycker och slask till att bevara
lukt och smak

. Nar du placerar mat och dryck, dppna luckan sa lite tid som mdgjligt.

6. Hall locken sténgdaii alla fack med olika temperaturer i apparaten (gronsakslada, kyl ... etc).

. Dorrtatningen maste vara ren och smidig. Vid slitage, om din packning ar avtagbar, byt ut

packningen. Om den inte kan tas bort maste du byta ut dérren.

. Ekolage / standardinstéllningsfunktion bevarar farska och frysta livsmedel medan du

sparar energi.

. Fack for farsk mat (kyl): Mest effektiv energianvandning sakerstalls i konfigurationen med

ladorna i apparatens nedre del, och hyllorna jamnt férdelade, placering av dorrfack paverkar
inte energiférbrukningen.

10. Frysfack (frys): Apparatens interna konfiguration ar den som séakerstaller en effektiv

energianvandning.

11. Ta inte bort kylackumulatorerna fran fryskorgen (om sadana finns).
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b)WY AN DELARNA | KYLSKAPET OCH FACKEN

1 A
15
5 _
3
14
4
e ||
5
6 13
7
’/d' = //B
8 e |
- 12
9
10— |

Denna presentation ar endast information om apparatens olika delar. Delarna kan variera
beroende pa apparatens modell.

A) Kylutrymme 8) Mitt korgen i frysen
B) Frysutrymme 9) Understa korgen i frysen
1) Display och kontrollpanel 10) Justerbara fotter

11) Ismagasin

12) Glashyllor i frysen *
13) Flaskhylla

14) D&rr 6vre hyllor

)
2) Vinstall *

3) Kylhyllor

4) Extra kylfack (Kylningsutrymme) *
5) Gronsaksutrymmeslock y
6) Gronsaksutrymme 15) Aggbehallare

7) Ovre korgen i frysen * | vissa modeller
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XYM ENNEN LAITTEEN KAYTTAMISTA
Yleisia varoituksia

AVAROITUS:Pidé iimanvaihtoaukot laitteen ymparilla, tai sen
rungossa esteettomina.

AVAROITUS: Ala kaytd mekaanisia laitteita tai muita kuin
valmistajan suosittelemia keinoja nopeuttaaksesi sulatusta.
VAROITUS: Ald kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden
sailytyslokeroissa, jos valmistaja ei erikseen suosittele tata.

AVAROITUS:AIé vahingoita laitteen kylmaainekiertoa.

AVAROITUS: Valttaaksesi laitteen epavakaudesta johtuvan
vaaran, se tulee kiinnittaa ohjeiden mukaisesti.

AVAROITUS: Varmista laitteen sijoituksen aikana, etta virtajohto
ei jaa kiinni ja etta se ei ole vaurioitunut.

AVAROITUS: Al3 sijoita jatkopistorasioita tai siirrettavia
virtalahteita laitteen taakse.

Jos laite kayttad R600a kylmaaineena — taman voi nahda

jaahdyttimen tyyppikilvesta- ole varovainen kuljetuksen ja
asentamisen aikana jotta laitteesi jaahdytyselementit eivat
vaurioituisi. R600a on ymparistdystavallinen maakaasu. Se on
kuitenkin rajahdysaltista. Vuodon sattuessa jaahdytyselementtien
vaurioitumisen seurauksena, siirra jaakaappi kauas avotulen
laheisyydesta tai muista lammonlahteista ja tuuleta tilaa jossa
laite sijaitsee muutaman minuutin ajan.

« Ala vahingoita laitteen kylméakiertoa kuljetuksen ja
uudelleensijoittamisen aikana.

- Ala aseta rajahtavia aineita kuten aerosolitdlkkeja jotka
sisaltavat herkasti syttyvia aineita laitteen sisaan.

« Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoa ja muita
samankaltaisia sovelluksia varten kuten;

- keittiohenkiloston tiloihin kaupoissa, toimistoissa ja muissa
tyoymparistoissa
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- maatilamajoitusta ja hotelleja, motelleja tai muita
asuinymparistoja varten

- aamiaismajoitustyyppisia ymparistoja varten;

- Ateriapalveluja ja muita samankaltaisia ei-kaupallisia
sovelluksia varten

« Jos laitteen verkkojohto ei sovi kaytettyyn pistorasiaan, se
tulee korvata valmistajan, huoltoliikkeen tai muun valtuutetun
henkilon toimesta vaaran valttamiseksi.

» Jaakaappisi sahkojohtoon on liitetty erityismaadoitettu
pistoke. Tata pistoketta tulisi kayttaa erityismaadoitetun
16 ampeerin tai 10 ampeerin pistorasian kanssa riippuen
maasta, jossa tuote myydaan. Jos sellaista pistorasiaa ei ole,
pistotulpan asentamiseen tarvitaan valtuutettu sahkomies.

« Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset
seka henkilot joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole aikaisempaa
kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, jos heita valvotaan
tai opastetaan laitteen kaytossa turvallisella tavalla ja he
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lasten ei tule
antaa leikkia laitteen kanssa. Lasten ei tule antaa puhdistaa
ja huoltaa laitetta ilman valvontaa.

» 3-8 vuotiaat saavat tayttaa ja tyhjentaa jaahdytyslaitteita.
Lasten ei tulisi puhdistaa tai huoltaa laitetta. Erittain nuorten
lasten (0-3 vuotta) ei tulisi kayttaa laitteita. Nuorten lasten (3-8
vuotta) ei tulisi kayttaa laitetta, ellei heita valvota jatkuvasti
turvallisuuden varmistamiseksi. Vanhemmat lapset (8-14
vuotta) ja fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoiset tai
estyneet inmiset voivat kayttaa laiteita, jos heita joko valvotaan,
tai heitd on neuvottu, kuinka laitetta kaytetaan turvallisesti.
Fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoisten henkildiden ei
tulisi kayttaa laitteita, ellei heita valvota jatkuvasti.
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* Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, se tulee korvata
valmistajan, huoltoliikkeen tai muun valtuutetun henkilon
toimesta vaaran valttamiseksi.

« Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi yli 2000 m
korkeudessa.

Seuraathan seuraavia ohjeita valttaaksesi ruuan
saastumisen ja pilaantumisen:

» Oven auki pitaminen pitkan aikaa voi aiheuttaa huomattavan
lampatilan nousun laitteen sailytyslokeroissa.

» Puhdista saanndllisesti pinnat, jotka ovat kosketuksissa ruuan
kanssa.

» Sailyta raaka liha ja kala sopivissa sailytysastioissa
jaakaapissa siten, etta ne eivat koske ja niista ei valu mitaan
muihin ruokiin.

» Kahden tahden pakastetun ruuan sailytyslokerot sopivat
esipakastetun ruuan sailyttamiseen seka jaateldn ja
jaapalojen tekemiseen.

* Yhden kahden ja kolmen tahden sailytyslokerot eivat sovi
tuoreen ruuan pakastamiseen.

* Jos jaahdytyslaitetta (jaakaappilaite) pidetaan tyhjana pitkan
aikaa, laita se pois paalta, sulata, puhdista ja kuivaa se ja jata
ovi auki estaaksesi homeen muodostumiseen jaakaapissa.
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Huolto

* Jos laite tarvitsee huoltoa, ota yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun. Kayta vain alkuperaisia varaosia.

* Huomaa, etta itse tehdyt tai muiden kuin ammattilaisten
tekemat korjaukset voivat heikentaa laitteen turvallisuutta ja
kumota sen takuun.

* Seuraavia varaosia on saatavana 7 vuoden ajan mallin
valmistuksen paattymisen jalkeen: termostaatit, lampotila-
anturit, piirilevyt, valot, ovenkahvat, ovien saranat, vaunut
ja korit.

* Huomaa, etta joitakin varaosia voivat hankkia vain
ammattimaiset korjaajat, ja etta kaikkia varaosia ei ole
tarkoitettu kaikkiin malleihin.

* Ovien tiivisteita on saatavana 10 vuoden ajan mallin
valmistuksen paattymisen jalkeen.
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Vanhat ja kdytosta poistetut jadkaapit

« Jos vanhassa jaakaapissasi on lukko, riko tai irrota se ennen jadkaapin poisheittamista,
etteivat lapset voi jadda vahingossa jadkaapin sisaan ja joutua onnettomuuteen.

» Vanhat jadkaapit ja pakastimet sisaltavat eristeend ja kylmaaineena kaytettyja CFC-
yhdisteitd. Huolehdi siksi siitd ettd et vahingoita ymparistda havittdessasi vanhan
jaékaappisi.

Bortskaffelse af din gamle maskine
Dette symbol pa produktet eller dets emballage indikerer, at produktet ikke ma
bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald. Det bar i stedet afleveres pa dertil
indrettede genbrugspladser, som tager imod elektrisk og elektronisk udstyr. Ved
: korrekt bortskaffelse af produktet er du med til at forhindre de negative miljg- og
— sundhedsmaessige pavirkninger, der ellers vil opsta i forbindelse med forkert
bortskaffelse af produktet. Du kan fa mere detaljerede oplysninger om
genanvendelse af dette produkt ved at kontakte din kommune, lokale genbrugsplads eller
forhandleren, hvor du kabte produktet.

Huomautuksia:

* Lue ohjekirja huolellisesti ennen laitteen asentamista ja kayttdonottoa. Valmistaja ei
vastaa vahingoista jotka johtuvat vaarinkaytoksista.

» Noudata kaikkia laitteessa ja ohjekirjassa olevia ohjeita, ja sailytéa tdma ohjekirja varmassa
tallessa mahdollisia mydhemmin vastaantulevia ongelmia varten.

e Tama laite on valmistettu kotitalouksia varten ja sitd voidaan kayttda vain
kotitalousymparistdssa ja vain sille suunniteltuun kayttétarkoitukseen. Se ei sovellu
kaupallisiin tai muihin kayttétarkoituksiin. Muussa tapauksessa laitteen takuu raukeaa
eika valmistaja vastaa aiheutuneista vahingoista.

» Tama laite on tarkoitettu sisakayttoon ja se sopii vain elintarvikkeiden jaahdytykseen /
varastointiin. Se ei sovellu kaupallisiin tai muihin kayttétarkoituksiin ja/ta muiden aineiden
kuin elintarvikkeiden sailytykseen. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista jotka johtuvat
muista kayttdtarkoituksista.

Varoituksia koskien turvallisuutta osg
" Q
 Ala kayta jakopistorasioita tai jatkojohtoja. o (
« Ala kayta vahingoittunutta, repeytynytta tai vanhaa pistoketta. = \//
<

« Ala revi, taita tai vahingoita sahkéjohtoa.

Mol AL by

« Ala kayta pistokesovitinta.

* Tama laite on suunniteltu aikuisten kayttéa varten, ala anna lasten
leikkia laitteella tai anna niiden roikkua jdakaapin ovesta.

+ Ala kytke tai irrota pistoketta pistorasiasta marin kasin valttaaksesi

a(oo)p
sahkoiskun vaaran! ‘\&
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« Ala aseta lasipulloja tai juomatdlkkejé pakastinosastoon. Muuten pullot
ja tolkit voivat rajahtas. ﬁ
« Ala aseta rajahdysalttiita tai herkasti syttyvia aineita jaékaappiin oman ©
turvallisuutesi vuoksi. Aseta korkean alkoholipitoisuuden omaavat juomat
vaakatasoon jaakkaappiosastoon ja kierra niiden korkit tiukasti kiinni.

» Kun otat jdapaloja pakastuslokerosta, 818 kosketa niita paljain kasin ettet saisi
paleltumia ja/tai haavoja.

« Ala koske pakastettuihin elintarvikkeisiin marin kasin! Ala sy6 jaateléa tai
jadkuutioita jotka olet ottanut pakastimesta suoraan!

« Ala uudelleenpakasta sulatettuja elintarvikkeita sulatuksen jalkeen. TAma voi aiheuttaa
terveydellisia haittoja kuten ruokamyrkytyksen.

« Ald peitd jadkaapin runkoa tai yldosaa poytaliinalla. Tama vaikuttaa jaédkaapin
jaahdytystehoon.
« Kiinnita lisavarusteet jadkaappiin kuljetuksen ajaksi estdaksesi niiden vaurioitumisen.
Jadkaapin asentaminen ja kayttaminen
Ennen kuin alat kdyttdméaan jadkaappia, kiinnitd huomiota seuraaviin yksityiskohtiin:
« Jadkaappisi kayttdjannite on 220-240V 50Hz.

« Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista jotka johtuvat maadoittamattoman pistorasian
kaytosta.

« Sijoita jadkaappi paikkaan jossa se ei altistu suoralle auringonvalolle.

« Laite tulee sijoittaa paikkaan jossa se on vahintdan 50cm paassa helloista, kaasuliesista
ja lammityslaitteen kennoista seka ainakin 5cm paassa sahkoliesista.

» Jadkaappia ei tule koskaan kayttaa ulkona tai jattaa sateeseen.

« Jos asetat jadkaapin pakastimen viereen, jata vahintaan 2cm rako estaaksesi kosteuden
kerdantymisen jadkaapin ulkopinnoille.

« Ala aseta mitédén jaakaapin sisdan, ja asenna se paikkaan jossa jaékaapin
ylapuolelle jaa vahintdan 15cm rako.

\_/
28 |1

« Saadettavat etujalat tulee sédataa sopivalle korkeudelle jotta jadkaappi || g —

toimisi vakaana ja oikealla tavalla. Voit sdataa jalkoja kiertamalla niita
myd&tapaivaan (tai painvastaiseen suuntaan). Tama tulee tehda ennen kuin
asetat elintarvikkeet jadkaappiin.

* Ennen kuin alat kayttdmaan jadkaappia, pyyhi kaikki osat lampimalla vedelld johon
on lisatty teelusikallinen ruokasoodaa, huuhtele sen jalkeen puhtaalla
vedella ja kuivaa. Aseta kaikki osat paikoilleen puhdistamisen jalkeen.

» Asenna etaisyyden saatomuovi (takana oleva osa jossa mustat siivet)
kaantamalla sitéa 90° estaaksesi lauhdutinta koskettamasta seinaa.

 Jadkaappi tulee asettaa seinda vasten enintédn 75mm etaisyydelle.
Ennen kuin alat kdayttimaan jaakaappia
» Kun jaakaappi kaynnistetdan ensimmaista kertaa tai siirtdmisen jalkeen,

( 2
pida se pystyasennossa 3 tunnin ajan ja kytke se verkkovirtaan jotta se ‘

voisi toimia tehokkaasti. Muuten voit vahingoittaa kompressoria.

» Jadkaappi voi tuoksua kun sitéd kaytetdan ensimmaista kertaa; tuoksu
haihtuu jadkaapin jaahdyttya.
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XN ERILAISET TOIMINNOT JA MAHDOLLISUUDET

Tietoa uuden sukupolven viilennysteknologiasta.

Jadkaappipakastimet, joissa on kaytetty uuden sukupolven
viilennysteknologiaa, toimivat eri tavalla kuin vanhan malliset

jaékaappipakastimet. Vanhalla tekniikalla toteutetuissa L
jaakaappipakastimissa kaappiin paaseva kostea ilma ja elintarvikkeista
haihtuva kosteus muuttuu jaaksi pakastimeen. Jadkaappipakastin on |

irrotettava verkkovirrasta sulatuksen ajaksi. Pitaaksesi elintarvikkeet
viileina sulatuksen ajan ne on sailytettdva muualla, ja kayttajan on
puhdistettava jaljelle jaanyt jaa ja huurre.

Tilanne on taysin erilainen pakastimissa, joissa on uuden sukupolven ‘_J
viilennysteknologiaa. Kylmaa ja kuivaa ilma puhalletaan pakastinosaan
tuulettimen avulla. Taman tuloksena kylma ilma kulkee helposti
pakastimessa jopa hyllyjen valissa, jolloin ruoka jaatyy tasaisesti ja
riittdvan hyvin. Tama ei mydskaan muodosta huurretta. \’

Jaakaappiosan rakenne on lahes sama kuin pakastinosan. Pakastimen
yldosassa sijaitsevan tuulettimen puhaltama ilma viilentyy kulkiessaan
ilmakanavan lapi. Samalla ilma puhalletaan ulos ilmakanavan rei'ista
siten, ettd viilennysprosessi onnistuu pakastinosassa. limakanavan reiat
jakavat ilman tasaisesti pakastinosassa. l@

Koska ilmaa ei padase kulkemaan pakastimen ja jaakaapin valilla,
myodskaan eri tuoksut eivat sekoitu.

Taman tuloksena uuden sukupolven viilennysteknologiaa sisaltava jadkaappisi on
helppokayttdinen, tilava ja kaunis katseltava.

(¢ e

Teset
030208038
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Display og betjeningspanel 3 5 6 74

Brug af betjeningspanelet

1. Aktiverer indstilling af fryseren. = >X< A
2. Aktiverer indstilling af kaleskabet. | |—' oC l—l ' | oC
3. Skaerm med fryserens indstillede veerdi. - I |_| I —|

4. Skeerm med kgleskabets indstillede veerdi. - -
5. Symbol for sparetilstand. H H
6. Symbol for superfrys.
7. Symbol for alarm.

Betjening af dit kele-/fryseskab

Nar du har tilsluttet produktet vises alle symboler i 2 sekunder. Fryserens indledende
temperatur pa -18 °C vises pa indikatoren for justering af fryseren, mens kgleskabets
indledende temperatur pa +4 °C vises pa indikatoren for justering af kegleskabet.

Indstilling af fryserens temperatur
* Fryserens indledende temperatur er sat til -18 °C.

* Tryk én gang pa knappen til indstilling af fryseren.
Farste gang du trykker pa knappen, vises den senest indstillede temperatur pa skeermen.
» Kun painat tata painiketta, lampaétila laskee.
* Hvis du fortseetter med at trykke pa knappen, starter temperaturindstillingen forfra fra
-16 °C.
BEMAERK: Jkotilstanden aktiveres automatisk, nar fryserummets temperatur indstilles %
til -18°C.
Indstilling af keleskabets temperatur
» Kgleskabets indledende temperatur er sat til +4 °C.
* Tryk én gang keleknappen.
» Kun painat tata painiketta, lampdtila laskee.
* Hvis du fortsaetter med at trykke pa knappen, starter temperaturindstillingen forfra fra
+8 °C.
Superfrystilstand
Formal
« Til nedfrysning af en stor maengde mad, der ikke kan vaere pa hurtigfrys-hylden.
* Til nedfrysning af tilberedte madvarer.
« Til hurtig nedfrysning af friske madvarer, sa de bevarer friskheden.
Sadan anvendes

Aktivér superfrystilstanden ved at trykke pa knappen til indstilling af fryserens
temperatur og holde den nede i 3 sekunder. Nar superfrystilstanden er valgt, teendes
indikatorens symbol for superfrys og maskinen bipper for at bekreefte, at tilstanden
er slaet til.
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| superfrystilstand:
 Koleskabets temperatur kan justeres. | sddanne tilfeelde fortseetter superfrystilstanden.
* Sparetilstanden kan ikke veelges.
* Superfrystilstanden annulleres pa samme made, som den aktiveres.

Bemaerkninger:

» Den maksimale maengde af friske madvarer (i kilo), som kan fryses inden for 24 timer,
er angivet pa apparatets etiket.

« Aktivér superfrystilstanden 3 timer inden du laegger friske madvarer i fryseren, for at
udnytte apparatets ydeevne og frysekapacitet fuldt ud.
Super Freeze -tila peruutetaan automaattisesti 24 tunnin jalkeen tai tapauksessa, jossa
tunnistimen ldmpétila putoaa alle -32 °C:een.
Ovi auki -halytys
Jos jadkaapin ovi jatetdan auki yli kahden minuutin ajaksi, laite antaa aanimerkin.
Lampdotilan saatoon liittyvat varoitukset
* Emme suosittele jadkaapin kayttda tiloissa, joiden lampdétila on alle 10 °C.
» Lampdtila tulisi saataa ovien avaamistiheyden, jadkaapissa sailytetyn ruoan maaran ja
huonelampdétilan perusteella.
 Jadkaappi on jatettava kdymaan keskeytyksetta 24 tunnin ajaksi sen jalkeen, kun pistoke
on liitetty pistorasiaan. Tama takaa, etté laite jaahtyy riittdvan hyvin. Ala avaa ovia tai
laita ruokaa jadkaappiin tana aikana.
» Jadkaapissasi on 5 minuutin mittainen viivetoiminto, joka on suunniteltu estdmaan

kompressorivauriot, kun pistoke irrotetaan pistorasiasta ja liitetddn takaisin
sahkokatkoksen jalkeen. Jadkaappi alkaa kdyda normaalisti 5 minuutin kuluttua.

» Jadkaappisi on suunniteltu toimimaan standardeissa mainituissa huonelampétiloissa
seka arvokilvessa mainitun ilmastoluokan
mukaisesti. Jadkaapin kayttamista ei suositella

limastoluokka | Huoneenlampo °C |

tiloissa, joiden lampétilat eivat vastaa T 16 ja 43 (°C) valilla
annettuja vaihteluvaleja, sillda tdma vaikuttaa ST 16 ja 38 (°C) valilla
JT??h_‘_’ﬁthStehO"k““t‘Tr;t' et 10 N 16 ja 32 (°C) valilla

« Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi 10 -
y SN 10 ja 32 (°C) vlilla

43 °C:een ymparoivassa lampatilassa.
Tarkeat asennusohjeet

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi haastavissa ilmasto-oloissa (korkeintaan 43 °C tai
110 °F). Siina kaytetdan Freezer Shield -teknologiaa, jolla varmistetaan, etta pakastimen
pakasteet eivat sula, vaikka ympariston lampdtila laskee —15 °C:seen. Laite voidaan siis
asentaa lammittdmattdmaan huoneeseen ilman, ettd pakastimen pakasteiden pilaantumista
tarvitsee pelatd. Kun ympariston lampdétila palaa normaaliksi, laitteen kayttdéa voi jatkaa
normaalisti.
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Lampomittari
Jaakaapin asetusten asettaminen on helppoa laitteen kylmimpaan osaan asennetun
lampomittarin avulla.

Voit parantaa ruoan sailyvyytta erityisesti jadkaapin kylmimmassa osassa
varmistamalla, etta viesti "OK" ilmestyy lampdomittariin. Jos "OK" ei ilmesty, lampdétilaa

ei ole asetettu oikein.

Mittarin nakeminen voi olla vaikeaa, joten huolehdi riittavasta valaistuksesta. Aina,
kun lampdtila-asetusta muutetaan, ldmpétilan on annettava tasaantua laitteessa.
Joskus lampétila-asetus joudutaan viela muuttamaan toiseksi. Muuta lampdmittarin
asetusta asteittain ja odota vahintaan 12 tuntia ennen uutta tarkastusta ja mahdollista uutta
muutosta.

HUOMAA: Jos ovea avataan usein (tai jos se jatetdan auki pitkaksi aikaa) tai kun uusi

ruoka-annos laitetaan jaakaappiin, merkintd OK ei valttamatta ilmesty [ampomittariin.
Tama on normaalia. Jos jaakiteitd muodostuu normaalia suurempi méaara jadkaappilokeroon
(laitteen alaseind) tai hdyrystimeen (ylikuormittunut laite, korkea huoneldampétila, useat oven
avaukset), alenna ldmpdmittarin asetusta, kunnes kompressori toimii normaalisti.

Séilyta ruoka jaakaapin kylmimméssa osassa.
Ruoat sailyvat paremmin, jos laitat ne sopivimpaan paikkaan jaadkaapissa. Kylmin
alue on aivan vihanneslokeron ylapuolella.
Seuraava symboli merkitsee jadkaapin kylminta aluetta.

Varmista matala [ampétila talla alueella sijoittamalla hylly samalle tasolle taman
symbolin kanssa kuvan esittamalla tavalla.

Tarran alareuna (nuolen paa) merkitsee kylmimman alueen ylarajaa.
Kylmimman alueen ylahyllyn on oltava samalla tasolla nuolen paan
kanssa. Kylmin alue on tdman tason alapuolella.

Hyllyt ovat irrotettavissa, joten varmista, ettd ne ovat aina samalla

tasolla naiden tarroissa kuvattujen vyéhykerajojen kanssa. N&in voit
taata halutut lampétilat talle alueelle.
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Lisavarusteet
Jaakuutiolokero
 Tayta jadkuutiolokero vedelld ja aseta pakastetilaan.
 Kun jaata on muodostunut kdannat vain jadkuutiolokeroa niin kuutiot irtoavat helposti.

Pakastinlaatikko

Pakastinlaatikko on sellaisille elintarvikkeille, joihin taytyy
paasta kasiksi helposti.

Pakastinlaatikon poistaminen
* Veda laatikko ulos niin pitkalle kuin mahdollista
 Veda laatikon etuosa ylos ja ulos.

Tee sama toimenpide kaanteisesti, kun asettelet
liukuosan uudelleen.

Huomaa: Liikuttele laatikkoa sisdan tai ulos aina
kadensijasta.

Pakastinlaatikko

Kosteudenhallinta (Joissakin malleissa) Kosteudenhallinta

Kosteudenhallinta suljetussa asennossa auttaa tuoreita
hedelmia ja vihanneksia sailymaan kauemmin.

Jos vihanneslokero on tdynna, sen etuosassa sijaitseva
Fresh dial pitda avata. Sen avulla vihanneslokeron ilman
kosteutta voidaan hallita, ja vihannesten kayttdaikaa
pidentaa.

Jos nédet kondenssivettd lasihyllylla, voit asettaa
kosteudenhallintamuovin avoimeen asentoon.

Lisavarusteiden kuvat ja tekstikuvaukset voivat vaihdella laitteen mallin mukaan. ’
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(o7 Xl RUOKA-AINEIDEN ASETTELU

Jaakaappiosasto

» Vahentaaksesi kosteutta ja sen seurauksena syntyvaa huurtumista ala koskaan aseta
avoimessa sailidssa olevia nesteitad jddkaappiin. Huurteella on taipumusta kerdantya
haihduttimen kylmimpiin osiin, ja se vaatii tavallista useamman sulatuskerran aikojen
kuluessa.

+ Ala koskaan aseta lampimia ruokia jaakaappiin. Lémpimien ruokien tulee ensin jaahtya
huoneenlampdtilassa, ja ne tulee asettaa jadkaappiin niin ettd ne sallivat riittdvan
ilmanvaihdon jadkaappiosastossa.

* Minkaan osan ei tule koskettaa takaseinaa koska muuten se huurtuu ja pakkaukset
voivat jaatya kiinni seindan. Ala avaa jadkaapin ovea liian usein.

« Jarjesta liha ja pudistettu kala (kaarittyna pakkaukseen tai muoviarkkeihin) jotka aiot
kayttaa 1-2 paivan sisalla, jadkaappiosaston alaosaan (juureslokeron ylapuolelle) koska
tdma on jaakaapin viilein osa ja varmistaa parhaimmat sailytysolosuhteet.

* Voit asettaa hedelmat ja kasvikset juureslokeroon ilman pakkausta.

Joitakin suosituksia on mainittu jaljempana koskien elintarvikkeiden asettamista ja sailémista
jaahdytysosastoon.

i X L X Minne asettaa
Elintarvike Pisin sailytysaika X
jadkaappiosastossa
Kasvikset ja hedelmat 1 viikkoa Juureslokeroon
Kiedottuna muoviseen folioon tai
Liha ja kala 2 - 3 paivaa pusseihin tai rasiassa
(lasihyllylle)
Tuorejuusto 3 - 4 paivaa Erityiseen ovihyllyyn
Voi ja margariini 1 viikkoa Erityiseen ovihyllyyn
Pullotetut tuotteet _ Ennen vaimistajan . )
L. . ilmoittamaa parasta ennen |Erityiseen ovihyllyyn
maito ja jogurtti paivaysta
Kananmunat 1 kuukautta Kananmunatelineeseen
Kypsennetty ruoka 2 paivaa Kaikki hyllyt

HUOMAA: Perunoita, sipuleita ja valkosipuleita ei tule sailyttaa jaakaapissa..
Pakastusosasto

» Kayta pakastusosastoa pakasteiden pitkdaikaiseen sailytykseen ja jaan valmistamiseen.

» Saavuttaaksesi pakastusosaston enimmaiskapasiteetin, kayta pelkastaan ylinta lasihyllya
ja keskimmaista lasihyllya. Kayta alalokeroa alaosassa.

« Al4 aseta elintarvikkeita jotka aiot pakastaa jo pakastettujen elintarvikkeiden viereen.

 Pakasta haluamasi elintarvikkeet (liha, jauheliha, kala jne.) jakamalla ne osiin niin etta
voidaan nauttia yhdella kertaa.

+ Ala pakasta sulatettuja elintarvikkeita uudelleen sulatuksen jélkeen. Uudelleen
pakastaminen voi aiheuttaa muun muassa ruokamyrkyksen.

+ Ald aseta kuumia ruokia pakastimeen ennen kuin ne ovat viilentyneet. Kuumuus voi
aiheuttaa aiemmin pakastettujen ruokien matanemisen.

» Ostaessasi pakasteita, varmistu siita ettéa ne on sailytetty asianmukaisissa olosuhteissa
ja ettei pakkaus ole vaurioitunut.
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 Sailoessasi pakastettuja elintarvikkeita, pakkauksen vaatimia sailytysolosuhteita tulee
ehdottomasti noudattaa. Jos pakkauksesta ei I0ydy tietoja sailyvyydesta, kayta tuote
mahdollisimman pian.

» Jos pakastetut elintarvikkeet ovat kosteita ja jos niiden haju on epamiellyttava,
elintarvikkeita on voitu sailyttdad epaasianmukaisissa olosuhteissa ja ne ovat voineet
pilaantua. Al osta tallaisia ruokia!

» Pakasteen sailytysaika vaihtelee riippuen ymparistén lampédtilasta, ovien toistuvasta
avaamisesta ja sulkemisesta, termostaatin asetuksista, elintarvikkeen tyypisté ja ajasta
joka on kulunut pakasteen ostamisesta hetkeen jona se on laitettu pakastimeen. Noudata
pakkauksen ohjeita séilytysajasta, ala ylita suositeltua sailytysaikaa.

+ Ald avaa pakastusosaston ovea pitkddn kestdneen sadhkokatkon aikana. Tama arvo
laskee ympariston ldmpédtilan ollessa korkeampi. Pidempaan kestaneen sdhkokatkoksen
aikana, ala pakasta elintarvikkeita uudelleen ja nauti niin nopeasti kuin mahdollista.

Huomaa etta: jos haluat avata pakastimen oven uudelleen heti sulkemisen jalkeen, ovi ei
aukea yhta helposti. Tama on taysin tavallistal Saavutettuaan tasapainotilan, ovi aukeaa
taas helposti.

Tarkea huomautus:

« Sulatetut pakasteet tulee kypsentda samalla tavoin kuin tuoreet elintarvikkeet. Jos ruoka-
aineita ei valmisteta sulattamisen jélkeen, niitd El KOSKAAN saa pakastaa uudelleen.

» Joidenkin valmistettujen ruokien mausteiden (anis, basilika, vesikrassi,viinietikka,
yleismauste, inkivaari, valkosipuli, sipuli, sinappi, tinjami, mustapippuri, jne.) maku
muuttuu ja voimistuu kun niitéd sailytetdan pitkdan. Siksi pakastettavaan ruokaan
kannattaa laittaa vain vahan mausteita ennen pakastamista ja lisata haluttuja mausteita
sulatuksen jalkeen.

« Séilytysaika riippuu my6s ruoassa kaytetysta 6ljystd. Pakastamiseen soveltuvia éljyja
ovat margariini, vasikanrasva, oliividljy ja voi. Pakastamiseen soveltumattomia ovat
maapahkinadljy ja ihra.

» Nestemaiset ruoat tulee pakastaa muoviastioissa ja muut ruoat joko muovikelmussa tai
muovipusseissa.

Liha ja kala Valmistelut Pisin sdilytysaika
(kuukautta)

Pihvi Kaarittyna folioon 6-8
Lampaanliha Kaarittyna folioon 6-8
Vasikanpaisti Kaarittyna folioon 6-8
Vasikanliha kuutioina Pienina paloina 6-8
Lampaanliha kuutioina Paloina 4-8
Jauheliha Pakkauksessaan ilman mausteita 1-3
Sisdlmykset (paloina) Paloina 1-3
Bolognan makkara/salami Tulee pakata vaikka olisi kuorellinen

Kana ja kalkkuna Kaarittyna folioon 4-6
Hanhi ja ankka Kaarittyna folioon 4-6
Hirvi, janis, villisika 2,5kg annoksina ja fileena 6-8
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Pisin sailytysaika

Liha ja kala Valmistelut
(kuukautta)

Makeanveden kalat (lohi, karppi, 2
nierid, monni)

o . X Kun olet suolistanut ja suomustanut
Vaharasvaiset kalat; ahven, kal i3 kui o8 t 4

iikkikampela,kampela e?an p?s.ej?.. uwa;a se, J(.).s arpeen
P . leikkaa irti paa seka pyrsto.
Rasvaiset kalat (tonnikala, 2.4
makrilli, sinikala, sardelli)
Ayrigiset Pestyna ja pakattuna pusseihin 4-6
Kaviaari Omaﬁsg pakkau.ksessgan, . 2.3

alumiinisessa tai muovisessa rasiassa

Etanat Suolavedessa, alumiinisessa tai 3

muovisessa rasiassa

Huomaa: Pakastettu liha tulee valmistaa samalla tavoin kuin tuore sulatuksen jélkeen. Jos lihaa
ei kypsenneté sulatuksen jélkeen, sitd ei koskaan saa pakastaa uudelleen.

Kasvikset ja hedelmat

Valmistelut

Pisin sailytysaika

(kuukautta)
Palkokasvit ja pavut Pese Ja__lelkkaa pieniksi paloiksi ja keita 10-13
vedessa
Pavut Katko varret, pese ja keita vedessa 12
Kaali Pese ja keita vedessa 6-8
Porkkana Pese, leikkaa siivuiksi ja keita vedessa 12
Paprika Le!kkaa Juuret, h.al.llkalse ka.r.\teen osaan, 8-10
poista kota ja keitd vedessa
Pinaatti Pese ja keita vedessa 6-9
Irrota lehdet, leikkaa ydin paloiksi ja jata
Kukkakaali sitruunamehulla maustettuun veteen 10-12
hetkeksi aikaa.
Munakoiso Pese ja leikkaa 2cm osiin 10-12
Maissi Puhdl_sta ja pakkaa juurinen tai saild 12
sokerimaissina
Omenat ja paarynat Kuori ja viipaloi 8-10
Aprikoosit ja persikat Leikkaa kahteen osaan ja poista kivet 4-6
Mansikat ja mustikat Pese ja katko varret 8-12
Kypsennetyt hedelmat Lisda 10 % sokeria astiaan 12
Luumut, kirsikat, happamat Pese ja katko varret 8-12

marjat
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Pisin sailytysaika Sulatusaika Sulatusaika uunissa
(kuukautta) huoneenlammaossa (tuntia) (minuuttia)
Leivat 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Pikkuleivat 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Leivonnaiset 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Piirakat 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
ri_lotaikinasta tehdyt 2.3 1-15 5-8 (190-200 °C)
eivokset
Pitsa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Maitotuotteet Valmistelut A eelliyeile Sailytysolosuhteet
(kuukautta)
Purkki . Omassa Puhdas maito — omassa
(homogenoitua) 2-3
- pakkauksessaan pakkauksessaan
maitoa
Alkuperaista pakkausta
voidaan kayttaa
Juust_o-poislukien Siivuina 6-8 Iy_h_ytkestoiseen N
tuorejuustot sailytykseen. Juusto tulisi
kaaria folioon pitkakestoista
sailytysta varten.
Voi, margariini Omassa pakkauksessaan 6

XY PUHDISTAMINEN JA YLLAPITO

A Varmista ettd irrotat jaddkaapin verkkovirrasta ennen kuin alat puhdistamaan
“

sita.

A Ala pese jaakaappia kaatamalla vetta sen sisaan.

Ala koskaan kayta herkasti syttyvia, rajahtéavia tai syovyttavia materiaaleja
kuten liuottimia, suihkeita tai happoja laitteen puhdistamiseen.

« Voit pyyhkia jaakaapin sisa- ja ulkopuolen pehmeélla kankaalla tai sienella
kayttden lamminta saippuavetta.

« Irrota osat yksitellen ja puhdista ne saippuavedella. Al pese osia
astianpesukoneessa.
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* Lauhdutin tulee puhdistaa harjalla vahintaan kerran vuodessa
jotta laitteen energiansaasto ja tuottavuus pysyisivat (
ennallaan.

@A Varmistu siité etta jadkaappi on irrotettu verkkovirrasta
puhdistamisen aikana.

Sulattaminen

 Jadkaappisi sulatustoiminto on taysin automaattinen. Sulatuksen
seurauksena muodostuva vesi kulkee vedenkeruukouruun, virtaa
siitd haihdutussailioon jadkaapin takana ja haihtuu itsestaan.

» Varmista etta olet irrottanut jadkaapin verkkovirrasta ennen kuin
alat puhdistamaan haihdutussailiota.

Haihdutuslokero

* Irrota haihdutussailié paikaltaan avaamalla ruuvit kuvan mukaisesti. Puhdista
se saippuavedella maarattyina aikavaleind. Nain, estat ylimaaraisten tuoksujen
muodostumisen jadakaapin sisaan.

LED-valaistuksen vaihtaminen

Jos jadkaapissasi on LED-valaistus ota yhteyttd asiakastukeen, valaisin tulee vaihtaa vain
valtuutetun huoltohenkildstén toimesta.

YN KULJETUS JA PAIKOILLEEN ASENTAMINEN
 Voit sailyttda alkuperaisen pakkauksen ja vaahtomuovin uudelleenkuljetusta varten
(vaihtoehtoisesti).

» Pakkaa jadkaappi paksuun pakkaukseen, tai kiedo se teipilld tai vahvalla narulla ja
noudata pakkauksessa olevia ohjeita uudelleenkuljetusta varten.

» Poista liikkuvat osat (hyllyt, lisdvarusteet, &~

juureslokerot jne.) tai kiinnita ne jaakaappiin teipilla (\QJ m
N

siirtdmisen ja kuljetuksen ajaksi.

A Kuljeta jadkaappia pystyasennossa.

Oven avauspuolen vaihtaminen

» Oven avauspuolen vaihtaminen ei ole mahdollista jos jadkaapin ovenkahvat on asennettu
oven etupintaan.

» Oven avauspuolen vaihtaminen on mahdollista malleissa joissa ei ole ovenkahvoja.

» Jos jddkaappisi oven avauspuolta on mahdollista vaihtaa, ota yhteyttd 1ahimpaan
valtuutettuun huoltoliikkeeseen puolen vaihtamiseksi.
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XY TARKISTA ENNEN HUOLTOON SOITTOA

Tarkista varoitukset:

Jadkaappisi varoittaa, jos pakastimen ja jaddkaapin lampdtilat ovat vaaralla tasolla tai jos
laitteessa ilmenee ongelmia. Varoituskoodit nakyvat pakastimen ja jadkaapin naytolla.

A DD R =¥ A

EO01
E02
E03 Anturin varoitus
E06
EO7

Soita valtuutettuun huoltoon
mahdollisimman pian.

- Kyseessa ei ole laitteen
vioittuminen: tdma virhe estaa
kompressorin vahingoittumisen.

Matalan jannitteen | Laitteen virransy6ttd on | - Jannitetta on lisattava, kunnes

2 varoitus laskenut alle 170 V:n. se on jalleen vaaditulla tasolla.

Jos tdma varoitus ei poistu, on
otettava yhteys valtuutettuun
asentajaan.

1. Aseta pakastin
kylmemmalle asetukselle
tai tehopakastukselle.
Virhekoodin pitaisi poistua,
kun tarvittava [Ampétila on
saavutettu. Ala avaa luukkua,
jotta tarvittava lampétila
saavutetaan mahdollisimman
nopeasti.

. Poista kaikki tuotteet, jotka ovat
sulaneet taman virheen aikana.
Ne sopivat kaytettaviksi lyhyen
ajan kuluessa.

Pakastinosasto Todennakadinen tilanne, 2
E09 ei ole tarpeeksi kun séhkokatko on
kylma. kestanyt pitkaan.

3. Al3 lisda pakastinosastoon
tuoretavaroita, kunnes se oikea
lampétila on saavutettu ja virhe
on poistunut.

Jos tdma varoitus ei poistu, on
otettava yhteys valtuutettuun
asentajaan.
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VIAN TYYPPI MERKITYS SYY RATKAISU

1. Aseta jaakaappi
kylmemmalle asetukselle tai
pikajaahdytykselle. Virhekoodin
pitaisi poistua, kun tarvittava

Todennakdinen TSt E ave
lampétila on saavutettu. Ala

tilanne, kun _ :
o avaa luukkua, jotta tarvittava
Jaskaappiosasto | - sahkokatko on lampétila saavutetaan
E10 ei ole tarpeeksi kestanyt pitkaan. mahdollisimman nopeasti.
b - jagkaappiin on laitettu | 5 Tyhienna iimakanavan aukon

kuumaa ruokaa. edusta. Al laita ruokaa lzhelle

anturia.
Jos tdma varoitus ei poistu, on
otettava yhteys valtuutettuun
asentajaan.

1. Tarkista, etta pikajaahdytystila
on kaytossa.

2. Alenna jaakaappiosaston

lampétilaa.
E11 Jéékgappiosago Useita! 3. Tarkista, etté_ilman\_/ai_r_lto§ukot
on liian kylma. ovat puhtaat ja ettei niissé ole
tukosta.

Jos tdma varoitus ei poistu, on
otettava yhteys valtuutettuun
asentajaan.

Jos jaakaappi ei toimi tyydyttavasti tdma voi johtu pienesta viasta. Tarkista seuraavat kohdat
ennen kuin otat yhteytta huoltoon.

Jos jadkaappisi ei kdynnisty:
» Ovatko sahkot katkenneet?
» Onko pistoke liitetty pistorasiaan oikein?
» Onko sulake johon pistoke on liitetty tai paasulake palanut?

» Onko pistorasiassa vikaa? Voit helposti tarkistaa pistorasian toimivuuden liittdmalla
jadkaapin varmasti toimivaan pistorasiaan.

Jos jadkaappi ei jadhdyta tarpeeksi:
* Onko lampdtila sdadetty oikein?
» Avataanko jadkaapin ovea usein ja pidetaanko sita pitkaan auki?
» Onko jaakaapin ovi suljettu kunnolla?

» Onko jadkaappiin laitettu astia tai ruokaa joka ottaa kiinni jadkaapin takaseinaan ja estaa
nain ilman kierron?

» Onko jaakaappi liian taynna?
» Onko jadkaapin ja taka- seké sivuseinien valiin jatetty tarpeeksi tyhjaa tilaa?
» Onko ympariston lampdtila kayttdoppaassa mainittujen raja-arvojen sisalla?
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Jos jadkaapissa olevat elintarvikkeet ovat liian viileita
» Onko lampdtila saadetty oikein?

» Onko pakastinlokeroon laitettu hiljattain useita elintarvikkeita? Jos nain on, jadkaappi
voi viilentad jddkaappiosastossa olevia elintarvikkeita liikaa koska se toimii pidempaan
jadahdyttadkseen ndma elintarvikkeet.

Jos jadkaappi pitaa liikaa danta:
Pitaakseen ylla asetettua ldmpdtilaa, kompressori voi kdynnistya ajoittain. Jadkaapista tana

aikana kuuluvat danet ovat tavanomaisia ja johtuvat kompressorin toiminnasta. Kun haluttu
lampdtila on saavutettu, danet vaimentuvat automaattisesti. Jos danet jatkuvat:

» Onko laite vakaa? Onko jalat saadetty oikein?
* Onko jaakaapin takana jotakin?

* Tarisevatko hyllyt tai hyllyille asetetut astiat? Vaihda hyllyjen ja/tai astioiden paikkaa
tassa tapauksessa.

« Tarisevatko jaadkaapin paalle asetetut esineet?
Tavanomaisia aania:
Halkeileva (jadn murtuminen) aani:
» Automaattisen sulatuksen aikana.
* Kun laitetta jadhdytetaan tai lammitetdan (johtuen kylméaineen laajenemisesta).
Lyhyt halkeilu: Kuuluu, kun termostaatti kytkee kompressorin paalle/pois.

Kompressorin dani (tavanomainen moottoriaani): Tama aani tarkoittaa ettd kompressori
toimii normaalisti. Kompressori voi aiheuttaa enemman lyhytkestoista melua sen
kaynnistyessa.

Kupliva ja roiskuva aani:Tama aani johtuu kylmaaineen virtauksesta jarjestelman
putkistossa.

Virtaavan veden &ani: Normaali virtausmelu veden virratessa haihdutussailioon
sulattamisen aikana. Taman &anen voi kuulla sulatuksen aikana.

Kiertavan ilman aani (tuulettimen puhallusdani): No-Frost jadkaappi voi pitaa tata
aanta kierrattdessaan ilmaa, jarjestelman toimiessa normaalisti.
Jos jadkaappiin keraantyy kosteutta:

» Onko kaikki elintarvikkeet pakattu huolellisesti? Ovatko astiat kuivuneet ennen niiden
asettamista jadkaappiin?
» Onko jaakaapin ovia avattu usein? Huoneen ilmankosteus paasee jadkaapin sisaan kun

ovia avataan. Kosteutta kerdantyy jadkaapin sisddn nopeammin, erityisesti jos huoneen
ilmankosteus on korkea.

Jos ovet eivat aukea tai mene kunnolla kiinni:
« Ovatko elintarvikkeet oven tiella?
» Onko ovilokerot, hyllyt ja laatikot sijoitettu oikein?
» Ovatko oven tiivisteet rikkoontuneet tai repeytyneet?
» Onko jaakaappi asetettu tasaiselle alustalle?
Jos seindkaapin reunat jotka ottavat kiinni jadkaapin oven saranoihin ovat lampimia:

Erityisesti kesallda (kuumalla ilmalla), saranoihin kiinni ottavat pinnat voivat lammeta
kompressorin kaymisen aikana, tdma on taysin normaalia.
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TARKEITA HUOMAUTUKSIA:

» Kompressorin suojaus aktivoituu akillisen sahkdkatkoksen tai verkkovirrasta irrottamisen
seurauksena, koska laitteen jaahdytysjarjestelmassa oleva kaasu ei ole viela tasoittunut.
Jaakaappi kaynnistyy viiden minuutin kuluttua sdhkon kytkeytymisen jalkeen.

« Jos et aio kayttda jadkaappia pitkdan aikaan (esim. kesdloman aikana) irrota se
verkkovirrasta. Puhdista jadkaappi osiossa 4 kuvatulla tavalla ja jata ovi auki jotta
jaakaappiin ei keraantyisi ylimaaraista kosteutta ja tuoksuja.

« Jos ongelma jatkuu, vaikka olet noudattanut kaikkia edellad annettuja ohjeita, ota yhteys
lahimpaan valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

» Ostamasi laite on suunniteltu vain kotitalouskayttéa varten ja sitad voidaan kayttaa vain
kotona ja ainoastaan edella mainittuihin kayttdtarkoituksiin. Laite ei sovellu kaupallisiin tai
julkisiin kayttotarkoituksiin. Jos laitetta kaytetaan ndiden ehtojen vastaisesti, ei valmistaja
tai myyja ole vastuussa laitteen korjaamisesta tai sen mahdollisesta rikkoutumisesta
takuuajan sisalla.

Vinkkeja energian saastoon

1

. Asenna laite viiledan, hyvin ilmastoituun huoneeseen kauas suorasta auringonvalosta

ja muista lammonlahteistd (lampdpattereista, liesista jne.) Muussa tapauksessa kayta
eristelevya.

. Anna lampimien ruokien ja juomien jaahtya ennen kuin asetat ne jadkaappiin.
. Sulattaessasi pakasteita, aseta ne jadkaappiosastoon. Pakasteiden matala lampdtila

auttaa viilentamaan jaakaappiosastoa sulatuksen aikana. Nain saastat energiaa. Jos otat
pakasteet suoraan ulos, energiaa kuluu hukkaan.

. Asettaessasi juomia ja ruoantahteitd jaakaappiin, ne tulee peittda. Muuten laitteen

sisdlla oleva ilmankosteus kasvaa. Tama johtaa siihen etta laitteen taytyy tydskennella
tehokkaammin saavuttaakseen alhaisen Iampétilan. Juomien ja ruoantahteiden peittdminen
auttaa my0Os aromin ja maun sailyttdmisessa.

. Asettaessasi elintarvikkeita ja juomia jadkaappiin, pida jadkaapin ovea auki niin vahan

kuin mahdollista.

. Pida muiden osastojen kannet suljettuina (juureslokero, viiledkaappi ...jne).
. Ovent tiivisteen tulee olla puhdas ja joustava. Jos tiiviste on kulunut ja sen voi irrottaa, vaihda

tiiviste uuteen. Jos tiivistetta ei voi irrottaa, laitteeseen on vaihdettava uusi ovi.

. Eco-tila/oletusasetus sailyttaa tuoreet ja pakastetut ruoat sekd saastaa energiaa.
. Tuoreen ruoan lokero (jadkaappi): Energia kaytetdan tehokkaimmin, kun laatikot ovat laitteen

alaosassa ja hyllyt on jaettu tasaisesti. Ovikorien paikka ei vaikuta energiankulutukseen.

10. Pakastelokero (pakastin): Laite on maaritetty siten, ettd se kayttda energiaa

mahdollisimman tehokkaasti.

11. Ala poista pakastelokerossa olevia kylméasailisita (jos sellaiset on asennettu).
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oL EYM LAITTEEN OSAT JA OSASTOT

1 A
5 -
3
14
4
B |
5
6 13
7
’/d. = //B
8 I |
1 12
9
10— |

Tama esitys on tarkoitettu vain antamaan tietoa laitteen osista. Osat voivat vaihdella
laitteen mallin mukaan.

A) Jaakaappilokero 8) Pakastimen keskikori
B) Pakastinosasto 9) Pakastimen alakori
1) Display og betjeningspanel 10) Saatojalat
2) Viiniteline * 11) Jaapalalokero
3) Jaékaapin hyllyt 12) Lasiset pakastushyllyt *
4) Jaahdytyslokero * 13) Pullohylly
5) Vihanneslokeron kansi 14) Oven ylahyllyt
6) Vihanneslokero 15) Munakotelo
7) Pakastimen ylakori * Joissakin malleissa
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(o -3 PRED POUZITIM SPOTREBICE
Obecna upozornéni

A VAROVANI: Vétraci otvory udrzujte bez prekazek.

A VAROVANI: Nepouzivejte mechanické nastroje nebo jiné
prostfedky k urychleni procesu odmrazeni s vyjimkou téch, které
doporucuje vyrobce..

A vAROVANI: v prostoru pro skladovani potravin nepouzivejte
elektrické spotrebice, s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

AVARovANi:Nepoékod’te chaldici okruh.

A vAROVANI: Abyste pfedesli nebezpedi z divodu nestability
spotrebice, je tfeba hu upevnit v souladu s pokyny.

A vAROVAN: Kdyz umistujete spotiebig, ujistéte se, Ze neni
elektricky kabel zauzlovany nebo poskozeny.

A vAROVANI: Neumistujte Zadné vicenasobné rozbocovaci
zasuvky ani pfenosné zdroje napajeni na zadni ¢ast spotfebice.
Pokud vase chladni¢ka pouziva jako chladivo R600 - bude to
vyznaceno na Stitku na chladicim zafizeni- musite si dat pozor
béhem pfepravy a montaze, aby nedoslo k poskozeni chladicich
prvkl spotiebie. | kdyZ je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je
vybudny. Pokud dojde k velkému uniku z ddvodu poskozeni
chladicich prvku, pfemistéte chladni¢ku od otevieného ohné nebo
zdroju tepla a mistnost, v niz je spotfebi¢ umistény, nékolik minut
vétrejte.
* Béhem prenaseni a umistovani chladnicky dejte pozor,
abyste neposkodili chladici okruh plynu.
* Neskladujte vybusné substance, napf. plechovky s aerosolem,
nebot ty mohou v tomto spotiebi€i zplasobit vznik pozaru.
* Tento spotiebic je ur€eny k pouziti v domacnosti a podobnych
zafizenich, napfr.;
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- kuchynky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a
ostatnich pracovnich prostfedich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych
prostorech

- pro klienty v penzionech;
- pro catering a ostatni podobna prostredi

* Pokud zasuvka neodpovida zastréce chladniCky, musi ji
vymeénit vyrobce, jeho servis nebo podobné kvalifikované
osoby, aby se tak predeslo nebezpeci.

» Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k napajecimu
kabelu vasi chladnicky. Tato zastrCka se musi pouzivat se
specialné uzemnénou zasuvkou 16 Anebo 10 A, v zavislosti
na zemi, kde bude produkt prodavan. Nemate-li doma takovou
zastrCku, nechte ji nainstalovat autorizovanym elektrikarem.

 Tento spotfebi€¢ mohou pouZzivat déti starSi 8 let a osoby
s omezenymi té€lesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi anebo osoby bez pfislusnych znalosti
a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 bezpecném uzivani tohoto pristroje a chapou souvisejici
nebezpedi. Dé&ti si nesmi se spotfebiem hrat. Cisténi a
udrzba nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

* Déti ve véku od 3 do 8 let smi nakladat a vykladat chladici
spotfebiCe. Déti nemaji provadét udrzbu nebo Cisténi
spotfebice, velmi malé déti (0 — 3 let) nemaji pouzivat
spotiebi€¢, malé déti (3 — 8 let) nemaji pouzivat spotfebic,
pokud jsou bez stalého dozoru, starSi déti (8 — 14 let) a lidé
s omezenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi mohou
pouzivat spotfebiCe bezpecné, pokud jsou pod dozorem nebo
byli o bezpeCném pouziti spotfebie nalezité instruovani. Lidé
s velice omezenymi schopnostmi nemaiji pouzivat spotfebic,
dokud nejsou pod stalym dozorem.
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» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vymeénit vyrobce,
jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifikovana osoba,
aby se predeslo riziku.

* Tento spotiebic neni ur€en k pouziti v nadmofskych vyskach
nad 2000 m.

Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte prosim
nasledujici pokyny:

» Ponechani dvifek v otevieném stavu po dlouhou dobu mize
zpusobit vyrazny narust teploty uvnitf oddéleni spotfebice.

* Pravidelné ocistujte povrchy, které pfichazi do kontaktu s
jidlem, a také pristupné odtokové systemy.

» Syrové maso a ryby uchovavejte v chladni¢ce ve vhodnych
kontejnerech, aby nedochazelo k jejich kontaktu s jinymi
potravinami nebo ukapnuti na né.

» Oddéleni pro mrazené potraviny oznacena dvéma hvézdiCkami
jsou vhodna pro uchovavani pfedem zmrazenych potravin,
uchovavani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

» Oddéleni oznacena jednou, dvéma nebo tfemi hvézdiCkami
nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstvého jidla.

* Pokud chladici zafizeni je ponechano prazdné po dlouhou
dobu, je nutné ho vypnout, rozmrazit, ocCistit, osusit a
ponechat dvifka oteviena, abyste zabranili tvorbé plisni uvnitf
spotrebice.
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Servis

* Pro opravy spotfebi¢e kontaktujte autorizované servisni
centrum. PouZivejte pouze originalni nahradni dily.

* Pamatujte si, Zze samostatné nebo neodborné opravovani
muze negativné ovlivnit bezpe€nost spotfebice, coz povede
ke zruSeni zaruky.

* Nasledujici nahradni dily budou k dispozici po dobu 7 let
od zastaveni vyroby daného modelu: termostaty, teplotni
snimace, obvodové desky, prvky osvétleni, rukojeti dvirek,
zaveésy dvifek, nadoby a kose.

» Nékteré z téchto nahradnich dilt jsou k dispozici vyhradné
pro profesionalni opravare a vdechny nahradni dily se nemusi
vztahovat ke v§em modelum.

» Tésnéni dvifek bude k dispozici po dobu 10 let od zastaveni
vyroby daného modelu.
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Staré a nefunkéni chladnicky

» Ma-li vaSe stara chladnicka zamek, odstrante ho pred likvidaci nebo’t déti se do ngj
mohou zachytit a mdze dojit k nehodé.

« Staré chladnic¢ky a mrazni¢ky obsahuji izolaéni material a chladivo s CFC.
Proto dejte pozor, abyste pfi likvidaci starych chladni¢ek nepoSkodili Zivotni
prostfedi a dodrzeli lokalni smérnice.

Ohledné likvidace WEEE, opétovného pouZziti, recyklace a regenerace se obratte
na mistni organy.
Poznamky:

» Pfed instalaci a pouzitim vaseho spotfebice si peclivé prectéte navod s pokyny.
Nezodpovidame za Skody zplisobené Spatnym pouzitim.

« Ridte se v8emi pokyny na vasem spotFebici a v navodu k pouZiti a tento navod uchovejte
na bezpec¢ném misté, abyste mohli vyresit problémy, k nimz muze dojit v budoucnosti.

« Tento spotfebic je vyroben pro pouziti v domacnostech a Ize ho pouzit pouze doma a
pro specifikované ucely. Nehodi se pro komeréni i hromadné pouziti. Na takové pouziti
nebude uplatnéna zaruka a naSe spole¢nost neponese odpovédnost za pfipadné ztraty.

 Tento spotiebi€ je vyrobeny k pouziti v doméacnostech a musi byt pouzit pouze pro
chlazeni/skladovani potravin. Neni vhodné pro komeréni nebo spole¢né pouzivani a/
nebo pro skladovani latek s vyjimkou potravin. Nase spole¢nost neodpovida za ztraty
k nimz dojde v opaéném pfipadé.

Bezpecnostni varovani

» Nepouzivejte rozdvojky nebo prodluzovaci kabely. @9‘3
» Nezapojujte do podkozenych, opotfebovanych nebo starych zastrcek. ‘ (m
» Netahejte, nelamejte ani neposkozujte kabel. = \/

Aol ik b

» Neopuzivejte zasuvkové adaptéry.

» Tento spotfebi¢ je urCeny k pouziti pouze dospélymi osobami,
nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly, ani jim nedovolte, aby
se zavéSovaly na dvefe. —

* Nezapojujte ani neodpojujte zastréku mokryma rukama, mohlo by dojit t’,\

k Urazu elektrickym proudem! %

* Do mraznic€ky nikdy nevkladejte sklenéné lahve nebo plechovky. Lahve
nebo plechovky mohou explodovat.

» Z divodu zajisténi své bezpecnosti nevkladejte do chladni¢ky hoflavé ﬁ
nebo vybusné materialy. Alkoholické napoje vkladejte do chladni¢ky
vertikalné a to tak, zZe lahve pevné utahnéte. &

* Pfi vybirani ledu z mrazni¢ky se ho nedotknéte, nebot muze zpusobit
omrzliny a/nebo fezné rany.

* Nedotykejte se zmrazeného zbozi mokryma rukama. Zmrzlinu a ledové kostky
nepouzivejte jakmile je vyjmete z mraznicky!
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* Znovu nezmrazujte zbozi, které se rozpustilo. To muze zpuUsobit zdravotni
problémy, nap¥. otravu jidlem.

* Kryt ani horni ¢ast chladnicky nezakryvejte pokryvkou. To ovlivni vykon vasi
chladnicky.

» Upevnéte piisluSenstvi v chladni¢ce béhem prepravy tak, aby se pfedeslo poskozeni
pFisludenstvi.
Instalace a obsluha vasi chladnicky
Nez zacnete chladni¢ku pouZzivat, musite vénovat pozornost nasledujicim bodim:
» Provozni napéti vasi chladnicky je 220-240 V pfi 50Hz.
* Neneseme zodpovédnost za Skodu, k niz mize dojit z ddvodu neuzemnéného pouziti.
» Chladni¢ku umistéte na misto, kde nebude vystaveno pfimému slune¢nimu svétlu.

* VVa$ spotiebi¢ musi byt minimalné 50 cm od trouby, plynové trouby nebo hofakd a musi
byt minimalné 5 cm od elektrické trouby.

* Vase chladnic¢ka nesmi byt pouzivana venku nebo ponechana na desti.
* Kdyz je vaSe chladni¢ka umisténa blizko mrazaku, musi byt mezi nimi vzdalenost
minimalné 2 cm, aby se pfedeslo vzniku vlhkosti na vné&jSim povrchu. 4 N

L.\
* Na chladni¢ku neumistujte nic a umistéte ji na vhodné misto tak, aby nad [ g
r oz s o . . ra v —————

horni &asti zlstalo minimalné 15 cm.

» Nastavitelné predni nozky je nutno nastavit do vhodné vysky, aby mraznicka \‘
mohla fungovat stabilné a spravné. Nozicky muzete nastavit otacenim ve
sméru hodinovych rucic¢ek (nebo opaénym smérem). To musi byt provedeno
pfed vloZzenim potravin do chladnicky.

0 —

* Nez za¢nete mrazniCku pouzivat, otfete vSechny vnitfni povrchy a zasuvky hadfikem
ponofenym do teplé vody s IZickou jedlé sody a potom oplachnéte Cistou
vodou a osuste. Po ocisténi vratte zpét vSechny dily.

* Nainstalujte plastovou rozpérku (Cast s ¢ernymi lopatkami vzadu)
oto€enim o 90° jak je zobrazeno na obrazku, abyste pfedesli dotykani
kondenzatoru stény.

 Chladnicku je tfeba umistit tak, aby volny prostor nepfekracoval 75 mm.
Nez zacnete chladnicku pouzivat

* PFi prvnim spusténi nebo po prepravé nechte mrazni¢ku stat 3 hodiny,
jesté neZ ji zapojite. Jinak by mohlo dojit k po$kozeni kompresoru. &

* VVase chladni¢ka mize pfi prvnim spusténi zapachat; zapach zmizi jakmile
se spusti chlazeni.
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(o 1M POUZITIi CHLADNICKY-MRAZNICKY

Informace o nové technologii chlazeni

Chladnicky-mrazni€ky s novou technologii chladnic¢ky maiji jiny systém nez
staticke chladni¢ky-mraznicky. V pfipadé béznych chladni¢ek-mrazni¢ek
se do mrazni¢ky vhani vlhky vzduch a voda vypafujici se z potravin
se v prostoru mrazni¢ky zméni na led. Aby bylo mozné tuto namrazu
odstranit, jinymi slovy odmrazit, je tfeba chladni¢ku odpojit ze sité. BE€hem
odmrazovani musi uzivatel dat potraviny jinam a odstranit zbyvajici let a
nahromadénou namrazu.

V pfipadé mraznicek vybavenych novou technologii chlazeni je situace
zcela jina. Studeny a suchy vzduch se v prostoru mraznic¢ky rozptyluje
pomoci ventilatoru. Studeny vzduch se tak snadno rozptyli po celém
prostoru - i v mistech mezi polickami, a potraviny se zmrazi spravné a
rovhomeérné. A netvofi se zadna namraza.

Konfigurace v prostoru chladni¢ky bude témér stejna jako v prostoru
mrazniC¢ky. Vzduch rozptylovany ventilatorem v horni ¢asti prostoru
chladni¢ky se chladi béhem prichodu mezerou za prdduchem. Aby byl
proces chlazeni v prostoru chladni¢ky uspésné dokoncen, ve stejny
okamzik dochazi k uvolfiovani vzduchu skrz otvory na priduchu. Otvory
na praduchu jsou navrzeny pro rovhomérnou distribuci vzduchu v prostoru. l@

Vzhledem k tomu, Ze nedochazi mezi chladni¢kou a mraznic¢kou
neprochazi zadny vzduch, nedojde k miSeni pachu.

Diky tomu se chladnic¢ka s novou technologii chlazeni snadno pouziva a nabizi vam jak velky
objem, tak esteticky vzhled.

( {r
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Displej a ovladaci panel

Pouzivani ovladaciho panelu x ’X‘ A
1. Umoznuje nastaveni mraziciho prostoru.

. Umoznuje nastaveni chladiciho prostoru. 1 1c
. Displej nastaveni hodnoty mraziciho prostoru. [

. Displej nastaveni hodnoty chladiciho prostoru.
. Symbol Ekonomického rezimu. H ﬂ
. Symbol rychlého mrazeni,
. Symbol alarmu. 1 2

Obsluha mraziciho prostoru vasi chladnicky

N o o~ ODN

Po pfipojeni spotfebice k siti vSechny symboly budou zobrazovany béhem 2 sekund, na
displeji nastaveni mraziciho prostoru se zobrazi vychozi hodnota -18 °C a na displeji nastaveni
chladiciho prostoru vychozi hodnota +4 °C.

Nastaveni teploty mraziciho prostoru
* VVychozi teplota mraziciho prostoru je nastavena na -18 °C.
« Jednou stisknéte tlagitko Nastaveni mraziciho prostoru.
Po prvnim stisknuti tlacitka se na displeji rozblika pfedchozi hodnota.
« Po stisknuti tohoto tlacitka se teplota sniZi o pfisluSnou hodnotu.
» Pokud stisknete toto tlagitko znovu, nastavovani teploty se vrati na -16 °C.

POZNAMKA: Usporny reZim Eco se aktivuje automaticky, kdyZ je teplota pfihradky %
mraziciho prostoru nastavena na -18°C.

Nastaveni teploty chlazeni
* VVychozi teplota chladiciho prostoru je nastavena na +4 °C.
« Jednou stisknéte tlacitko chladiciho prostoru.
* Po stisknuti tohoto tlac¢itka se teplota snizi o pfisluSnou hodnotu.
 Pokud stisknete toto tlagitko znovu, nastavovani teploty se vrati na +8 °C.
Rezim rychlého mrazeni
Ugel
» Zmrazit velké mnozstvi potravin, které se nevejde do pfihradky rychlého mrazeni.
» Zmrazit pfipravené jidlo.
» Rychle zmrazit Cerstvé potraviny, aby se zachovala jejich Cerstvost.
Pokyny k pouziti
Pro aktivaci rezimu rychlého mrazeni, stisknéte a podrzte tlacitko nastaveni teploty >}{<

mraziciho prostoru po dobu 3 sekund. Jakmile je nastaveno rychlé mrazeni, na displeji
se rozsviti symbol mraziciho prostoru a uslySite pipnuti, které potvrdi zapnuti rezimu.

V priibéhu rezimu rychlého mrazeni:

* Teplota chladiciho prostoru mize byt nastavovana. V takovém pfipadé rezim super
mrazeni pokracuje.

* Nelze vybrat Usporny rezim.
* Rezim rychlého mrazeni Ize zrusit stejnym zpusobem, jako jste ho nastavili.
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Poznamky:

* Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin (v kg), které Ize zmrazit béhem 24 hodin, je
uvedeno na Stitku spotfebice.

* Pro optimalni vykon spotfebi¢e a maximalni kapacitu mraziciho prostoru prepnéte
spotfebi€ do rezimu maximalniho mrazeni 3 hodin pred tim, nez do né&j ulozite Cerstvé
potraviny.

Rezim rychlého mrazeni se automaticky zrusi ve tfech pfipadech: po 24 hodinach,
v zavislosti na teploté okoli, nebo az mrazni¢ka dosahne dostatecné nizké teploty.
Alarm - Oteviené dvere
Pokud nechate dvefe lednicky oteviené po dobu delSi 2 minut, zacne spotfebic pipat.
Upozornéni tykajici se nastaveni teploty

» Nedoporucuje se, abyste svoji chladnic¢ku pouZzivali v prostfedi, kde je teplota niz8i nez
10 °C, nebot by to mohlo ovlivnit efektivitu.

» Nastaveni teploty musi byt provedeno v souladu s frekvenci otevirani dvefi a mnozstvim
potravin uloZzenych v chladniéce.

* Nez dokoncite nastaveni, nepfechazejte k jinému nastaveni.

« VaSe chladnic¢ka musi byt provozovana 24 hodin v dané okolni teploté bez preruseni,

aby doslo k naprostému vychlazeni. Dvere chladni¢ky neotevirejte €asto a v tuto dobu
do ni nevkladejte pfili§ velké mnozstvi potravin.

* Funkce 5 minutové prodlevy slouzi k tomu, aby se pfedesSlo poSkozeni kompresoru
chladni¢ky, kdyz odpojite zastréku a potom ji znovu zapojite nebo kdyz dojde k vypadku
napajeni. Vase chladni¢ka za¢ne fungovat normalné po 5 minutach.

» Vase chladni¢ka je navrzena tak, aby pracovala Tiida
v intervalech uvedenych ve standardech, v . Okolni teplota °C
o . . klimatu
souladu s tfidou uvedenou na informacénim -
Stitku. Nedoporugujeme spusténi vasi chladnicky T Od 16 do 43 (°C)
mimo uvedené limity, aby bylo mozné dosahnout ST Od 16 do 38 (°C)
efektivniho chlazeni. N 0d 16 do 32 (°C)
» Tento spotfebi€ je navrzen k pouZiti pfi okolni 5
teploté v rozmezi 10 °C - 43 °C. SN Od 10 do 32 (*C)

Dillezité pokyny k instalaci

Tento spotiebi€ je ur€en pro provoz v obtiznych klimatickych podminkach (do 43 °C nebo
110 °F) a je vybaven technologii ‘Freezer Shield’ (mrazici kryt), ktera zajistuje, aby se zmrzlé
jidlo v mrazni¢ce nerozmrazilo, i kdyz klesne teplota v okoli spotfebi¢e na -15 °C. Z toho
vyplyva, Ze mizete nainstalovat spotfebi¢ v nevytopené mistnosti, aniz byste se museli
obavat, Ze se zmrazené jidlo v mrazni¢ce pokazi. Jakmile se okolni teplota vrati do normalu,
muUZzete pokracovat v pouzivani spotfebice, jako obvykle.
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Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli s lepSim nastavenim vasi chladni€ky, vybavili jsme ji kontrolkou teploty,
ktera se nachazi v nejchladnéjsi oblasti.

Aby bylo skladovani potravin ve vasi chladni¢ce lepsi, zejména v nejchladnéjsi
¢asti, zkontrolujte, zda se na kontrolce teploty zobrazi zprava "OK". Pokud se "OK"
nezobrazi, znamena to, Ze teplota nebyla nastavena spravné.

Je-li zobrazeni kontrolky tézkeé, ujistéte se, zda je spravné rozsvicena. Pfi kazdém
nastaveni zafizeni pocCkejte na stabilizaci teploty ve spotrebici, v pfipadé potfeby
provedte nové nastaveni. Pozici nastaveni teploty mérte progresivné a pred
spusténim nové kontroly a pfipadné zmény pockejte minimalné 12 hodin.

POZNAMKA: Po opakovaném otevirani dvefi (nebo dlouhém otevfeni) nebo po vioZeni

Cerstvych potravin do spotfebice je normalni, ze se na kontrolce nastaveni teploty "OK"
nezobrazi. V pfipadé, Ze dojde k abnormalnimu nahromadéni ledovych krystall (spodni sténa
spotfebice) v chladni¢ce, na vyparniku (pfetizeni spotfebice, vysoka pokojova teplota, Casté
otevirani dvefi), dejte nastaveni zafizeni do spodni pozice dokud nebude znovu dosazeno
vypnuti kompresoru.

Potraviny skladujte v nejchladnéjsi ¢asti chladnicky.
Vase potraviny se budou skladovat Iépe pokud je date do nejvhodnéjsi chladici
Casti. Nejchladnéjsi ¢ast je pfimo nad crisperem.
Nejchladnégjsi ¢ast vasi chladni¢ky oznacuje nasledujici symbol.
Chcete-li si byt jisti, Ze v této Casti je opravdu nizka teplota, zkontrolujte, zda se
policka nachazi na urovni tohoto symbolu, jak je znazornéno na ilustraci..

Horni limit nejchladnéjSi oblasti je oznacen spodni stranou nalepky
(Sipky). Nejchladngjsi €ast horni poliCky musi byt ve stejné urovni s
vrcholem Sipky. NejchladnéjSi ¢ast je pod touto urovni.

Vzhledem k tomu, Ze jsou tyto poli¢ky vyjimatelné, vzdy se ujistéte, zda
jsou na stejné urovni, s limity zény popsanymi na nalepkach, abyste
tak dosahli teplot v této oblasti.
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Prislusenstvi
Zasobnik na led
» Zasobnik naplote vodou a umistite ho do mrazaku.
* Po zamrznuti zadsobnik otoéte tak, jak je ukazano na obrazku a vysypte ledové kostky.

Mraznicka - box
* Box slouzi ke skladovani potravin, ke kterym
potfebujete snadny pfistup.
* Vyjmuti boxu;
» Box vysurite co nejdale to jde.
 Pfedni ¢ast boxu zdvihnéte a vysurite.

A Pfi resetovani provedte opacny postup.
Poznamka: P¥i vysunovani ¢i zasunovani vzdy
drzte rukojet.

Mraznicka - box

Ovladac vihkosti (u nékterych modelil) Ovladag vihkosti
Je-li ovlada¢ vihkosti v uzaviené pozici, umozni to

dlouhodobgjsi skladovani erstvého ovoce a zeleniny. /
V pfipadé, Ze je zasobnik na zeleninu uplné plny, Ize %
otevfit koleCko pred zasobnikem. Tak se zajisti kontrola| —> \/

vzduchu a vihkosti a zvysi se Zivotnost potravin. — %
/

Pokud na sklenéné poli¢ce uvidite kondenzaci, je tfeba,
abyste ovladani vihkosti nastavili do oteviené pozice. [

= — %

Vizualni a textové popisy na c¢asti s pfislusenstvim se mohou lisit podle modelu
vaseho spotrebice.
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(o 1M ROZMISTENI POTRAVIN VE SPOTREBICI

Chladnicka

» Abyste snizili vihkost a nasledné zvySeni namrazy, nikdy neumistujte kapaliny do
neutésnénych nadob. Namraza ma tendenci hromadit se v nejchladnéjSich ¢astech
vyparniku a proto je tfeba provadét CastéjSi odmrazovani.

* Do chladni¢ky nikdy nevkladejte teplé potraviny. Teplé potraviny je tfeba nechat
vychladnout na pokojovou teplotu a v prostoru chladnicky je tfeba zajistit adekvatni
cirkulaci vzduchu.

* Nic by se nemélo dotykat zadni stény, nebot to zpisobi hromadéni namrazy a balicky
se mohou k zadni sténé pfichytit. Dvefe chladniCky pfili§ Casto neotevirejte.

» Maso a ocisténé ryby (zabalené do sacku nebo plastové félie), které spotfebujete béhem
1-2 dnd, umistéte do spodni ¢asti chladnicky (nad crisperem), nebot jde o nejchladnéjsi
Cast a to zajisti ty nejlepSi podminky skladovani.

» Ovoce a zeleninu mGzete vkladat do crisperu nezabalené.

@ Poznamka: Brambory, cibule a esnek se v chladni€ce nesmi skladovat.

Nékteré navrhy na umisténi a skladovani potravin v chladni¢ce jsou uvedeny nizZe.

Potraviny Maximalni délka skladovani Do které ¢asti chladnicky vlozit
Ovoce a zelenina 1 tyden Zasuvka na zeleninu
Maso a ryby 2-3dny Zakryté plastovou f.OIIE neb_? sacky nebo v boxu
na maso (na sklenéné policce)

Cerstvy syr 3-4dny Ve specialni policce ve dvefich
Maslo a margarin 1 tyden Ve specidlni policce ve dvefich
Produkty v lahvich Do expirace doporu¢ené o -

. . § Ve specialni policce ve dvefich
mléko a jogurt vyrobcem
Vejce 1 mésic V zasobniku na vajicka
Varené potraviny 2 dny Vs8echny policky

Mraznicka

* Pro dlouhodobé uloZzeni mrazenych potravin a vyrobu ledu pouzijte mrazni¢ku, prosim.

» Zmrazeni Cerstvého jidla: pofadné zabalte Cerstvé jidlo tak, aby obal byl vzduchotésny
a neprotékal. Idealni jsou specialni sacky do mraznicky, alobal, polyetylenové sacky a
plastové nadoby.

» Abyste dosahli maximalni kapacity mrazni¢ky, pouzivejte sklenéné policky v horni a
stfedni ¢asti. Do spodni ¢asti umistéte nizsi kosik.

» Nevkladejte potraviny, které chcete zmrazit do blizkosti jiz zmrazenych potravin.

* Potraviny, které chcete zmrazit (maso, mleté maso, ryby, atd.) musite pfed zmrazenim
rozdélit na takové porce, aby je bylo mozné zkonzumovat najednou.

« Jakmile jsou potraviny rozmrazené, znovu je nezmrazujte. Mohlo by vam to zpUsobit
zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

» Do mraznicky nevkladejte horké potraviny, nechte je vychladnout. DoSlo by tak k naruseni
hlubokého zmrazeni ostatnich potravin.
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* Kdyz koupite zmrazené potraviny, zkontrolujte, zda byly zmrazeny pfi vhodnych
podminkach a baleni neni poskozené.

» Béhem skladovani zmrazenych potravin musi byt dodrzeny podminky skladovani uvedené
na obalu. Neni-li tam uvedeno zadné vysvétleni, potraviny musi byt spotfebovany co
nejdfive.

* Pokud doSlo ke zvlhnuti zmrazeného jidla a je nepfijemné citit, jidlo mohlo byt skladovano
v nevhodnych podminkach a diky tomu se zkazilo. Tento typ potravin nekupujte!

« Délka skladovani zmrazenych potravin zavisi na okolni teploté, frekvenci otevirani dvefi,
nastaveni termostatu, typu potravin a ¢asu, ktery uplynul od zakoupeni potravin do
vloZzeni do mrazni¢ky. VZdy se fidte pokyny na baleni a nikdy nepfekracujte uvedenou
délku skladovani.

» Upozoriiujeme, Ze chcete-li dvefe mraznicky otevfit okamzité po zavieni, nepujde to
snadno. Je to zcela normalni. Poté, co se pfetlak vyrovna, bude mozné dvefe otevfit
snadno.

Dulezita poznamka:

» Zmrazené potraviny lze po rozmrazeni vafit stejné jako Cerstvé potraviny. Nedojde-li k
jejich uvareni pro rozmrazeni, nesmi byt NIKDY znovu zmrazeny.

« Chut nékterych druhl kofeni ve vafenych pokrmech (anyz, bazalka, petrzelka, vinny
ocet, zazvor, Cesnek, hofcice, tymian, pepf, majoranka, atd.) se méni a pfi dlouhodobém
skladovani zesili. Proto musi byt do zmrazenych potravin pfidano malé mnozstvi kofeni
nebo je kofeni mozné pfidat az po rozmrazeni.

* Délka skladovani zavisi na pouzitém oleji. Vhodné oleje jsou margarin, teleci I(j, olivovy
olej, maslo a nevhodny je arasidovy olej a vepfové sadlo.

* Potraviny v kapalné formé musi byt zmrazeny v plastovych nadobach, jiné potraviny
musi byt zmrazené v plastovych féliich nebo saccich.

m Nékteré navrhy na umisténi a skladovani potravin v mraznicce jsou uvedeny nize.

Maso a ryby Priprava Maximélrfi dé.l k’a
skladovani (mésic)

Steak Zabaleno ve fdlii 6-8
Jehnééi maso Zabaleno ve fdlii 6-8
Teleci pec¢ené Zabaleno ve folii 6-8
Teleci kostky Na malé kousky 6-8
Jehnédi kostky Na kousky 4-8

Mleté maso V bali€cich, bez kofeni 1-3
Droby (kousky) Na kousky 1-3
Bolonsky salam Musi byt zabaleny, i kdyZ je v obalu

Kufre a krita Zabaleno ve folii -

Husa a kachna Zabaleno ve folii -

‘I:z:fené zajic, divoky Ve 2,5 kg porcich a jako filety 6-8
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Maso a rvb PFibrava Maximalni délka
ryey P skladovani (mésic)
Cerstvé ryby (losos, 2
kapr, siluroidea)
Ryby, okoun, platys, Po ogiéténi rybu oplachnéte a osuste a je-li treba, 4
kambala P .
odfiznéte ocasni ploutev a hlavu.
Tucné ryby (turiak,
makrela, lufara, 2-4
ancovicky)
Korysi Ocisténi a v saccich 4-6
Kaviar Ve vlastnim obalu, hlinikovém nebo plastovém 2-3
Hlemyzdi Ve slané vodé, hlinikovém nebo plastovém obalu 3

Poznamka: Zmrazené maso musi byt po rozmrazeni uvafené. Neni-li po rozmrazeni znovu uvarené, nesmi
byt znovu zmrazeno.

Zelenina a ovoce Priprava Maxim'élpi dc:elk'a
skladovani (mésice)
Fazolové lusky a fazole Omyjte a nakrajejte na malé kousky a uvafte ve vodé 10-13
Fazole Proplachnéte a uvarte ve vodé 12
Zeli Ocistéte a uvarte ve vodeé. 6-8
Mrkev Ocistéte, nakrajejte na platky a uvarte. 12
Paprika gedns]'?;akr“:ea SJS;;: rozfiznéte na poloviny, vyjméte 8-10
Spenat Ocistéte a uvarte ve vodé. 6-9
Lilek Po omyti nakrajejte na 2 cm kousky 10-12
Kukufrice Ocistéte a zabalte jako klas nebo zrna 12
Jablko a hruska Oloupejte a nakrajejte 8-10
Merurika a broskev Rozkrojte na poloviny a vyjméte pecku 4-6
Jahoda a bortivka Omyjte a oplachnéte 8-12
Varené ovoce Do nadoby pfidejte 10% cukru 12
Svestka, tresné, visné Omyjte a ocistéte. 8-12
Maximalni délka D,éf lka ro_zmr:azovénj Délka rozmrazovani v
skladovani (mésice) pri p°k°j°‘.'e [opless troubé (minuty)
(hodiny)
Chleba 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Susenky 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kolac¢ 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Mlécné produkty Pfiprava Maxm'a IE" d?"‘.a Podminka skladovani
skladovani (mésice)

Balené Cisté mléko - ve vlastnim

(homogenizované) Ve vlastnim obalu 2-3 bal

miéko obalu
Originalni obal Ize pouzit ke
kratkodobému skladovani.

Syr - vyjma tvarohu Na platky 6-8 Pro dlouhodobéjsi
skladovani je tfeba ho zabalit
do folie.

Maslo, margarin Ve vlastnim obalu 6

(.3 WM CISTENi A UDRZBA

A Nez zacnete chladnicku cistit, zkontrolujte, zda je odpojena.
%

A Chladni¢ku necistéte tekouci vodou.

K cgisténi nikdy nepouZivejte hoflavé, vybusné nebo korozivni materialy,
napf. fedidlo, benzin, kyselinu. 0

* Vnitfni ¢ast mizete otfit mékkym hadfikem a houbi¢kou namocéenou do 0
teplé vody s Cisticim prostiedkem.

~ * VVyjméte jednotlivé ¢asti a omyjte je vodou s Cisticim prostfedkem.
Nemyijte v mycce.

» Kondenzator musite jednou ro¢né odcistit kartaCem, abyste (
tak zajistili usporu energie a zvysSili produktivitu.

m Ujistéte se, zda je vase chladni¢ka béhem ¢éisténi
odpojena.

4

CZ -62-



Odmrazovani

» Va$e chladnicka provadi plné automatizované odmrazovani. Voda
nahromadéna v dusledku odmrazovani projde do odpafrovaci
nadoby a tam se sama odpafi.

* Nez zacnete s Cisténim vyparniku, zkontrolujte, Ze jste odpojili
zastréku. Odpatovaci

« lyjméte vyparnik z jeho mista, od$roubuite Srouby jak je zobrazeno "adoby
na obrazku. Ve specifickych ¢asovych intervalech o€istéte vodou s Cisticim prostfedkem.
Tak Ize zabranit vzniku zapachu.

Vymeéna kontrolky LED

Ma-Ili vaSe chladni€ka kontrolku LED, kontaktujte help desk, nebot jeji vyménu musi provést
pouze autorizovani zaméstnanci.

Poznamka: Pocet a umisténi past LED se mze lisit, podle typu modelu.

o7.X3 I DOPRAVA A PREMISTENI

Doprava a premisténi
* Pro pfemisténi je tfeba uchovat pavodni baleni a pénu (volitelné).

» Chladni¢ku musite upevnit v obalu, pomoci pasu nebo silnych kabell a postupovat dle
pokynu pro prepravu, které jsou na obalu.

SR
* Vyjméte pohyblivé &asti (poli¢ky, pfisluSenstvi, (\\\J m
pfihradky na zeleninu, atd.) nebo je pfipevnéte do 2 \
chladni¢ky pomoci pasu, aby béhem premistovani
a prepravy nedoslo k narazum.

& Chladniéku prevazejte kolmo.
Pfemisténi dvefri
« Jsou-li madla vas$i chladni¢ky instalovana z pfedni ¢asti dvefi, nelze zménit smér otevirani
dvefi chladnicky.
* Smér otevirani dvefi Ize zménit u modell bez madel.

* Ma-li byt smér otevirani vasi mraznicky zménén, musite kontaktovat nejblizSi autorizované
servisni centrum a pozadat o provedeni zmény otevirani.

(o Y18 NEZ SE OBRATITE NA POPRODEJNIi SERVIS

Zkontrolujte upozornéni;

Chladni¢ka vas varuje, pokud teplota v chladni¢ce a mrazni¢ce klesne na nespravnou uroven
nebo kdyz dojde k problému se spotiebi¢em.

TYP CHYBY VYZNAM PROC CO DELAT
EO1 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E02 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E03 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E06 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
EO07 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
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TYP CHYBY

E08

VYZNAM

Upozornéni na nizké
napéti

PROC

Elektrické napajeni
zafizeni kleslo pod 170 V.

CO DELAT

- Nejedna se o selhani zafizeni,
tato chyba pomaha, aby
se zabranilo poSkozeni
kompresoru.

- Napéti je tfeba zvysit zpét na
pozadovanou Urovern

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je treba zkontaktovat

autorizovaného technika.

E09

Mrazni¢ka neni
dostatecné
vychlazena

Pravdépodobné z diivodu
dlouhodobého vypadku
napajeni.

1. Teplotu v mrazni¢ce nastavte
na nizsi hodnoty nebo nastavte
super mrazeni. To by mélo
odstranit oznameni chyby,
jakmile bude pozadovana
teplota dosazena. Zavrete
dvere, aby se urychlil as
dosazeni spravné teploty.

2. Vyjméte veskeré vyrobky,
které se b&éhem této
chyby rozmrazily. Musite
je spotrebovat v kratkém
Casovém Useku.

3. Do mrazni¢ky nepfidavejte
zadné cCerstvé potraviny, dokud
neni dosazena spravna teplota
a chyba nezmizi.

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je treba zkontaktovat
autorizovaného technika.

E10

Ledni¢ka neni
dostatecné
vychlazena

Pravdépodobné z

divodu:

- Dlouhodobého vypadku
napajeni.

- Do ledni¢ky bylo vloZeno
teplé jidlo.

1. Teplotu v ledni¢ce nastavte na
nizsi hodnoty nebo nastavte
super chlazeni. To by mélo
odstranit oznameni chyby,
jakmile bude pozadovana
teplota dosazena. Zavrete
dvere, aby se urychlil as
dosazeni spravné teploty.

2. Prosim, uvolnéte misto pred
otvory kanalu vzduchového
rozvodu a vyhnéte se umisténi
potravin v blizkosti senzoru.

Pokud se toto varovani neustale
opakuije, je tfeba zkontaktovat
autorizovaného technika.

E11

P¥ili$ nizka teplota v
ledni¢ce

Razné

1. Zkontrolujte, zda je ukazatel
rezimu super chlazeni
aktivovan.

2. Snizte teplotu v lednicce.

3. Zkontrolujte, zda jsou ventily
prachozi a nejsou ucpané.

Pokud se toto varovani neustale
opakuje, je tfeba zkontaktovat
autorizovaného technika.
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Pokud vase chladnic¢ka nefunguje;
* Doslo k vypadku napajeni?
« Je zastrka zapojena spravné?
« Je pojistka zastrcky, do niz je zasuvka zapojena, vypalena?
* Doslo k problému se zasuvkou? Chcete-li to zkontrolovat, zapojte chladni¢ku do znamé
funkéni zasuvky.

Pokud vase mraznicka dostatec¢né nechladi:
« Je nastaveni teploty spravné?
« Jsou dvefe chladnicky otevirany €asto a dlouho ponechavany oteviené?
« Jsou dvefe chladnic¢ky fadné uzaviené?

* VlozZili jste do chladnicky jidlo nebo potraviny, které jsou v kontaktu se zadni sténou
chladni¢ky, a tak brani cirkulaci vzduchu?

* Neni chladni¢ka naplnéna az moc.

+ Je mezi chladnickou a sténou dostatek mista?

« Je okolni hodnota v rozsahu hodnot specifikovanych v navodu k pouziti?
Je-li potravina ve vasi chladni¢ce prechlazena

« Je nastaveni teploty spravné?

* Neni do mraznicky vloZeno pfili§ mnoho jidla? Pokud ano, vase chladni¢cka mlze jidlo
vychladit az moc, a bude déle spusténa, aby potraviny vychladila.

Je-li vase chladnicka prilis hlasita:
Abyste udrzeli nastavenou urover chlazeni, kompresor se ¢as od ¢asu aktivuje. Hluk, ktery

se v takovy okamzik z chladni¢ky ozyva je zcela normalni. Kdyz je dosazeno pozadované
urovné chlazeni, hluk se automaticky snizi. Pokud hluku pretrvava:

« Je va$ spotiebi€ stabilni? Jsou nozi¢ky zastavené?
» Je za chladni¢kou prekazka?
« Vibruji policky nebo nadobi? Policky a/nebo nadobi v takovém pfipadé pfemistéte.
* Vibruji pfedméty umisté na vasi chladnicce.
Normalni zvuky:
Zvuk praskani (praskani ledu):
» Béhem automatického odmrazovani.
» Kdyz se spotfebi¢ zahfeje nebo zchladi (z ddvodu expanze materialu)
Kratké praskani: Tento zvuk zaslechnete kdyz termostat zapne a vypne kompresor.

Hluk kompresoru (Normalni zvuk motoru): Tento hluk znamena, ze kompresor funguje
normalné. Kompresor mlize zpUsobit vétsi hluk po kratsi dobu po svém spusténi.

Zvuk bublani: Tento zvuk je zpusoben priitokem chladiva v trubicich systému.

Zvuk tekouci vody: Normalni zvuk tekouci vody odtékajici do vyparniku b&éhem
odmrazovani. Tento zvuk Ize zaslechnout béhem odmrazovani.

Zvuk dmychani vzduchu (normalni zvuk ventilatoru): Tento zvuk Ize zaslechnout
v chladni¢ce No-Frost béhem normalni provozu systému z ddvodu cirkulace vzduchu.
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Pokud se v chladnicce vytvori vihkost:
* Byly potraviny fadné zabaleny? Byly nadoby pred vlozenim do chladniky dobfe osuseny?

» Dochazi ¢asto k otevirani dvefi chladnicky? Kdyz dojde k otevieni dvefi, do chladnicky
se dostane vlhkost ve vzduchu v mistnosti. Zejména, je-li vihkost v mistnosti vysoka,
¢im Castéji jsou dvefe chladnicky otevirany, tim castéji dojde k hromadéni vihkosti.

» Je normalni, Ze se béhem automatického odmrazovani tvofi na zadni sténé chladnicky
kapky vody. (U statickych model()

Nejsou-li dvere fadné otevirany a zavirany:
* Brani zavfeni dvefi obaly potravin?
* Byly spravné umistény poli¢ky, zasuvky a pfisluSenstvi ve dvefich chladni¢ky?
« Je t&snéni dvefi opotfebované nebo posSkozené?
« Je chladni¢ka na rovném povrchu?
Pokud jsou hrany chladnicky, které jsou v kontaktu s dvermi, horké:

Zejména v lété (teplém pocasi), se mohou povrchy spoju béhem provozu kompresoru zahfat,
to je normaini.
Dulezita upozornéni:

* Po nahlém vypadku napajeni nebo po odpojeni spotfebie se aktivuje funkce ochrany
kompresoru, protoze plyn v chladicim systému jesté neni stabilizovany. To je zcela
normalni, chladnicka se restartuje zhruba po 4 nebo 5 minutach.

» Pokud nebudete chladni¢ku pouzivat delSi dobu (napf. béhem dovolené), odpojte ji.
Chladni¢ku vycistéte v souladu s pokyny v €asti 4 a nechte dvere oteviené, abyste tak
zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.

» Zakoupeny spotfebi€ je uréeny do domacnosti a Ize ho pouzit pouze v domacim prostfedi
a ke stanovenym ucelim. Nehodi se pro komeréni ¢i hromadné pouziti. Pokud uzivatel
pouzije spotfebi¢ zpusobem, ktery je v rozporu s uvedenymi funkcemi, zdGrazriujeme,
Ze vyrobce a prodejce nenesou zodpovédnost za zadnou opravu a selhani v ramci
zarucniho obdobi.

» Pokud problém pretrvava i poté, co jste postupovali pode vySe uvedenych pokynd,
obratte se na autorizovany servis.

Tipy na Setieni energie

1. Spotrebic nainstalujte do chladné, dobfe vétrané mistnosti, ale ne na pfimé slunec¢ni svétlo
ani do blizkosti zdroje tepla (radiator, sporak, atd.). Jinak pouzijte izolaéni desku.

2. Horké potraviny a napoje nechte pred vlozenim do spotiebi¢e vychladnout.

3. PFirozmrazovani vlozte potraviny do chladnicky. Nizka teplota zmrazenych potravin pomize
zchladit prostor chladnicky. USetfite tak energii. Je-li zmrazené jidlo rozmrazovano venku,
je to plytvani energii.

4. Napoje musi byt pfi vlozeni zakryté. V opacném pripadé se zvysi vlhkost ve spotiebici. A
vSe bude trvat déle. Zakryti napoju rovnéz pomaha zachovat chut a vani.

5. Pri vloZeni potravin a napojl otevrete dvere spotfebice na co nejkrat$i dobu.

6. Kryty rliznych ¢asti ve spotfebi¢i ponechte uzaviené (crisper, chiller, atd.).

7. Tésnéni dvefi musi byt Cisté a tvarné. V pfipadé opotfebeni, je-li t&snéni odnimatelné,
vymeénite ho. Pokud tésnéni neni odnimatelné, musite vyménit dvirka.
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8. Funkce Rezim Eco / vychozi nastaveni uchovava Cerstvé a zmrazené potraviny a zaroven
Setfi energii.

9. Oddéleni pro Cerstvé potraviny (Chladni¢ka): Nejefektivnéjsi vyuziti energie je zajisténo
pfi umisténi zasuvek ve spodni ¢asti chladniCky a rovnomérném umisténi polic, zatimco
pozice koSik( na dvifkach chladni¢ky spotfebu energie neovliviiuje.

10. Oddéleni pro zmrazené potraviny (Mraznicka): Vnitfni konfigurace spotiebice je takova,

Ze zajistuje nejefektivnéjsi vyuziti energie.
11. Neodstranujte akumulatory chladu z koSe mraznicky (jsou-li soucasti dodavky).
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(1WA CASTI SPOTREBICE A PRISLUSENSTVI

1 A
15 .,
[
3
= 14
4
i |!
5 —
6 13
7 ,@
’/d. = //B
8 I
— 12
9
10— L |f

Tato prezentace je pouze informativni a tyka se soudasti spotiebice. Casti se mohou
liSit v zavislosti na modelu.

A) Chladnicka 8) Prostfedni koSik v mrazni¢ce
B) Mraznicka 9) Spodni koSik v mrazni¢ce
1) Displej a ovladaci panel 10) Nastavitelna nozicka
2) Pfihradka na vino * 11) Zasobnik na led
3) Poli¢ky v chladni¢ce 12) Sklenéna police mraznicky *
4) Oddéleni pro extra chlazeni (Chladici prostor) * 13) Police na lahve
5) Kryt prostoru pro Cerstvé potraviny 14) Poli¢ky ve dvifkach
6) Prostor pro Cerstvé potraviny 15) Drzak vajec
7) Horni ko$ik v mrazni¢ce * U nékterych modell
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(o -3 M PRED POUZITIM SPOTREBICA
VsSeobecné upozornenia

A VAROVANIE: Vetracie otvory, v spotrebici alebo vo vstavane;j
konStrukcii, udrzujte bez prekazok.

AVAROVANIE: Nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné
spdsoby na urychlenie odmrazovania iné ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.

AVAROVANIE: V priestore na potraviny nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak nejde o typ odporucany vyrobcom.

AVAROVNIE:Nepoékod’te chladiaci okruh.

AVAROVANIE: Pri umiestriovani spotrebifa sa uistite, ze
napajaci kabel nie je zachyteny alebo poSkodeny.

AVAROVANIE: K zadnej strane spotrebia neumiestnujte
prenosné rozvodky alebo prenosné zdroje napatia.

AVAROVANIE: Aby ste predisli nebezpecenstvu spdsobenému
nestabilitou spotrebiCa, je potrebné ho upevnit’ podla pokynov.

& Ak vas spotrebi¢ ako chladivo pouziva R600 - tuto informaciu
zistite zo Stitku na chladniCke - musite davat pozor pocas
prepravy a inStalacie, aby ste predisli poSkodeniu prvkov
chladniCky. Aj napriek tomu, Ze R600a je prirodny plyn Setrny na
Zivotné prostredie, tak z dévodu, Ze je vybusny, treba v pripade
vyskytu uniku spésobeného poskodenim prvkov chladi¢a odniest
chladni€ku od otvoreného plamena alebo zdrojov tepla a nechat
niekolko minut vetrat miestnost, v ktorej sa spotrebi€ nachadza.

» PoCas prenasania a umiestnenia chladni¢ky davajte pozor,
aby ste neposkodili okruh chladiaceho plynu.

+ V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napr. plechovky
s aerosolom.

 Tento spotrebic€ je ur€eny na pouzitie v domacnostiach a
podobnych zariadeniach, napr.
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- vybavenie kuchyn v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach.

- na farmach a v hoteloch, moteloch a inych obytnych
prostrediach

- zariadeniach typ bed and breakfast,
- v cateringu a podobnom prostredi

* Ak sa zastrcka chladniCky nezmesti do zasuvky, musi
byt vymenena vyrobcom, servisnym technikom alebo
kvalifikovanymi osobami, aby sa predislo zraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k napajaciemu
kablu vasSej chladnicky. Tato zastrCka sa musi pouzivat so
Specialne uzemnenou zasuvkou 16 Aalebo 10 A, v zavislosti
od krajiny, kde bude produkt predavany. Ak sa vo vasej
domacnosti Ziadna takato zasuvka nenachadza, dajte si ju
nainstalovat’ autorizovanym elektrikarom.

» Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a starSie
a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak sa na ne bude dohliadat' alebo sa im poskytnu
pokyny o pouzivani spotrebia bezpeCnym spdsobom a
pochopia prislusné nebezpecenstva. Deti sa nesmu hrat’ so
spotrebiCom. Deti bez dozoru nesmu vykonavat Cistenie ani
pouzivatelsku udrzbu.

* Deti vo veku od 3 do 8 rokov smie nakladat a vykladat
chladiace spotrebiCe. Deti nemaju vykonavat’ udrzbu alebo
Cistenie spotrebica, velmi malé deti (0 — 3 rokov) nemaju
pouzivat spotrebi¢, malé deti (3 — 8 rokov) nemaju pouzivat
spotrebi€, ak su bez staleho dozoru, starSie deti (8 — 14
rokov) a fudia s obmedzenymi fyzickymi alebo duSevnymi
schopnostami mdzu pouzivat spotrebie bezpecne, ak su pod
dozorom alebo boli 0 bezpe¢nom pouziti spotrebi¢a nalezite
pouceni. Ludia s velmi obmedzenymi schopnostami nemaju
pouzivat spotrebi€, kym nie su pod stalym dozorom.
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* Ak je napajaci kabel poSkodeny, vyrobca, jeho servisné
stredisko alebo ina nalezite kvalifikovana osoba ho musi
vymenit, aby nemohlo déjst k ubliZzeniu na zdravi.

 Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzitie v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.

Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrzujte prosim
nasledujuce pokyny:
* Ponechanie dvierok v otvorenom stave po dlhu dobu méze
sposobit vyrazny narast teploty vnutri oddelenia spotrebica.
* Pravidelne oCistujte povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom, a tiez pristupné odtokové systemy.
» Surové maso a ryby uchovavajte v chladni¢ke vo vhodnych
kontajneroch, aby nedochadzalo k ich kontaktu s inymi
potravinami alebo kvapnutiu na ne.

* Oddelenie pre mrazené potraviny oznaené dvoma
hviezdiCkami su vhodné pre uchovavanie vopred zmrazenych
potravin, uchovavanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu
ladovych kociek.

» Oddelenie oznacené jednou, dvoma alebo tromi hviezdiCkami
nie su vhodné pre zmrazenie Cerstvého jedla.

» Ak chladiace zariadenie je ponechané prazdne po dlhu dobu,
je nutné ho vypnut, rozmrazit, ocCistit, osusit a ponechat
dvierka otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni vo vnutri
spotrebica.
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Servis

* Pre opravy spotrebi¢a kontaktujte autorizované servisné
centrum. PouZivajte len originalne nahradné diely.

» Pamatajte si, ze samostatné alebo neodborné opravovanie
md&ze negativne ovplyvnit' bezpe€nost spotrebica, ¢o povedie
k zruSeniu zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu k dispozicii po dobu 7 rokov
od zastavenia vyroby daného modelu: termostaty, teplotné
snimace, obvodove dosky, prvky osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe.

* Niektoré z tychto nahradnych dielov su k dispozicii vyhradne
pre profesionalne opravara a vSetky nahradné diely sa
nemusia vztahovat ku vSetkym modelom.

* Tesnenie dvierok bude k dispozicii po dobu 10 rokov od
zastavenia vyroby daného modelu.
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Staré a zastarané chladnicky

» Ak ma vasa stara chladni¢ka zamok, zlomte ho alebo ho odstrarite, pretoze deti sa mézu
zachytit dovnutra a méze déjst k nehode.

« Staré chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuju izolany material a chladiace latku s
CFC. Pri eliminovani starych chladniCiek dajte pozor, aby ste neposkodili Zivotné
prostredie.

I \a miesto likvidacie starych chladniCiek sa spytajte na miestnom urade.
Poznamky:
* Pred in$talaciou a pouzitim spotrebica si pozorne precitajte navod na pouzitie. Nie sme
zodpovedni za $kody vzniknuté nespravnym pouzivanim.
» Dodrzte pokyny uvedené na spotrebici a v navode na pouzitie, tento navod uchovajte
na bezpe¢nom mieste, aby ste mohli vyrieSit problémy, ak k nim v buducnosti nedéjde.
» Tento spotrebi¢ sa vyrobil, aby sa pouzival v domacnostiach a méze sa pouzivat
vyluéne v domacnosti a na uvedené ucely. Nie je uréena na komercéné alebo laboratérne
pouzitie. Takéto pouzitie spOsobi, Zze zaruka strati platnost’ a nasa spolo€nost neponesie
zodpovédnot za straty, ku ktorym ddjde.

« Tento spotrebic je vyrobeny tak, aby sa pouzival v domacnostiach a je vhodny iba pre
skladovanie / chladenie potravin. Nie je vhodny na komeréné pouzitie a/alebo skladovanie
latok inych ako su potraviny. Nasa spolo¢nost’ nie je zodpovedna za straty, ktoré by sa
v opa¢nom pripade vyskytli.

Bezpecnostné upozornenia

» Nepouzivajte rozdvojky ani predlzovaci kabel. < (m
* Nezapajajte do starych, poskodenych alebo opotrebovanych zasuviek. = \//
» Kabel netahajte, neohybaijte.

Lol Bk B

» Nepouzivajte zastrCkovy adaptér

« Tento spotrebic je navrhnuty na pouzivanie dospelymi osobami, takze L
nedovolte detom, aby sa so spotrebi¢om hrali, pripadne im nedovolte L
sa veSat na dvierka. ) %

* Nezap3jajte do zasuvky ak mate mokré ruky, mohlo by ddjst k urazu
elektrickym pradom!

* Do prieCinka mrazni¢ky nedavajte sklenené flase alebo nadoby s ﬁ
=

napojmi. Flase alebo plechovky mozu explodovat.

» Z dévodu vaSej bezpecnosti nedavajte do chladni¢ky vybusné alebo
horfavé materialy. Napoje s vy$§im obsahom alkoholu umiestnite
vertikalne pricom ich hrdla v prie€inku chladni¢ky pevne uzatvorte.

» Ked beriete ad vyrobeny v priestore mrazni¢ky, nedotykajte sa ho, pretoze
mbze spbsobit omrzliny a/alebo sa mbzete porezat.

» Zmrazenych produktov sa nedotykajte mokrymi rukami! Nejedzte zmrzlinu a
kocky ladu okamzite potom, €o ich vyberiete z prie€inku mraznicky!
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* Zmrazené tovary po roztopeni opatovne nezmrazujte. To mdze sposobit zdravotné
problémy, napr. otravu jedlom.

» Hornu Cast chladni¢ky nezakryvajte. Ovplyvni to vykonnost chladnicky.

* PrisluSenstvo v chladniCke po€as prepravy upevnite, aby ste predisli jeho poSkodeniu.
InStalacia a prevadzka vasej chladnicky
Pred spustenim chladni¢ky musite venovat pozornost’ nasledujicim bodom:

» Prevadzkové napétie vasej chladnicky je 220-240V pri 50 Hz.

* Nenesieme zodpovednost za Skody, ku ktorym ddjde v désledku neuzemnenia.

» Chladni¢ku umiestnite na miesto, kde nebude vystavena priamemu slneénému svetlu.

» Vas spotrebi¢ musi byt minimalne 50 cm od rur, plynovych rar alebo radiatorov, a

minimalne 5 cm od elektrickych rur.
« Vasa chladnic¢ka nesmie byt nikdy pouzivana vonku alebo ponechana na dazdi.

* Ked je vasa chladni¢ka umiestnena vedla hlbokého marzaku, musi byt medzi nimi
minimalne 2 cm miesto, aby sa prediSlo hromadeniu vihkosti na vonkajSom
povrchu.

» Na chladni¢ku ni¢ nedavajte a chladnicku instalujte na vhodné miesto, aby
bolo dostupnych aspori 15 cm na hornej strane.

» Nastavitelné predné nozic¢ky by sa mali stabilizovat v prislusnej vyske,
aby mohla chladni¢ka fungovat’ stabilnym a spravnym spésobom. Nozi¢ky
mozete nastavit oto¢enim v smere hodinovych ruci¢iek (alebo naopak). Toto by sa malo
vykonat pred vlozenim potravin do chladnicky.

* Pred pouzitim chladni¢ky utrite vSetky diely vlaznou vodou s pridanou plnou ¢ajovou
lyzickou sody bikarbony, potom ich nasledne oplachnite Cistou vodou a
vysuste. Po vycisteni vSetko dajte na svoje miesto.

* Nainstalujte plast na nastavenie vzdialenosti (diel s Ciernymi lopatkami

na zadnej strane) otoCenim o 90° tak, ako je zobrazené na obrazku, aby
sa predislo tomu, Zze sa kondenzator dotkne steny.

* Chladni¢ka musi byt umiestnena proti stene vo vzdialenosti nepresahujlcej
75 mm.

Pred pouzitim chladni¢ky

( R
* Pri prvom spusteni alebo pri spusteni po preprave nechajte chladni¢ku stat l

3 hodiny a aZ potom zapojte. V opacnom pripade poskodite kompresor.

 Va$a chladni¢ka mbze pri prvom spusteni trochu zapachat, zapach zmizne
akonahle chladni¢ka za¢ne chladit.
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(o7 X3 A ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI
Informacie o chladiacej technologii novej generacie

Chladni¢ky s mrazni¢kou s chladiacou technoldgiou novej generacie maju
iny systém fungovania ako statické chladni¢ky s mrazni¢kou. V beznych
chladni¢kach s mrazni¢kou sa vihky vzduch vchadzajuci do mraznicky
a vodna para vychadzajuca z potravin v mraziacom oddiele menia na
namrazu. Na roztavenie tejto namrazy, inymi slovami na rozmrazenie,
treba chladni¢ku odpojt od elektrickej siete. Na zachovanie chladu potravin
po dobu odmrazovania musi uzivatel ulozit’ potraviny na inom mieste a
musi odstranit’ zostavajuci fad a nahromadenu namrazu.

V oddieloch mrazni¢ky vybavenych chladiacou technoldgiou novej I—J
generacie je situacia Uplne ina. Pomocou ventilatora cez oddiel mrazni¢ky
fuka studeny a suchy vzduch. Vplyvom studeného vzduchu, ktory s
lahkostou fuka cez oddiel — aj v priestoroch medzi polickami — sa potraviny
zamrazia rovnomerne a spravne. A nebude vznikat namraza.

Konfiguracia v oddiele chladni¢ky bude takmer rovnaka ako pri oddieli
mraznicky. Vzduch, ktory prudi vdaka ventilatoru nachadzajucom sa v
hornej ¢asti oddielu chladnicky, sa chladi po€as toho, ako prechadza cez
medzeru za privodom vzduchu. Su¢asne cez otvory na privode vzduchu

(¢ e
[

¢

Toset
sosessstste

proces. Otvory v privode vzduchu su navrhnuté na rovnomernt distribuciu

prudi vzduch tak, Ze sa v oddiele chladnicky uspesSne dokonc&uje chladiaci @

vzduchu v oddiele.

KedZe medzi oddielom mrazni¢ky a oddielom chladni¢ky neprechadza Ziadny vzduch, pachy
sa nebudu miesat.

V dbsledku toho sa vaSa chladnicka s chladiacou technolégiou novej generacie lahko pouziva
a ponuka vam pristup k velkému objemu a estetickému vzhladu.
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Displej a ovladaci panel 3 5 6 7 4
Pouzivanie ovladacieho panela
1. Umoznuje nastavenie mraziaceho priestoru. = >X< A

. Umozriuje nastavenie chladiaceho priestoru. | |—' oc ™ oc
. Obrazovka nastavenej hodnoty mrazenia. - I |_|
. Obrazovka nastavenej hodnoty chladenia. - -

. Symbol Usporného rezimu. H H
. Symbol super mrazenia.
7. Symbol alarmu.

1
Prevadzka mraziaceho priestoru vasej chladnicky

Po pripojeni spotrebica k sieti vSetky symboly budu zobrazované pocas 2 sekind, na displeji
nastavenie mraziaceho priestoru sa zobrazi predvolena hodnota -18 °C a na displeji nastavenia
chladiaceho priestoru predvolena hodnota +4 °C.

Nastavenie teploty mraziaceho priestoru

o o0~ WDN

* Pociato¢na hodnota teploty pre indikator nastavenia teploty mrazenia je hodnota -18 °C.
» Raz stlacte tlacidlo Nastavenia mraziaceho priestoru.
Po prvom stlageni tlacidla sa na displeji rozbliké predchadzajuca hodnota.
* Po stlaceni tohto tlaCidla sa teplota znizi o prislusnu hodnotu.
» Ak budete pokracovat v stla€ani rovnakého tlacidla, reStartuje sa od -16 °C.

POZNAMKA: Usporny rezim sa aktivuje automaticky, ked je teplota mraziaceho %
priestoru nastavena na -18 °C.

Nastavenie teploty v chladiacom priestore

 Pociato&na hodnota teploty pre indikator nastavenia teploty chladiaceho priestoru je
hodnota +4 °C.

» Raz zatlacte tlacidlo chladenia.
* Po stlaceni tohto tlacidla sa teplota znizi o prislusnd hodnotu.
» Ak budete pokracovat v stlacani rovnakého tlacidla, reStartuje sa od +8 °C.
Rezim rychleho mrazenia
Ugel
» Zmrazenie velkého mnoZstva potravin, ktoré sa nemdzu zmestit do police rychleho
mrazenia.
» Zmrazenie pripravenych potravin.
* Rychle zmrazenie Cerstvych potravin na zachovanie Cerstvosti.
Ako sa pouziva

Pre zapnutie rezimu rychleho mrazenia, stlacte a tri sekundy podrzte tlacidlo
nastavenia teploty mrazni¢ky. Po nastaveni rezimu rychleho mrazenia na displeji sa >}{<
rozsvieti symbol mraziaceho priestoru a spotrebi€ zapipa, aby sa potvrdilo zapnutie
rezimu.
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Pocas rezimu rychleho mrazenia:

* Teplota chladiaceho priestoru méze byt nastavovana. V tomto pripade rezim rychleho
mrazenia bude pokracovat.

+ Nemozno vybrat Usporny rezim.
* Rezim rychleho mrazenia mézete zrusit tym spésobom, ktory ste pouZili pri jeho zvoleni.
Poznamky:
» Maximalny obsah Cerstvych potravin (v kg), ktoré sa daju zmrazit za 24 hodin, je
vyznaceny na $titku spotrebica.
* Pre optimalnu vykonnost kapacity mrazni¢ky nastavte spotrebi¢ do rezimu rychleho
mrazenia 3 hodiny pred vlozenim Eerstvych potravin do mraziaceho priestoru.

Rezim rychleho mrazenia sa automaticky zrusi po 24 hodinach alebo ked teplota klesne
pod -32 °C.
Funkcia upozornenia na otvorené dvierka
Ak dvierka chladni¢ky zostanu otvorené viac ako 2 minuty, pristroj zapipa.
Upozornenia na nastavenia teploty
« Pokial ide o efektivnost, neodporuca sa, aby ste pouzivali svoju chladniku v prostrediach
chladnejSich ako 10 °C.

Nastavenia teploty by sa mali vykonat podla Castosti otvarania dvierok a mnozstva
potravin uchovavanych v chladnicke.

 Pred dokonéenim nastavenia neprechadzajte na iné nastavenie.

Po zapojeni mbéze byt vasa chladni¢ka v nepretrzitej prevadzke az 24 hodin, a to v
zavislosti od okolitej teploty, kym sa kompletne schladi. Po¢as tohto obdobia neotvarajte
Casto dvere chladniCky a nedavajte do nej nadmerné mnozstvo potravin.

Pouzije sa funkcia 5-minutového oneskorenia, aby sa predislo poSkodeniu kompresora
chladnicky, ked odpojite zastréku a potom ju opatovne zapojite, aby sa znova pouzivala
alebo v pripade prerusenia napajania. Vasa chladni¢ka za¢ne po 5 minutach normalne

fungovat.

*Vasa chladnicka je navrhnuta tak, aby fungovala pri[Kimaticka Okolita
intervaloch okolitej teploty uvedenych v normach, a to V|  trieda teplota °C
sulade s klimatickou triedou uvedenou na informacnom [T 16 a2 43 °C
Stitku. Kvali efektivnosti chladenia neodporu¢ame prevadzku ST 16 a3 38 °C
chladni¢ky mimo uvedenych limitnych hodnét teploty. N 162332 °C

* Toto zariadenie je urCené pre pouzitie pri okolitej teplote v [gN 10 az 32 °C

rozmedzi 10 °C - 43 °C rozsahu.
Doélezité pokyny k instalacii
Tento spotrebi€ je urCeny na prevadzku v tazkych klimatickych podmienkach (az do 43 °C
alebo 110° F) a je napajany technoldgiou ,Freezer Shield, ktora zaistuje, Ze mrazené potraviny
v mraznic¢ke sa nerozmrazia, aj ked teplota okolia klesne pod -15 °C. Takze spotrebi¢ moze
umiestnit do nevykurovanej miestnosti bez toho, aby ste sa museli obavat, Ze sa mrazené
potraviny v mrazni¢ke pokazia. Ked sa teplota okolia vrati do normalu, mozete pokracovat v
zvyCajnom pouzivani spotrebica.
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Indikator teploty

Aby ste mohli lepSie nastavit' chladnicku, vybavili sme ju teplotnym indikatorom, ktory sa
nachadza v najchladnejSej oblasti.

Aby ste lepSie skladovali potraviny v chladni¢ke, najma v najchladnejSej oblasti,
uistite sa, Ze na indikatore teploty svieti napis ,OK®. Ak sa napis ,OK" nezobrazuje,
znamena to, Ze teplota nebola nastavena spravne

Moze byt tazké vidiet indikator, uistite sa, ze svieti spravne. Pri kazdej zmene
nastavenia teploty pockajte, kym sa teplota v zariadeni stabilizuje. Ak je to potrebné,
pokracujte novym nastavenim teploty. Zmente polohu nastavenia teploty a pred
novou kontrolou a potencialnou zmenou pockajte aspori 12 hodin.

POZNAMKA: Pri &astom alebo predizenom otvarani dveri alebo po umiestneni &erstvych

potravin do zariadenia je normalne, Ze sa na indikatore nastavenia teploty nezobrazuje
napis ,OK“. Ak sa nadmerne nahromadia fadové krystaly (na dolnej stene zariadenia) na
oddiele chladnicky, vyparniku (kvoli pretazeniu zariadenia, vysokej teplote v miestnosti,
Castému otvaraniu dveri), dajte nastavenie teploty zariadenia na nizSiu polohu, kym sa
kompresor opat nezacne vypinat.

Skladujte potraviny v najchladnejsej oblasti chladnicky.

VaSe potraviny budu lepSie uskladnené, ked ich date do najvhodnejSej chladiacej
oblasti. NajchladnejSia oblast je tesne nad kontajnerom.

Nasledujuci symbol oznacuje najchladnejsiu oblast chladnicky.

Ak chcete mat istotu, Ze je v tejto oblasti nizka teplota, uistite sa, ze sa policka
nachadza na urovni tohto symbolu, ako je vidiet na obrazku.

Horna hranica najchladnejSej oblasti je oznacena dolnou stranou
nalepky (hrot Sipky). NajchladnejSia oblast hornej poliCky musi byt
na rovnakej urovni ako je hlava Sipky. NajchladnejSia oblast’ je pod
touto urovriou.

KedZe su tieto policky odoberatelné, uistite sa, Ze su vzdy na rovnake;j
urovni s limitmi zén popisanymi na nalepkach, aby sa zarucili teploty
v tejto oblasti.
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PrisluSenstvo
Zasobnik na I'ad
» Naplote zasobniky na I'ad s vodou a dajte ich do mrazniéky.

* Po uplnom zamrznuti vody, mézZete otocit' zasobnik, ako je to uvedené nizsie a vysypat'
kocky I'adu.

Schranka mraznicky

Schranka mraznicky je ur€end na potraviny, ku ktorym je
potrebny jednoduchsi pristup.

Vyberanie schranky mraznicky;
« Vytiahnite schranku €o najviac von
* Vytiahnite prednu ¢ast schranky smerom hore a von.

Pri opatovnom vlozeni schranky postupujte obratenym
postupom, ako je uvedeny vyssie.

Poznamka: Pri presune dovnutra alebo von vzdy drzte
racku schranky. \ =

Schranka mraznicky

Ovladac¢ vihkosti (Pri niektorych modeloch) Ovladac vihkosti
Ked je ovladac vihkosti v zatvorenej polohe, umozriuje to

dlhsie uskladnenie Cerstvého ovocia a zeleniny. /
Ak je kontajner uplne plny, otvor na Cerstvy vzduch, ktory %
sa nachadza pred kontajnerom, treba otvorit. Pomocou = \/

tohto vzduchu sa bude ovladat mnozstvo vihkosti vi — ///
kontajneri a mézete zvysit Zivotnost. 1 //

Ak na sklenenej policke uvidite nejaku kondenzaciu, [

ovladanie vihkosti by ste mali dat’ do otvorenej polohy. !\
S %

Vizudlne a textoveé popisy na ¢asti prislusenstva sa mézu odlisSovat’ v zavislosti
od modelu spotrebica.

SK -80-



(o 1M ROZLOZENIE POTRAVIN V SPOTREBICI

Oddiel chladni¢ky

» Na znizenie vlhkosti a nasledného zvysSenia tvorby namrazy nikdy nedavajte kvapaliny do
chladni¢ky v neutesnenych nadobach. Namraza sa obvykle koncentruje v najchladnejsich
Castiach vyparnika a Casom bude potrebné CastejSie rozmrazovanie.

» Do chladni¢ky nikdy nedavajte teplé potraviny. Teplé jedlo alebo potraviny by ste mali
nechat’ vychladnut pri izbovej teplote a treba ich uloZit tak, aby sa zaistila adekvatna
cirkulacia vzduchu v oddiele chladnicky.

* Ni¢ by sa nemalo dotykat' zadnej steny, pretoze to spdsobi tvorbu namrazy a primrznutie
balenia k zadnej stene. Neotvarajte dvere chladnicky prili§ ¢asto.

* Dajte maso a rybu (zabalené v baleni alebo v plastovych vrect$kach), ktoré pouzijete
do 1 — 2 dni, do dolnej ¢asti oddielu chladnicky (tzn. nad kontajnerom), kedZe je to
najchladnejSia Cast a zaisti najlepSie podmienky skladovania.

» Ovocie a zeleninu mozete dat nezabalené do kontajnera.

@ Poznamka: Zemiaky, cibule a cesnak by sa nemali uchovavat v chladnicke.

Nizsie uvadzame niektoré navrhy o umiestneni a skladovani potravin v priecinku chladnicky.

Potravin Maximalny ¢as Miesto umiestnenia v prie€inku
y skladovania chladnicky
Zelenina a ovocie 1 tyzden Priehradka na zeleninu

Zabalené v plastovej folii alebo vo
Maso a ryby 2-3dni vreckach, pripadne v nadobe na maso
(na sklenenej policke)

Cerstvy syr 3 -4 dni V Specialnej policke vo dverach
Maslo a margarin 1 tyzden V Specialnej policke vo dverach
FlaSkované produkty | Azdo datumu spotreby ;<0 isinej policke vo dverach
mlieko a jogurt odporu¢aného vyrobcom

Vajicka 1 mesiac V poli¢ke na vajicka

Varené potraviny 2 dni VSetky policky

Oddiel mraznic¢ky
» Oddiel hibokého zmrazenia vaSej chladni¢ky pouzite na skladovanie zmrazeného jedla
na dlhd dobu a na produkciu ladu.

* Mrazeni Cerstvych potravin: Cerstvé potraviny riadne zabalte tak, aby bol obal
vzduchotesny a nepretekal. Idealne su Specialne vrecka do mraznicky, alobal,
polyetylénova vrecka a plastové nadoby.

» Na ziskanie maximalnej kapacity oddielu mraznic¢ky pouzivajte sklenené policky iba v
hornej a strednej Casti. V dolnej Casti pouzite dolny ko&S.

* Nedavajte jedlo, ktoré chcete nanovo zmrazit, vedla uz zmrazeného jedla.

« Jedlo (maso, mleté maso, rybu, a pod.) by ste mali zmrazit rozdelenim na porcie tak,
Ze sa budu dat skonzumovat’ naraz.

» Nezmrazuijte opat jedlo, ktoré uz bolo rozmrazené. MézZe to ohrozit vase zdravie, pretoze
mdbze spdsobit problémy ako je otrava jedlom.
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» Nedavaijte horuce jedlo do oddielu hibokého zmrazenia skor, ako vychladne. Spdsobili by
ste zhnitie iného jedla, ktoré uz bolo predtym zmrazené v oddiele hibokého zmrazenia.

» Ked kupujete zmrazené jedlo, uistite sa, ze bolo zmrazené pri vhodnych podmienkach
a ze balenie nie je poSkodené.

 Pocas skladovania zmrazeného jedla treba dodrziavat podmienky skladovania uvedené
na baleni. Ak nie je uvedené Ziadne vysvetlenie, jedlo treba skonzumovat v €o najkratSsom
moznom case.

» Ak v baleni mrazeného jedla bola vihkost a ma zly zapach, jedlo asi nebolo skladované
pri vhodnych podmienkach a pokazilo sa. Nekupujte tento typ jedal!

» Skladovacie doby mrazenych potravin sa menia v zavislosti od okolitej teploty, Castosti
otvarania a zatvarania dveri, nastaveni termostatu, typov potravin a doby, ktora uplynula
od okamihu, ked ste potravinu ziskali, do doby, kedy ste ju dali do mraznicky. Vzdy
dodrziavajte pokyny na baleni a nikdy nepresahujte oznacenu dobu skladovania.

» Majte na pamati, Ze ak chcete otvorit dvere mrazni¢ky ihned po ich zatvoreni, nebudu
sa dat otvorit fahko. Je to celkom normalne! Po dosiahnuti rovnovahy sa dvere budu
dat’ jednoducho otvorit..

Doélezita poznamka:
» Ked su mrazené potraviny rozmrazené, mali by ste ich tepelne upravit ako Cerstve
potraviny. Pokial ich neuvarite po rozmrazeni, NIKDY ich nesmiete znovu zmrazit.
» Chut' niektorych korenin, ktoré sa nachadzaju vo varenych jedlach (aniz, bazalka,
zerucha, ocot, rdzne korenie, zazvor, cesnak, cibula, hor€ica, tymian, majoran, Cierne
korenie, atd.), sa meni a chut sa zvyrazni, ak su uloZzené po dlhu dobu. Preto by ste

do zmrazeného jedla mali pridat méalo korenin alebo pozadované mnozstvo korenin
pridajte po rozmrazeni jedla.

» Doba skladovania potravin zavisi od pouZitého oleja. Vhodné oleje su margarin, telaci
tuk, olivovy olej a maslo a nevyhovujuce oleje su arasidovy olej a brav€ova mast.

* Potraviny v kvapalnej forme by ste mali zmrazit' v plastovych nadobach a dalSie potraviny
by mali byt zmrazené v plastovych féliach alebo vreckach.

Niz$ie uvadzame niektoré navrhy o umiestneni a skladovani potravin v prie¢inku mraznicky.

Maso a ryby Priprava Maximélny éa.s
skladovania (mesiace)

Stejk Zabaleny do folie 6-8
Jahnacie maso Zabalené do folie 6-8
Tel'acia rosStenka Zabalena do folie 6-8
Telacie kocky Na malé kusky 6-8
Jahnacie kocky Na kusky 4-8
Mieté maso V baleniach bez pouzitia korenin 1-3
Drobky (kusky) Na kusky 1-3
Bolonska omacka/ s R

salama Mala by sa zabalit’ aj vtedy, ked ma ¢rievko

Kura a moriak Zabalené do félie 4-6

Hus a kacka Zabalené do folie 4-6
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Maximalny cas

LEED @ ] I skladovania (mesiace)
Jelen, zajac, diviak V 2,5 kg porciach a ako filety 6-8
Sladkovodné ryby
(losos, kapor, St'uka, 2
sumec)

Stihle ryby (ostriez, Po odstraneni vnatornosti a Supin ich

kambala velka, poumyvajte a osuste. Ak je to potrebné, 4

platyz) odrezte chvost a hlavu.

Mastné ryby (tuniak,

makrela, lufara drava, 2-4

sardela)

Makkyse Ocistené a vo vreckach 4-6

Kaviar Vg svojom baleni, v hlinikovej alebo plastovej 2.3
nadobe

Slimak V slanej vode, v hlinikovej alebo plastovej 3

nadobe

Poznamka: Mrazené maso by sa malo po rozmrazeni varit ako Cerstvé maso. Ak sa

maso po rozmrazeni neuvari, nemalo by sa znovu zmrazovat.

Zelenina a ovocie

Priprava

Maximalny ¢as

skladovania (mesiace)

Umyte a narezte na malé kusky a uvarte vo

Tahavé fazule a boby 10-13
vode

Fazule Olupte a umyte a uvarte vo vode 12

Kel Umyte a uvarte vo vode 6-8

Mrkva Ocistite a narezte na platky a uvarte vo vode 12

. Odrezte vnatku, rozrezte na dva kusky a

Korenie e 8-10
odstrante jadro a uvarte vo vode

Spenat Umyté a uvarené vo vode 6-9
Oddelte listky, rozrezte ruzicky na kusky a

Karfiol chvilku nechajte vo vode s malym podielom 10-12
citronovej Stavy

Baklazan Po umyti narezte na kusky s hrubkou 2 cm 10-12

. Ocistite a zabalte so Sulkom alebo ako sladku

Kukurica . 12
kukuricu

Jablko a hruska Olupte a narezte na mesiaciky 8-10

Marhula a broskyna Narezte na kusky a odstrarite kdstku 4-6

Jahody a €ernice Umyte a olupte 8-12

Varené ovocie Do nadoby pridajte 10 % cukru 12

Slivky, CereSne, kysle | ;i ich a odstrarite stonky 8-12

bobuloviny
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Maximalny cas

Dizka
rozmrazovania

Cas rozmrazovania v

s:(::;:?::;a pri izbovej teplote rire (minuty)
(hodiny)
Chlieb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Pecivo 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kola¢ 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Maximalny ¢as
Mlieéne produkty Priprava skladovania Podmienky skladovania
(mesiace)
Balené X e
. . . Cisté mlieko — vo
gl;:i);rll(c;genlzovane) Vo vlastnom baleni 2-3 viastnom baleni
Na kratkodobé

Svr - s vwnimko skladovanie mozete
b.y o y . u V platkoch 6-8 pouzit povodné balenie.

ieleho syru Na dihodobé skladovanie

by sa mal zabalit' do félie.

Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6
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o 1YW CISTENIE A UDRZBA

A Pred zacatim Cistenia sa uistite, Ze chladni¢ku odpojite.

& Chladnicku necistite nalievanim vody.

Pri Cisteni nikdy nepouzivajte horfave, vybusné alebo leptavé materialy, 2 &
ako napriklad riedidlo, plyn alebo kyselinu. :

* VVnutornu a vonkajsiu stranu moZete utriet pomocou jemnej handricky alebo
Spongie s pouZzitim teplej a mydlovej vody. @)

7N

~

» Samostatne vyberte Casti a vycistite ich mydlovou vodou. Necistite
ich v umyvacke riadu.

» Raz do roka by ste mali vycistit kondenzator metlou, aby sa (
zabezpedila Uspora energie a zvysila produktivita.

odpojena.

m Uistite sa, Ze pocas éistenia bude chladni¢ka ﬁ

Rozmrazovanie

Va$a chladni¢ka vykonava plnoautomatické rozmrazovanie. Vytvorena
voda, ktora predstavuije vysledok rozmrazovania, prechadza cez vylevku
na zozbieranie vody, preteka do odparovacieho priec¢inku za chladni¢kou
a z neho sa vyparuje.

Prie¢inok
vyparnika

Vymena kontrolky LED

Ak ma va$a chladni¢ka kontrolku LED, kontaktujte helpdesk, lebo jej vymenu musi
vykonat’ len autorizovani zamestnanci.

Poznamka: Pocet a umiestnenie pasov LED sa v zavislosti od réznych modelov méze lisit.
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o7.X-3 MM DODANIE A PREMIESTNENIE

« Originalne balenie a penovu vypl si mdzete uschovat pre opatovnu prepravu (volitelne).

* Chladni¢ku by ste mali dat’ do hrubého balenia, upevnit paskami alebo silnymi Spagatmi
a postupovat’ podla pokynov prepravy balenia za u¢elom opatovného prepravenia.

» VVyberte pohyblivé diely (policky, prisluSenstvo, prie€inky na zeleninu atd.) alebo ich
upevnite v chladnic¢ke k zarazkam pomocou pasok
pocas premiestriovania a prepravy. N

A Chladni¢ku prenasajte vo vzpriamenej polohe. t’\? m

Zmena pozicie dveri

» Smer otvarania dvierok vasej chladniCky sa neda zmenit, ak st rukovate dveri na vasej
chladnicke nainstalované z predného povrchu dvierok.
» Smer otvara mozno zmenit v pripade dveri bez rukovate.

* Ak je potrebné zmenit smer otvarania dveri, musite kontaktovat’ najbliz8i autorizovany
servis, a poziadat o zmenu smeru otvarania.

I 1M KYM KONTAKTUJETE POPREDAJNY SERVIS

Skontrolujte vystrahy;

Va$a chladni¢ka vas upozorni, ak teploty chladni¢ky a mrazni¢ky nie st vhodné alebo ked
sa vyskytne problém so zariadenim. V indikatoroch mrazni¢ky a chladni¢ky sa zobrazia
varovné kody.

TYP CHYBY VYZNAM DOVOD CO TREBA VYKONAT
EO1
E02
Varovanie Co najskér zavolajte do servisu
E03 S . - :
snimaca ohladom asistencie.
E06
EO07

- Toto nie je zlyhanie zariadenia, tato
chyba pomaha zabranit poSkodeniu

kompresora.
E08 Varovanie Napajanie zariadenia | - Napatie je potrebné opat zvysit na
nizkeho napatia kleslo pod 170 V. pozadovanu uroven.

Ak toto varovanie pokracuje, je
potrebné obratit sa na autorizovaného
technika.
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TYP CHYBY

E09

VYZNAM

Mraznicka nie
je dostatocne
vychladena

DOVOD

Pravdepodobne
nastane po
dlhodobom vypadku
napajania.

CO TREBA VYKONAT

1. Nastavte teplotu mraznicky na
nizSiu hodnotu alebo nastavte
super mrazenie. Tymto by sa mal
odstranit koéd chyby po dosiahnuti
pozadovanej teploty. UdrZujte
dvere zatvorené, aby sa skratil ¢as
potrebny na dosiahnutie spravnej
teploty.

2. Vyberte vSetky produkty, ktoré sa
pocas tejto chyby rozmrazili. M6zu
sa pouzit' v kratkom Case.

3. Do mraziaceho priestoru nevkladajte
Ziadne Cerstvé produkty, kym
sa nedosiahne spravna teplota
a neodstrani sa chyba.

Ak toto varovanie pretrvava, je
potrebné obratit sa na autorizovaného
technika.

E10

Mraznicka nie
je dostatocne
vychladena

Pravdepodobne
nastane po:

- DIhodobé vypadky
napajania.

- Ponechanie
horticeho jedla v
chladnicke.

1. Nastavte teplotu chladni¢ky na
chladnejSiu hodnotu alebo nastavte
super chladenie. Tymo by sa mal
odstranit koéd chyby po dosiahnuti
pozadovanej teploty. UdrZujte
dvere zatvorené, aby sa skratil ¢as
potrebny na dosiahnutie spravnej
teploty.

2. Vlyprazdnite miesto pred vyduchom
vzduchového potrubia a vyhnite
sa umiestneniu potravin v blizkosti
snimaca.

Ak toto varovanie pretrvava, je

potrebné obratit' sa na autorizovaného

technika.

E11

Chladnicka je
prilis chladna

Rézne

1. Skontrolujte, Ci je aktivovany rezim
super chladenie.

2. Znizte teplotu chladnicky

3. Skontrolujte, Ci su vetracie otvory
Cisté a nie su upchaté

Ak toto varovanie pretrvava, je

potrebné obratit' sa na autorizovaného

technika.

Ak chladni¢ka nefunguje spravne, méze to byt len drobny problém, preto nez zavolate
elektrikara, skontrolujte nasledujuce zalezitosti, aby ste uSetrili as a peniaze.

Ak vasa chladni¢ka nefunguje;

» DoSlo k vypadku napajania?
« Je zastrCka zapojena spravne do zasuvky?

 Je spalena poistka zasuvky, do ktorej je zapojena zastrc¢ka, alebo je spalena hlavna

poistka?
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» Je chyba v zasuvke? Aby ste to skontrolovali, zapojte chladni¢ku do zasuvky, o ktorej
viete, ze funguje.

Ak vasa chladni¢ka nechladi dostato¢ne;
« Je spravne nastavenie teploty?
« Otvaraju sa €asto dvere chladnic¢ky a ostavaju otvorené dlhd dobu?
 Su dvere chladni¢ky spravne zatvorené?

« Dali ste jedlo alebo potraviny do chladni¢ky tak, Ze sa dotykaju zadnej steny chladni¢ky
a brania cirkulacii vzduchu?

« Je va$a chladnicka nadmerne naplnena?
« Je dostato¢na vzdialenost medzi vasou chladni¢kou a zadnou a bo¢nou stenou?
« Je okolita teplota v rozmedzi hodnét uvedenych v navode na pouzivanie?
Ak su potraviny v chladnicke prili§ schladené
« Je spravne nastavenie teploty?

* Dali ste do oddielu mrazni¢ky v poslednom Case viaceré potraviny? Ak ano, vasa
chladni¢ka moze prili§ schladit’ potraviny v oddiele chladnicky, kedZe bude fungovat
dihsSie, aby sa tieto potraviny vychladili.

Ak je vasa chladnicka pracuje priliS hlasno;

Na udrzanie nastavenej urovne chladenia sa m6ze z €asu na €as aktivovat kompresor. Zvuky
z vasej chladni¢ky su v takom pripade vzhladom k jej funkcii normalne. Ked sa dosiahne
pozadovany stupen chladenia, zvuky sa automaticky znizia. Ak zvuky pretrvavaju;

« Je va$e zariadenie stabilné? Su nohy nastavené spravne?
* Je nieco za chladni¢kou?
« Vibruju policky alebo riad na polickach? Ak sa to stane, vymente policky a/alebo riad.
* Vibruju veci umiestnené do chladnicky?
Normalne zvuky;
Praskanie (praskanie ladu):
» Po¢as automatického rozmrazovania.
» Ak sa zariadenie ochladi alebo zahreje (v désledku rozpinavosti materialu zariadenia).
Kratke praskanie: Zacuté, ked termostat zapne/vypne kompresor.

Hluk kompresora (normalny hluk motora): Tento zvuk znamena, Ze kompresor pracuje
normalne. Ked je kompresor aktivovany, méze na kratko spbsobit’ vaési hluk.

Hluk bublania a Spliechania: Tento hluk je spésobeny prudenim chladiacej kvapaliny
v rurkach systému.

Zvuk toku vody: Normalny zvuk toku vody prudiacej do nadoby na odparovanie pocas
rozmrazovania. Tento hluk méze byt po€as rozmrazovania pocut.

Hluk prudenia vzduchu (normalny hluk ventilatora): Tento hluk méze byt vdaka
cirkulacii vzduchu pocut v chladni¢kach s technoldgiou zabrarnujucou tvorbe namrazy pri
beznej prevadzke systému.

Ak sa vnutri chladni¢ky hromadi vihkost’;

* Boli potraviny riadne zabalené? Boli kontajnery dobre vysuSené pred tym, ako ste ich
dali do chladni¢ky?
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» Otvaraju sa dvere chladni¢ky velmi ¢asto? Pri otvoreni dveri vstupuje vihkost
nachadzajuca sa vo vzduchu v miestnosti do chladnic¢ky. Najma vtedy, ked je vihkost
v miestnosti prili§ vysoka, ¢im CastejSie otvarate dvere, tym rychlejSie bude dochadzat
k zvlh&ovaniu.

* Po procese automatického rozmrazovania je normalne, ze sa na zadnej stene vytvoria
kvapky vody. (V statickych modeloch)

V pripade, ze dvere nie su riadne otvorené a zatvorené;
* Brania balenia potravin zatvoreniu dveri?
« Su priehradky na dverach, policky a zasuvky na svojom mieste?
» Su tesnenia dveri poskodené?
« Je chladni¢ka na vodorovnom povrchu?
Ak su okraje kabinetu chladniéky, ktoré sa dotykaju kibov dveri, teplé;
Najma v lete (teplom poc€asi) mozu pri prevadzke kompresora byt dotykajuce sa plochy
teplejSie, to je normalne.
DOLEZITE POZNAMKY:

» Tepelna poistka ochrany kompresora prerusi napajanie po nahlej havarii elektrickej
energie alebo po odpojeni zariadenia, pretoZze plyn v chladiacom systéme nie je
stabilizovany. To je Uplne normalne a chladnic¢ka sa po 4 az 5 minutach restartuje.

* Chladiaca jednotka chladnicky je skryta v zadnej stene. Preto mézu v dosledku prevadzky
kompresora v ur€enych intervaloch na zadnom povrchu chladni¢ky vznikat kvapky
vody alebo ladu. To je normalne. Pokial nie je ladu prili§ vela, nie je potrebné vykonat
rozmrazovanie.

» Ak nebudete chladni¢ku dihSiu dobu pouzivat (napriklad pocas letnych prazdnin), odpojte
ju. Vycistite chladnicku tak, ako je to opisané v Casti 4, a nechajte dvere otvorené, aby
sa zabranilo hromadeniu vihkosti a zapachu.

» Zakupené zariadenie je ur€ené na pouzitie v domacnostiach a mdze sa pouzit iba v
domacnostiach a na uvedené ucely. Nie je vhodné na komeréné alebo bezné pouzivanie.
Ak zakaznik pouziva zariadenie spésobom, ktory nie je v sulade s tymito funkciami,
zdérazriujeme, ze vyrobca a predajca nenesu zodpovednost za akékolvek opravy a
poruchy v zaruénej dobe.

* Ak problém pretrvava po tom, €o ste postupovali podla vysSie uvedenych pokynov,
obratte sa na autorizovany servis.
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Tipy na Setrenie energie

1

. Spotrebi¢ nainstalujte v chladnej a dobre vetranej miestnosti, ale nie na priamom sineénom

svetle alebo v blizkosti zdrojov tepla (radiator, sporak atd.). V opac¢nom pripade pouZzite
izolacnu platiu.

. Teplé potraviny a napoje nechajte vychladit mimo spotrebica.
. Ked roztapate mrazené potraviny, umiestnite ich do prieCinka chladni¢ky. Nizka teplota

zmrazenych potravin vychladi po¢as rozmrazovania priestor chladnic¢ky. Tak uSetrite
energiu. Ak je zmrazené jedlo neoddelili, dochadza k plytvaniu energiou.

. Ked vkladate napoje a kvapaliny, musia byt zakryté. V opacnom pripade sa zvysi vlhkost v

spotrebigi. Z tohto dévodu sa prediZi pracovny &as. Zakrytie napojov tiez zabrariuje tomu,
aby nasiakli ostatnému zapachy.

. Pri vkladani potravin a napojov otvorte dvierka spotrebic¢a na ¢o mozno najkratsi ¢as.
. Kryty ktoréhokolvek prie€inka spotrebica s odliSnou teplotou nechajte zatvorené (prie€inok

pre jemné potraviny, chladiaci prie€inok atd.).

. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a pruzné. V pripade opotrebenia, ak je tesnenie odnima-

tefné, vymente ho. Ak tesnenie nie je odnimatelné, musite vymenit dvierka.

. Funkcia Rezim Eco / vychodiskové nastavenie uchovava cerstvé a mrazené potraviny a

zaroven Setri energiu.

. Oddelenie pre Cerstvé potraviny (Chladni¢ka): NajefektivnejSie vyuzitie energie je

zabezpecené pri umiestneni zasuviek v spodnej €asti chladni¢ky a rovhomernom umiestneni
polic, zatial €o pozicie koSikov na dvierkach chladni¢ky spotrebu energie neovplyviiuje.

10. Oddelenie pre mrazené potraviny (Mrazni¢ka): Vnutorna konfiguracia spotrebica je taka,

ze zabezpeduje najefektivnejsie vyuzitie energie.

11. Neodstranujte akumulatory chladu z koSa mraznicky (ak su sucastou dodavky).
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(I 1WA CASTI SPOTREBICE A PRISLUSENSTVO

1 A

Tato prezentacia sa tyka iba &asti spotrebita. Casti sa mézu podla modelu spotrebita

lisit.

A) Priestor chladni¢ky
B) Priestor mraznicky
1

) Displej a ovladaci panel
2) Rost na vino *
3) Policky chladnicky
4) Oddelenie pre extra chladenie (Chladiaci oddiel) *
5) Kryt kontajnera
6) Kontajner
7) Horna zasuvka mraznicky
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8) Stredny zasuvka mraznicky
9) Spodna zasuvka mraznicky
10) Zarovnavacie nozi¢ky
11) Podnos na lad
12) Sklenena policka *
13) Poli¢ka na flase
14) Horné poli¢ky vo dverach
15

—_ — — ~— — —

Drziak na vajcia
*V niektorych modeloch
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\[e]s)\W- "X PRED UPORABO VASE NAPRAVE
Splosna opozorila

AOPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohiju naprave ali v
obdani zasciti naj bodo brez ovir.

AOPOZORILO: Ne uporabljajte mehani¢nih naprav ali drugih
sredstev za pospesSevanje procesa odmrzovanja, razen tega, kar
priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektricnih naprav v notranjosti
delov naprave za shranjevanije Zivil, razen Ce so takSne vrste, ki
jih priporoCa proizvajalec.

AOPOZORILO: Ne poSkodujte hladilnega sistema.

AOPOZORILO: Pri namestitvi naprave se prepri€ajte, da
napajalni kabel ni zataknjen ali poskodovan.

AOPOZORILO: Na zadnji del naprave na namescCajte vel
prenosnih vtiCnic ali prenosnih virov napajanja.

AOPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi nestabilne
naprave, jo morate namestiti v skladu z navodili.

&Ce vaSa naprava uporablja hladilno sredstvo R600a - te
podatke si lahko preberete z etikete na hladilniku - morate biti
previdni med prevozom in MONTAZO, da se hladilni elementi v
vasem aparatu ne poskodujejo. Ceprav je R600a okolju prijazen,
pa je zemeljski plin. Je eksploziven, in zato v primeru uhajanja
plina, ki se je pojavil zaradi poSkodb hladilnih elementov,
premaknite svoj hladilnik vstran od odprtega ognja ali virov toplote
ter za nekaj minut prezracite sobo, kjer se nahaja naprava.

* Med prevazanjem in namestitvijo hladilnika, nikar ne
poskoduje hladilnih elementov hladilnika.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so ploCevinke
aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.
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» Ta naprava je nhamenjena za uporabo v hiSah in podobno,
kot je:

- kuhinjska obmocja za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

- kmetije in stranke v hotelih in drugih podobnih stanovanjskih
okoljih,

- hostlih, motelih,

- menzah in podobnih veleprodajah.

« Ce se vtiénica ne ujema z vtiéem hladilnika, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da ne
pride do nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je bil povezan poseben
ozemljeni vti€. Ta vti€ je treba uporabljati s posebej ozemljeno
vti€nico 16 amper ali 10 amperov, odvisno od drzave, v kateri
bo izdelek naprodaj. Ce v vasi hisi ni taksne vticnice, naj vam
jo namesti usposobljeni elektricar.

* To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali ve€ in osebe,
ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali umske zmoznosti ali so
brez izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so prejele
navodila za varno uporabo naprave in razumejo vpletena
tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo

vvvvv

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da
bi se izognili tveganjem.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno napolniti in
izprazniti hladilne naprave. Otroci naj ne opravljajo €iS¢enja
ali vzdrzevanja naprave, zelo majhni otroci (od 0 do 3 let)
naprav naj ne uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen ¢e so pod
stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14 let) in ranljivi ljudi
lahko naprave uporabljajo varno z ustreznim spremstvom
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ali po navodilih o uporabi naprave. Od bolj ranljivih oseb se
ne pri¢akuje, da naprave uporabljajo varno, razen, ¢e so z
ustreznim spremstvom.

» Ta naprava ni namenjena za uporabo na viSini, ki presega
2000 m.

Da bi se izogibali kontaminaciji hrane, prosimo
upostevajte naslednja navodila:

* Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno povecanje
temperature v predalih naprave.

* Redno Cistite povrSine, ki lahko pridejo v stik z hrano in
dosegljivimi odvodnimi sistemi.

» Surovo meso in ribe hranite v ustreznih posodah v hladilniku,
ne da bi prisli v stik ali kapljali na ostalo hrano.

* Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama so primerni
za shranjevanje zamrznjene hrane, shranjevanije ali pripravo
sladoleda ter pripravo ledenih kock.

* Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje sveze hrane.

« Ce hladilnik nameravamo ostaviti prazen dalj ¢asa, ga
izklopimo, odtajamo, oCistimo, posuSimo ter ostavimo vrata
odprta, da bi preprecili nastanek plesni v napravi.
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Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na pooblas€eni servisni
center. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

» Upostevajte, da lahko samopopravilo ali neprofesionalno
popravilo povzroCi varnostne posledice in lahko razveljavi
garancijo.

* Naslednji nadomestni deli bodo na voljo 7 let po ukinitvi
modela: termostati, temperaturni senzoriji, tiskana vezja,
svetlobni viri, roCaji vrat, teCaji vrat, pladnji in koSare.

» UposStevajte, da so nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo profesionalnim serviserjem in da vsi nadomestni deli
niso primerni za vse modele.

* Tesnila na vratih bodo na voljo 10 let po ukinitvi modela.
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Stari in nedelujo¢i hladilniki

« Ce ima vas$ stari hladilnik kljugavnico, jo zlomite ali jo odstranite preden ga zavrzete, saj
se lahko otroci ujamejo vanj, kar lahko povzroci nesreco.

« Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFCjem. Zato pazite, da ne Skodujete okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.

Odlaganje stare naprave

Ta simbol na izdelku ali embalazi oznaCuje, da z izdelkom ne smete ravnati kot z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Predati ga morate na ustrezno zbiralni mesto
za recikliranje elektricne in elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem tega izdelka
boste pomagali prepreciti morebitne negativne posledice na okolje in zdravje ljudi,
do Cesar lahko pride v primeru neustreznega odstranjevanja tega izdelka. Za bolj
podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalni mestni urad,
sluzbo za odlaganje gospodinjskih odpadkov ali trgovca, pri katerem ste izdelek kupili.

Opombe:

* Prosimo, skrbno preberite navodila za uporabo pred namestitvijo in uporabo vase
naprave. Nase podjetje ne odgovarja za nastalo Skodo zaradi napaéne uporabe.

« Sledite vsem navodilom na napravi in navodilom priro¢nika za uporabo, in ta priro¢nik
hranite na varnem mestu, da reSite tezave, ki se lahko pojavijo v prihodnosti.

* Ta naprava je proizvedena za uporabo v domovih in se lahko uporablja le v gospodinjskih
okoljih in za dolo¢ene namene. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Tak$na
nenamenska uporaba prekine jamstvo za napravo in nase podjetje ne odgovarja za
mozno Skodo.

 Ta naprava je proizvedena za uporabo v hiSah in je primerna le za hlajenje/shranjevanje
hrane. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo in/ali za shranjevanje snovi, razen
za hrano. Nase podjetje ne odgovarja za Skodo, ki se v nasprotnem primeru lahko zgodi.

Varnostna opozorila
* Ne uporabljajte vecdelnih vti¢nic ali podaljsSka. sy

2

@
» Ne uporabljajte vtiCev, katerih kabel je poSkodovan, strgan ali obrabljen. ¥

* Ne vlecite, zvijajte in ne poskodujte kabla.

ol ik By

* Ne uporabljajte potovalnega adapterja.

 Ta izdelek je namenjen za uporabo s strani odraslih, prosimo, ne
pustite, da se otroci igrajo z napravo in se obesajo z rokami na vrata. L

« Vii¢a iz vtinice nikoli ne vlecite z mokrimi rokami, da ne pride do @'bl
elektricnega udara! &

* Nikoli ne postavljajte pija¢ v steklenicah in ploevinkah v predel za
globoko zamrzovanje vasega hladilnika. Steklenice in plo¢evinke lahko

eksplodirajo. ﬁ
« Zaradi vase varnost, prosimo, da ne postavljajte nobenih eksplozivnih in )4
vnetljivih snovi v hladilnik. Pijace z visoko vsebnostjo alkohola postavite &
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v hladilnem predelu naprave tesno zaprte z njihovimi pokrovi in v navpi¢énem
polozaju.

* Izogibajte se stiku rok z izvzetim ledom, ki je bil ustvarjen v predelu za globoko
zamrzovanje, saj lahko led povzro€i opekline in/ali vreznine.

* Ne dotikajte se zamrznjenih Zivil z golimi rokami! Ne jejte sladoleda in kock ledu takoj
za tem, ko ste jih vzeli iz predela za zamrzovanije!

* Ne zamrzujte ponovno prej zamrznjeno hrano, ko se je Ze stalila. To je lahko nevarno
za vaSe zdravje, saj lahko povzrogi tezave, kot je zastrupitev s hrano.

* Ne pokrivajte ohisje in/ali zgornjo stran hladilnika s €ipko. To bo negativno vplivalo na
delovanje hladilnika.

» Zavarujte dodatke v hladilniku, da bi preprecili njihovo poskodbo, medtem ko ga
premikate.
Namestitev in delovanje vasega hladilnika

Pred zaCetkom uporabe vaSega hladilnika, upoStevajte naslednje tocke:
» Delovna napetost vasega hladilnika je 220-240 V in 50 Hz.

» Nase podjetje ne odgovarja za Skodo, ki lahko nastane zaradi uporabe brez namescene
ozemljitve.

« Postavite svoj hladilnik na primerno mesto, da ne bo izpostavljen neposredni son¢ni
svetlobi.

 VVaSa naprava bi morala biti vsaj 50 cm stran od kuhalnikov, plinskih pecic in radiatorjev
ter vsaj 5 cm stran od elektri¢nih pecic.

* Vas hladilnik se ne sme uporabljati na prostem in ne sme stati na dezju.

« Ce je va$ hladilnik v blizini zamrzovalnika, morate pustiti prostor vsaj 2 cm
med njima, da bi preprecili kondenzacijo na zunanjih povrsinah.

* Ne postavljajte tezkih predmetov na va$ hladilnik in postavite hladilnik na
primerno mesto tako, da bo na vrhu prostora za minimalno 15 cm.

« Ustrezno prilagodite nastavljive sprednje nogice, da zagotovite, da je vasa
naprava ravna in stabilna. To lahko zagotovite z obracanjem nogic v smeri

urinega kazalca (ali v nasprotni smeri). Ta proces opravite, preden polozite Zivilo v
hladilnik.

* Pred uporabo hladilnika, obriSite vse dele s toplo vodo, ki ji dodate eno Zli¢ko jedilne sode,
nato pa jih sperite s Cisto vodo in posusite. Po zaklju¢enem c&iS¢enju,
postaviti vse dele nazaj na svoje mesto.

* Da preprecite kondenzatorju (¢rni element s krilci na zadnji strani), da
se dotika stene, namestite plasti¢ni distanénik na mesto z rotacijo za
90°, kot prikazuje slika.

* Hladilnik mora biti postavljen ob steno z razdajo najve¢ 75 mm.
Pred uporabo vasega hladilnika
» Med prvim delovanjem ali za zagotovitev ucinkovitega delovanja naprave (;;";‘,

po premescanju, dovolite vaSemu hladilniku, da ostane nedejaven za 3 ™ %
ure (v navpi¢nem polozaju), nato vstavite vtika¢ v vticnico. V nasprotnem
primeru lahko poskodujete kompresor.

* Prvi¢, ko deluje va$ hladilnik, lahko vonjate smrad. Ta vonj mora izginiti, ko zacne va$
hladilnik hlajenje.
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(el AW UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Informacije o novi generaciji tehnologije hlajenja

Hladilniki zzamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja delujejo
na drugacen nacin kot stati¢ni hladilniki z zamrzovalnikom. Pri obi¢ajnih
hladilnikih z zamrzovalnikom vlazen zrak, ki vstopi v zamrzovalnik in voda,
ki izhlapeva iz hrane, zamrzne v zamrzovalniku. Ce zelite zamrznjeno
vodo odtaliti, morate odklopiti zamrzovalnik. Da hrana ostane hladna med
odmrzovanjem, morate hrano shraniti drugje in pocistiti preostali led in
nabrano zamrznjeno vodo.

Pri novi generaciji hladilnikov z zamrzovalnikom je stanje povsem
drugaéno. S pomocjo ventilatorja se hladen in suh zrak prepihava skozi ‘—J
zamrzovalnik. Zaradi nacina enostavnega ventiliranja hladnega zraka po
predelu — tudi med policami- je hrana enotno in ustrezno zamrznjena.
Do nezZelenega zamrzovanja tako ne bo ve¢ prihajalo.

Konfiguracija predela hladilnika bo prakti¢no enaka kot v predelu
zamrzovalnika. Zrak, ki izhaja iz ventilatorja na vrhu hladilnika, se ohlaja
med prehajanjem skozi odprtino za zracnim kanalom. Isto¢asno se zrak
izpihava skozi odprtine na zranem kanalu, kar uspesno zakljuci postopek
hlajenja v predelu hladilnika. Odprtine na zracnem kanalu so zasnovane
za enakomerno razporeditev po celothnem predelu.

Ker skozi zamrzovalnik in hladilnik zrak ne poteka, se vonjave ne bodo
mesale.

Posledi¢no je vas hladilnik zzamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja enostaven
za uporabo z veliko koli€ino in estetskostjo.

(¢ e

¢

Teset
030208038
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Zaslon in nadzorna plos¢a 3 5 6 7 4

Uporaba nadzorne plosce
1. Omogoca nastavitev zamrzovalnika. = >X< A

. Omogoca nastavitev hladilnika. | |—' oc ™ oc

. Zaslon nastavljene vrednosti zamrzovalnika - I |_|

. Zaslon nastavljene vrednosti hladilnika. - -

. Simbol varénega nacina. H H

. Nacin super zamrzovanja.

~N O o~ WODN

. Simbol alarma.
Delovanje vasega hladilnika z zamrzovalnikom

Ko ste prikljucili izdelka, vse simbole bodo prikazani za 2 sekundi in prvotne vrednosti bode
prikazane kot -18 °C za indikator nastavitve zamrzovalnika in +4 °C za indikator nastavitve
hladilnika.

Nastavitve temperature zamrzovalnika
* Prvotna temperaturna vrednost za indikator nastavitve zamrzovalnika je -18 °C.
* Enkrat pritisnite gumb za nastavitev zamrzovalnika.
Ko prvi€ pritisnete ta gumb, na zaslonu utripa zadnja nastavljena vrednost.
» Kadarkoli pritisnete ta gumb, se temperatura zniza.
« Ce boste gumb pritiskali $e naprej, se bo nastavitev ponovno zadéela od -16 °C.

OPOMBA: Varcni nacin se samodejno vklopi, ko je temperatura v predelu %
zamrzovalnika nastavljena na -18 °C.

Nastavitve temperature hladilnika
* Prvotna temperaturna vrednost za indikator nastavitve hladilnika je +4 °C.
» Enkrat pritisnite gumb za hladilnika.
» Kadarkoli pritisnete ta gumb, se temperatura zniza.
« Ce boste gumb pritiskali $e naprej, se bo nastavitev ponovno zadéela od +8 °C.
Nacin super zamrzovanja
Namen
» Zamrzovanije velike koli¢ine hrane, ki je prevelika za polico za hitro zamrzovanije.
» Zamrzovanje pripravljene hrane.
* Hitro zamrzovanje sveze hrane, da ohranite svezino.
Kako ga uporabljati

Ce Zelite vklopiti nadin za hitro zamrzovanije, pritisnite in drzite gumb za nastavitev
temperature zamrzovalnika za 3 sekunde. Ko je nastavljen nacin super zamrzovanije,
simbol nacin super zamrzovanja na indikatorju zasveti, boste zasliSali pisk, ki potrjuje
vklop tega nacina.

Med nacinu super zamrzovanja

» Temperatura hladilnika lahko prilagodite. V tem primeru se nacin super zamrzovanja
nadaljuje.

* Varénega nacina ni mogoce izbrati.
» Nacin super zamrzovanja lahko prekliCete z istim postopkom izbiranja.
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Pripombe:

» Najvecja koli¢ina svezih zivil (v kg), ki se lahko zamrzne v 24 urah je navedena na etiketi
naprave.

 Za optimalno delovanje naprave z najvecjo zmogljivostjo zamrzovalnika, vklopite nacin
super zamrzovanja 3 ure, preden v zamrzovalnik polozite sveza Zivila.

Nacin super zamrzovanja se samodejno prekli¢e po 24 urah, odvisno od temperature
okolja ali ko senzor zamrzovalnika doseze dovolj nizko temperaturo.
Alarm odprtih vrat
Ce so vrata hladilnika odprta ve¢ kot 2 minuti, bo naprava zapiskala.
Opozorila o nastavitvah temperature
* Zaradi njegove ucinkovitosti hladilnika ni priporo¢eno uporabljati v okoljih, ki so hladnejSa
od 10 °C.

» Temperaturo je treba prilagoditi glede na pogostost odpiranja vrat in koli€¢ino hrane, ki
jo hranite v hladilniku.

* Ne preidite na drugo nastavitev, dokler ne zakljucite ene nastavitve.

» Va$ hladilnik mora delovati do 24 ur glede na temperaturo okolja brez prekinitev, po
tem, ko ste ga vkljucili, da se popolnoma ohladi. V tem ¢asu ne odpirajte vrat hladilnika
prepogosto in vanj ne polagajte prevec¢ hrane.

» Funkcija 5-minutne zakasnitve se uporablja za prepre€evanje okvare kompresorja
hladilnika, ko ga izkljucite in nato ponovno vkljucite ali pa ko pride do izpada elektrike.
Vas hladilnik bo za¢el normalno delovati po 5 minutah.

« Va$ hladilnik je oblikovan za delovanje v intervalih temperature okolja, ki so navedeni
v standardih glede na razred podnebja,

ki je naveden na etiketi s podatki. Zaradi| Razred podnebja | Temperatura okolja °C
ucCinkovitosti hlajenja vasega hladilnika ni T Med 16 in 43 (°C)
{)riporoéteno.hupore?_?ljati zunaj navedenih ST Med 16 in 38 (°C)
mperaturnih om s
emperaturnih omejiiev N Med 16 in 32 (°C)
» Ta naprava je zasnovana za uporabo v SN Vied 1032 (G
okoljski temperaturi med 10 °C - 43 °C. ° in 32 (°C)

Pomembna navodila za namestitev

Ta naprava je zasnovana za delovanje v tezkih podnebnih pogojih (do 43 °C oz. 110 °F),
poganja pa jo tehnologija »Freezer Shield«, ki zagotavlja, da se zamrznjena Zivila v
zamrzovalniku ne odtalijo, tudi ¢e temperatura okolja pade do -15 °C. Napravo lahko torej
namestite v neogrevan prostor brez skrbi, da bi se zamrznjena Zivila v zamrzovalniku pokvarila.
Ko se temperatura okolja povrne na normalno raven, lahko napravo uporabljate kot obi¢ajno.
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Temperaturni indikator

Za pomo¢ pri boljSi nastavitvi hladilnika smo ga opremili s temperaturnim indikatorjem, ki se
nahaja na najhladnejSem mestu.

Ce elite dosedi bolj$e shranjevanje hrane v hladilniku, zlasti v hladnej$ih obvmoéjih,
se prepricajte, da se sporocilo "OK" pojavi na temperaturnem indikatorju. Ce se «
OK » ne pojavi, temperatura ni bila pravilno nastavljena.

Morda boste indikator tezko videlo, zato naj bo primerno osvetljen. Po vsaki
spremembi naprave za nastavitev temperature poc¢akajte, da se notranja temperatura
stabilizira, preden nadaljujete z novo nastavitvijo temperature po potrebi. Postopoma
spremenite polozaj naprave za nastavitev temperature in po€akajte vsaj 12 ur, preden za¢nete
nov preskus in spremembo.

m OPOMBA: Po veckratnih odpiranjih (ali daljSem delovanju z odprtimi vrati) vrat ali po
vstavljanju sveZe hrane v hladilnik je obi¢ajno, da se indikator “OK” ne pojavi na indikatorju
nastavitve temperature. Ce se nabere vegja koli¢ina ledenih kristalov (na spodniji steni naprave)
v predelu hladilnika, uparjalniku (preobremenjena naprava, visoka temperatura prostora,
pogosto odpiranje vrat), nastavite temperaturno napravo na nizjo stopnjo, dokler ponovno ne
pride do obdobij z izklju¢enim kompresorjem.

Hrano hranite v najhladnejsih predelih hladilnika.

Vasa hrana bo hranjena bolje, Ce jo postavite v najustreznejsi predel hlajenja.
NajhladnejSi predel je tik nad predalom sveZine.

Sledecdi simbol prikazuje najhladnejSe obmocje hladilnika.

Da zagotovite nizko temperaturo tega predela, se prepriCajte, da je polica na
nivoju tega simbola kot prikazuje slika.
Zgornja meja najhladnejSega obmocja je prikazana ob spodniji strani
nalepke (glava pusc¢ice). Zgornja polica najhladnejSega obmocja mora
biti na istem nivoju kot glava puscice. NajhladnejSe obmocdje je pod
tem nivojem.

Ker te police lahko odstranite, naj bodo vedno na istem nivoju kot meje
obmocgjih, opisane na nalepkah, da je temperatura na teh obmocjih
zagotovljena.
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Pripomocki
Pladenj za led
» Napolnite pladenj za led z vodo in ga polozite v predel zamrzovalnika.

» Ko se voda spremeni v led, lahko zavrtite pladenj, kot je prikazano spodaj, da dobite
ledene kocke.

Predal zamrzovalnika

Predal zamrzovalnika je namenjen hrani, do katere
lahko hitro dostopate.

Odstranjevanje predala zamrzovalnika
* Izvlecite ga. kolikor je mogoce
» Sprednji del predala potegnite navzgor in
navzven.

Naredite enako v obratni smeri za ponastavljanje
drsnega predela.

Opomba: Pri premikanju predala ga vedno
drZite za rocaj.

" Posode zamrzovalnika

Krmilnik vlaznosti (pri nekaterih modelih) Krmilnik viaznosti

Krmilnik vlaznosti v zaprtem polozaju omogoca daljSe
hranjenje svezega sadja in zelenjave.

Ce je predal popolnoma poln, odprite skalo sveZine pred
njim. Na ta nacin bo kontroliran zrak v predalu svezine in
raven vlage, zato bo izboljSana zmogljivost.

Ce na steklenih policah vidite znake kondenza, morate
krmilnik vlaznosti premakniti v bolj odprt poloZaj.

= Fr=ﬁ1r7

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo
glede na model vase naprave.
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(el JAW. W RAZPOREJANJE HRANE V NAPRAVI

Predel hladilnika

« Ce zelite zmanj$ati vlaznost in poslediéno nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne postavljajte
tekoCih v nezaprtih posodah. Zmrzal se pogosto nabira na najhladnejsih delih izparilnika
in bo s Casoma zahtevala pogostejSe odtajanje.

 V hladilnik nikoli ne postavljajte tople hrane. Topla hrana se mora najprej ohladiti na
sobno temperaturo, prav tako pa jo je treba urediti tako, da zagotovite zadostno krozenje
zraka v predelu hladilnika.

* Ni¢ se ne sme dotikati zadnje strani hladilnika, saj lahko povzroci nabiranje zmrzali,
kamor se paketi potem prilepijo. Ne odpirajte hladilnika prepogosto.

« Uredite meso in ociS¢ene ribe (zavite v pakete ali kose plastike), ki jih boste uporabili
v 1-2 dneh, v spodnji del predela hladilnika (nad osvezevalcem), saj je to najhladnejsSi
predel in bo zagotovil najbolje pogoje shranjevanja.
» Sadje in zelenjavo lahko postavite v osvezilnik brez embalaze.
Nekatera priporoCila za razporejanje in shranjevanje hrane v predel hlajenja so navedena
spoda;.

Hrana Najdaljsi dovoljeni €as Kam postaviti v

hranjenja predel hladilnika
Zelenjava in sadje 1 teden Kosara za zelenjavo
-aani | Eavto dasine o sl veche i
Svezi sir 3-4dni Na posebno polico na vratih
Maslo in margarina 1 teden Na posebno polico na vratih

Ustekleniceni izdelki,
mleko in jogurt

Do izteka roka, ki ga
priporo€a proizvajalec

Na posebno polico na vratih

Jajca

1 mesec

V predal za jajca

Kuhana hrana

2 dni Vse police

OPOMBA: Krompir, ¢ebulo in ¢esen raje ne hranite v hladilniku.
Predel zamrzovalnika

 Uporabite zamrzovalnik za shranjevanje zamrznjene hrane za daljsi €as in za izdelovanje
ledenih kock.

* Ne postavljajte sveZe hrane na stran zamrznjene, saj jo lahko odtajate.

» Za najvecjo zmogljivost predela zamrzovalnika uporabite steklene police za zgorniji in
srednji predel. Za spodnji predel uporabite spodnjo koSaro.

* Pri zamrzovanju sveze hrane (npr. mesa, rib in mletega mesa), razdelite v porcije.
« Ko ste enoto odtalili, zamenjajte hrano v zamrzovalniku in jo porabite v ¢&im krajSem Casu.
» VV zamrzovalnik nikoli ne vstavljajte tople hrane.

 VVedno pozorno sledite navodilom na embalaZi zamrznjene hrane, e pa ta niso na voljo,
jih ne hranite dlje kot 3 mesece od datuma nakupa.

» Ko kupujete zamrznjeno hrane, se prepri¢ajte, da je bila zamrznjena pri ustreznih
temperaturah, in da je embalaza neposkodovana.
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* Pri shranjevanju zamrznjene hrane je treba upostevati pogoje za shranjevanje na
embalazi. Ce ni nobene razlage, je treba zivila zauziti v ¢&im krajSem ¢asu.

» Ponovno zamrzovanje ze odtaljene hrane ni priporoceno. To je lahko nevarno za vase
zdravje, saj lahko povzroci tezave, kot je zastrupitev s hrano.

* Ne postavljajte zivil, ki jih Zelite na novo zamrzniti, zraven ze zamrznjenih Zzivil.

« Zivila, ki jih Zelite zamrzniti (meso, mleto meso, ribe itd.), razdelite v porcije, da se lahko
zauZzijejo naenkrat.

* Zamrznjeno hrano je treba prenasati v ustreznih posodah, da se kakovost hrane ohrani.
Cimprej jo spravite v zamrzovalnik.

« V predel globokega zamrzovalnika ne postavljajte vrocih obrokov, dokler se ne ohladijo.
S tem se lahko predhodno zamrznjena Zivila v predelu zamrzovalnika pokvarijo.

« Ce embalaza zamrznjene hrane izgleda vlazna ali je napihnjena, je bila prej hranjena
pri neustreznih temperaturah in vsebina verjetno ni ve¢ uporabna.

« Zivljenjska doba zamrznjene hrane je odvisna od temperature prostora, nastavitve
termostata, pogostnosti odpiranja vrat, vrste hrane in ¢asa, potrebnega za prenos
hrane iz trgovine domov. Vedno sledite navodilom, natisnjenim na embalazi, in nikoli
ne presegajte najdaljSega ¢asa hranjenja.

Ce; se odlogite, da odprete vrata zamrzovalnika ponovno takoj po zapiranju, jih bo mogog&e
tezko ponovno odpreti. To je normalno in ko zamrzovalnik doseze optimalno temperaturo, se
bodo vrata znova lahko odprla.

Pomembno obvestilo:

« Ko zamrznjeno hrano odtajate, jo skuhajte kot svezo hrano. Ce je ne skuhate po
odtajevanju, jih NIKOLI ne smete ponovno zamrzovati.

» Okus nekaterih za€imb v kuhanih jedeh (janez, bazilika, vodna kre$a, kis, meSanica
zacimb, ingver, Cesen, Cebula, gorcica, timijan, majaron, ¢rni poper ipd.) se spremeniin
se mo¢no navzamejo okusa, ¢e so shranjene dlje ¢asa. Zato dodajte le manjSe koliCine
zacCimb, Ce zelite hrano zamrzniti, ali pa jih dodajte po tem, ko je hrana odtaljena.

» Obdobje shranjevanja je odvisno od uporabljenega olja. Primerna olja so margarina,
tele€ja mast, olivno olje in maslo, neprimerna pa arasidovo olje in prasi¢ja mast.

 Hrano v tekodi obliki morate zamrzniti v plasti¢nih posodicah, drugo hrano pa v plasti¢ni
foliji ali vreCkah.

Nekatera priporocila za razporejanje in shranjevanje hrane v predel zamrzovanja so navedena
spoda;.

Meso in ribe Priprava Nalj;dr::fjéei'::\zzliesr:c(;as
Zrezek Zaviti v folijo 6-8
Meso jagnjetine Zaviti v folijo 6-8
Telecja pe€enka Zaviti v folijo 6-8
Kocke teletine V majhnih koli¢inah 6-8
Kocke jagnjetine V kosckih 4-8
Mieto meso V embalazah brez uporabe zacimb 1-3
Drobovina (kos¢ki) V kos¢kih 1-3
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Meso in ribe

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (mesec)

Bolonjska omaka/
salama

Treba zapakirati, tudi ¢e ima membrano

PiS€anec in puran Zaviti v folijo -6

Goska in raca Zaviti v folijo -

Srnjad, zajec, V 2,5 kg porcijah in kot fileji 6-8

merjasec

Sladkovodne ribe

(postrv, krap, S¢uka, 2

pravi som)

Pusta_rlba, morski Ko odstranite drobovino in luske, ribo umite in

brancin, robec, e x . . 4

morski list posusite; Ce potrebno, odreZite rep in glavo.

Mastne ribe (tuna,

skusa, modra riba, 2-4

sardoni)

Skoljke Ocisceno in v vreCkah 4-6
. V lastni embalazi, znotraj aluminijaste ali

Kaviar -y 2-3

plasti¢ne posode
Polz V slani vodi, znotraj aluminijaste ali plasti¢ne 3

posode

Opomba: Zamrznjeno meso je treba po odtajanju skuhati kot sveZe meso. Ce ni skuhano, po
tem ko ste ga odmrznili, nikoli ne sme biti ponovno zamrznjeno.

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (meseci)

Operemo in narezemo na majhne ko$c¢ke in

Miadi fizol in fizol ) 10-13
zavremo Vv vodi

Fizol Olus¢imo in operemo ter zavremo v vodi 12

Zelje O¢istimo in zavremo v vodi 6-8

Korenéek Opergmo in narezemo na rezine ter zavremo 12
v vodi

Poper O(jstramte stebla, razd.ellte gana dvoje in 8-10
locite semena ter zavrite v vodi

Spinaca Operemo in zavremo v vodi 6-9
Odstranite liste, prerezite sredico na kosc¢ke in

Cvetaca jih nekaj ¢asa pustite v vodi, kateri ste dodali 10-12
malo limoninega soka

Jajéevec Nare_zan na 2 cm kose, potem ko smo ga 10-12
sprali

Koruza Operemo in pakiramo s steblom ali kot sladko 12
koruzo

Jabolka in hruska Olupimo in narezemo 8-10
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Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (meseci)

Marelice in breskve Razdelimo na dvoje in odstranimo kos¢ico 4-6
Jagode in robide Operemo in olus¢imo 8-12
Kuhano sadje V posodo dodamo 10 % sladkorja 12
Slive, ¢esnje, viSnje Operemo in odstranimo peclje 8-12
Najdaljsi
Mlecni izdelki Priprava dovolje_nl cas Pogoji hranjenja
hranjenja
(meseci)
Pakirano - .
.. . < Cisto mleko - v lastni
(homogenizirano) V lastni embalazi 2-3 .
embalazi
mleko
Originalno embalazo
lahko uporabimo
Sir- razen belega sira V rezinah 6-8 za '“?“‘0 opdoﬁp "
shranjevanja. Zivila zavijte
v folijo za daljSe obdobje
shranjevanja.
Maslo, margarina V lastni embalazi 6

Nag:;ljs::nng!gem Cas odmrzovanja pri Cas odmrzovanja v peéici
jen) sobni temperaturi (ure) (min.)
(meseci)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Fino pecivo 1-3 - 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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\[e[s)\W-X¥'l PREVAZANJE IN PREMIKANJE

& Ne distite naprave z vlivanjem vode.

A Za cisCenje nikoli ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih snovi, 4
kot so razredcilo, plin, kislina. 0

* Notranje in zunanje strani vade naprave lahko obriSete z mehko krpo ali q
gobico in toplo milnico.

» Posamezno odstranite dele in jih o€istite z milnico. Ne perite v
pomivalnem stroju.

» Kondenzator ocistite z metlo vsaj enkrat na leto, saj boste (
tako prihranili z energijo in izboljSali delovanje. i
i :7 —
m Prepricajte se, da je vas hladilnik med ¢is¢enjem =
izkljuéen iz napajanja. ﬁ : i w

Odtaljevanje

Vas hladilnik se popolnoma samodejno odtaja. Voda, ki se tvori kot
posledica odtajanja, gre skozi izliv za zbiranje vode, ste€e v hlapilno
posodo za vasim hladilnikom in samodejno izhlapi.
* Pred ¢iS¢enjem hlapilne posode se prepricajte, da se izkljuCili vtiC |zparjevalni
vaSega hladilnika. pladenj

+ Odvijte vijake, kot je prikazano in tako odstranite hlapilno posodo z njenega mesta.
Ocistite jo z milnico ob dolo¢enih asovnih intervalih. S tem boste preprecili nabiranje
neprijetnih vonjav.

Zamenjava osvetlitve LED

Ce ima vas$ hladilnik z zamrzovalnikom osvetlitev LED, stopite v stik s, saj jo lahko zamenja
le pooblas&eno osebije.

Opomba: Stevilo in poloZaj LED-trakov je odvisno od modela.
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N[esY\W-\- W PREVAZANJE IN PREMIKANJE

« Originalno embalazo in peno je dobro shraniti za ponovni prevoz (opcijsko).

* Pritrdite vas$ hladilnik z debelo embalazo, pasovi ali mo¢nih vrvmi in sledite navodilom
za prevoz v embalazi za ponovni prevoz.

za zelenjavo itd.) ali pa jih zavarujte v hladilniku pred
udarci z uporabo trakov pri ponovnem premikanju
in prevozu.

« Odstranite premi¢ne dele (police, dodatke, posode «§
{

A Vas hladilnik nosite v pokonénem polozaju.

Premestitev vrat

» Smer odpiranja vrat vasega hladilnika ni mogoce spreminjati, ¢e so ro¢aji vrat na vasem
hladilniku names¢eni na sprednji povrsini vrat.

» Smer odpiranja vrat je mogoCe spremeniti pri modelih brez roc¢ajev.

« Ce se smer odpiranja vrat vadega hladilnika lahko spremeni, kontaktirajte najblizji servis,
da vam spremeni smer odpiranja vrat.

PRED KLICANJEM POPRODAJNEGA
R SERVISERJA

Preverite opozorila;

Va$ hladilnik vas opozori, ¢e so temperature hladilnika in zamrzovalnika neprimerne ali ¢e
pride do tezav v napravi. Ta opozorila si lahko ogledate na zaslonu prikazovalnika.

VRSTA

rd ?
NAPAKE POMEN ZAKAJ? KAJ STORITI?
EO01
E02
E03 Opozorilo V najkrajSem moznem €asu za pomo¢
senzorja poklicite serviserja.
E06
E07

- Naprava ni okvarjena. Napaka pomaga
prepreciti poSkodbe kompresorja.
Opozorilo glede | Napajanje naprave | - Napetost je treba dvigniti nazaj na
E08 : I .
nizke napetosti | je padlo pod 170 V. zahtevane ravni.
Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblas¢enega serviserja.
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VRSTA
NAPAKE

E09

POMEN

Predel
zamrzovalnika ni
dovolj hladen.

ZAKAJ?

To se rado zgodi
po dolgotrajnem
izpadu napajanja.

KAJ STORITI?

1. Temperaturo zamrzovalnika nastavite
na nizjo vrednost ali nastavite
superzamrzovanje. Ko je doseZzena
zahtevana temperatura, bi morala
koda napake izginiti. Vrata naj bodo
zaprta, da se Cas, ki je potreben za
dosego ustrezne temperature, skrajsa.

2. Odstranite vse izdelke, ki so se med to
napako odtalili. Kmalu jih porabite.

3. Dokler ni dosezena ustrezna
temperatura in napaka ni odpravljena,
v zamrzovalnik ne dajajte svezih
izdelkov.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblas¢enega serviserja.

E10

Predel hladilnika
ni dovolj hladen.

To se rado zgodi

v naslednjih

primerih:

- po dolgotrajnem
izpadu napajanja;

- kadar v hladilnik
postavite vro¢o
hrano.

1. Temperaturo hladilnika nastavite
na niZjo vrednost ali nastavite
superhlajenje. Ko je dosezena
zahtevana temperatura, bi morala
koda napake izginiti. Vrata naj bodo
zaprta, da se Cas, ki je potreben za
dosego ustrezne temperature, skrajsa.

2. Izpraznite obmocje v sprednjem
predelu odprtin zraénega kanala in
hrane ne polagajte v blizino senzorja.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblaséenega serviserja.

E11

Predel hladilnika
je prehladen.

Razli¢no

1. Preverite, ali je nacin superhlajenja
vklopljen.

2. Znizajte temperaturo predela
hladilnika.

3. Preverite, ali prezraCevalne odprtine
niso zamasene.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblaséenega serviserja.

Ce va$ hladilnik ne deluje pravilno, gre lahko le za manj$o teZavo. Zato preden pokligete
strokovnjaka, najprej preverite spodaj navedene moznosti. S tem boste prihranili tudi ¢as in

denar.

Ce vas hladilnik ne deluje;
« Je priSlo do izpada elektrike?
« Je vti¢ pravilno vklju¢en v vti¢nico?

« Je pregoreta varovalka za vti¢nico, na katero je prikljuen vti¢ ali pa glavna varovalka?

« Ali obstaja kak$na napaka v vti¢nici? Ce Zelite preveriti, vkljugite hladilnik v vti¢nico, za
katero ste prepri¢ani, da deluje.
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Ce vas hladilnik ne hladi dovolj;
« Je temperaturna nastavitev ustrezna?
 Se vrata vaSega hladilnika pogosto odpirajo ali so odprta dlje ¢asa?
* Ali so vrata hladilnika ustrezno zaprta?

« Ali ste dali hrano v hladilnik, tako da se dotika zadnje stene hladilnika in preprecuje
pretok zraka?

« Ali je va$ hladilnik pretirano napolnjen?

« Je zadostna razdalje med vasim hladilnikom in zadnjo ter stransko steno?

« Je temperatura prostora med vrednostmi, dolo€enimi v navodilih za uporabo?
Ce se hrana v vasem hladilniku pretirano ohlaja

» Je temperaturna nastavitev ustrezna?

* Ali ste nedavno dodali veliko hrane v predel zamrzovalnika? Ce ste, lahko hladilnik
pretirano hladi hrano znotraj predela hladilnika, saj bo deloval dlje ¢asa, da ohladi to
hrano.

Ce vas hladilnik glasno deluje;

Za ohranjanje nastavljene stopnje hlajenja se lahko od ¢asa do ¢asa vklopi kompresor. To je
normalen hrup in pomeni, da kompresqr deluje normalno. Ko se doseze zahtevana stopnja
hlajenja, se hrup samodejno zmanjSa. Ce hrup ne izgine;

« Je vaSa naprava stabilna? So nogice prilagojene?
« Ali je kaj za hladilnikom?
« Ali police ali posoda na policah vibrira? V tem primeru premestite police in/ali posode.
* Ali predmeti, ki so postavljeni na va$ hladilnik, vibrirajo?
Obicajni zvoki;
Zvok prasketanja (pokanje ledu):
* To se sliSi med postopkom samodejnega odtajanja.
» Ko se naprava ohladi ali segreje (zaradi Siritve v materialu naprave).
Kratek hrup pokanja: To se slisi, ko termostat vklopi/izklopi kompresor.

Hrup kompresorja (normalen hrup motorja): To je normalen hrup motorja. Ta hrup
pomeni, da kompresor deluje normalno. Ker se kompresor zaganja, lahko za kratek ¢as
deluje malo bolj hrupno.

Zvok zuborenja in brbotanja: Ta hrup nastaja, ko hladilna tekocCina teCe skozi cevi
sistema.

Zvok pretakanja vode: To je normalni zvok vode, ki te€e v izparilno posodo med
postopkom odtajanja. Ta zvok lahko sliSite med postopkom odtajanja.

Zvok pihanja zraka (normalen zvok ventilatorja): Ta zvok je lahko sliSite zaradi kroZenje
zraka v hladilnikih s funkcijo No-Frost, kadar sistem deluje normalno.

Ce se v hladilniku nabira viaga;
« Je bila hrana ustrezno pakirana? Ste skodelice dobro osusili, preden ste jih dali v hladilnik?

» Sovrata hlagilnika pogosto odprta? Ko se odprejo vrata, vlaznost v zraku prostora vstopi
v hladilnik. Se posebej, ¢e je stopnja vlaznosti v prostoru previsoka, se pri pogostejSem
odpiranju vrat hitreje nabira vlaga.
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» Nabiranje vodnih kapljic na zadniji steni po postopku samodejnega odtajanja je normalno
(pri staticnih modelih).

Ce se vrata ne dajo pravilno odpreti in zapreti;
« Ali paketi hrane preprecujejo vratom zapiranje?
* So bili predeli na vratih, police in predali pravilno namescéeni?
* So tesnila vrat okvarjena ali raztrgana?
« Ali va$ hladilnik stoji na ravni podlagi?
Ce so robovi ohisja hladilnika, na katerem tesnijo vrata, vroéi;

Se posebe;j v poletnih mesecih (v vrogem vremenu), lahko pride do segrevanja na povr$inah
v stik s tesnilom hladilnika, ko kompresor deluje in to je povsem normalno.

POMEMBNE OPOMBE:

 Funkcija zasCite kompresorja bo aktivirana ob nenadnem izklopu napajanja ali izklopu
naprave, saj plin v hladilnem sistemu e ni stabiliziran. Ni€ ne skrbite, saj bo va$ hladilnik
zacel delovati po 5 minutah.

- Ce dlje ¢asa ne boste uporabljali vadega hladilnika (npr. poletne pogitnice), ga izklopite
iz napajanja. Ocistite hladilnik v skladu s 4. delom in pustite vrata odprta, da preprecite
nabiranje vlage in neprijetnega vonja.

« Ce tezava $e ni odpravljena, potem ko ste sledili vsem zgornjim navodilom, se obrnite
na najblizji pooblas¢eni servis.

» Naprava, ki ste jo kupili, je namenjena samo za QOmac“:o uporabo in za navedene namene.
Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Ce potro$nik uporablja napravo na nacin,
ki ni v skladu s to funkcijo, poudarjamo, da proizvajalec in trgovec nista odgovorna za
popravila in okvare v garancijskem roku.

SL -112-



Namigi za varéevanje z energijo

1

. Namestite napravo v hladno, dobro prezraevano sobo, vendar ne pod neposredno sonéno

svetlobo in ne v blizino virov toplote (radiator, $tedilnik itd.). V nasprotnem primeru uporabite
izolirno plosco.

. Dovolite, da se obdelana hrana in pijaca ohladi zunaj naprave.
. Ko odtajate zamrznjeno hrano, jo postavite v predal hladilnika. Nizke temperature

zamrznjenih Zivil bodo pomagale hladiti predel v hladilniku, ko se bodo odtajale. S tem
zmanjSate energetske zahteve.

. Ce dajete noter pijade in tekogine, jih zaprite. V nasprotnem primeru se v napravi poveéa

vlaga. Zato se delovni ¢as ohlajevanja podaljSa. Pokritost pija¢ in teko¢in pomaga preprediti
vonjave in spremembe okusov.

. Ko vna$ate hrano in pijaco, odprite vrata za najkraj$i mozni €as.
. Vse pokrove za razline temperaturne predele naprave imejte zaprta (osvezevalnik, hladilni

predel itd.).

. Tesnilo vrat mora biti &isto in proZnost. Ce je tesnilo snemljivo, ga v primeru obrabe zamet

njajte. Ce tesnilo ni snemljivo, morate zamenjati vrata.

. Eko nacin / privzeta nastavitev ohranja svezo in zamrznjeno hrano, hkrati pa varéuje z

energijo.

. Predal za svezo hrano (Hladilnik): NajucinkovitejSa poraba energije je zagotovljena v

konfiguraciji s predali v spodnjem delu naprave, police, ki so enakomerno razporejene, pa
polozaj vrat zabojnikov ne vpliva na porabo energije.

10. Zamrznjen predal (zamrzovalnik): Notranja konfiguracija naprave je tista, ki zagotavlja

najucinkovitejSo rabo energije.

11. Ne odstranjujte hladilnih akumulatorjev iz zamrzovalne koS$arice (¢e obstajajo).

SL -113-



Ne[sY\W- W@ VAS HLADILNIK Z ZAMRZOVALNIKOM

1 A
15,
T
3
= 14
4
||
5 I
6 13
7 ,@
e = :
8 |
— 12
9

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo glede
na model vaSe naprave.

A) Predel hladilnika
B) Predal zamrzovalnika
1

) Zaslon in nadzorna plosca
2) Stojalo za vino *
3) Polica hladilnika 10) Noge za izravnavanje
4) PredalCek z dodatnim hlajenjem (Predel hladilnika) *11) Pladenj za led
5) Pokrov predala svezine 12) Steklena polica zamrzovalnika *
6) Predal sveZine 13) Polica za steklenice
7) Zgornji predal zamrzovalnika 14) Polica za maslo in sir
8) Srednja ko$ara zamrzovalnika 15) Predal za jajca
9) Spodnja koSara zamrzovalnika * pri nekaterih modelih
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[EIZSIEN PRE UPOTREBE APARATA
Opsta upozorenja

AUPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

A UPOZORENJE: Nemoijte koristiti mehanike uredaje ili druga
sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima Ciju
upotrebu preporucuje proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruzenje sredstva za
hladenje.

A UPOZORENUJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte se
da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili ostecCen.

AUPOZORENJE: Nemojte da postavljate vise prenosivih
strujnih uti¢nica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

A UPOZORENUJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.

&Ako va$ uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju moZete da saznate sa etikete na hladnjaku - treba
da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze da biste spredili
osteéenje elemenata hladnjaka na vasem uredaju. lako je R600a
jedan ekoloski prihvatljiv i prirodan gas. Posto je eksplozivan, u
slu€aju curenja usled osStec¢enja na elementima hladnjaka,
premestite vas frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora
toplote i provetrite prostoriju gde je uredaj smesten na nekoliko
minuta.

* Dok prenosite i smestate frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.

SB -116-



* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao $to su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj uredaj.

» Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u domacinstvu i za
sli€éne primene kao $to su:

- kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju

- farme i goste u hotelima, motelima i drugim rezidencijalnim
objektima;

- U pansionima za nocenje sa doru¢kom;

- za ketering i slicne primene koje nisu povezane sa
maloprodajom

» Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikatem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da
zamene utika¢ da bi se izbegla opasnost.

» Posebni uzemljeni utikac je povezan sa kablom za napajanje
vaSeg frizidera. Ovaj utika€ treba koristiti uz posebno
uzemljenu utiCnicu od 16 ili 10 ampera, zavisno od drzave
u kojoj ¢e se proizvod prodavati. Ako nema takve utiCnice
u vasem stanu, angazujte kvalifikovanog tehnicara da je
instalira.

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe
kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su poucene po pitanju koriS¢enja uredaja
na bezbedan nacin i razumeju opasnost. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. Ciéenje i odrzavanje ne smeju da
sprovode deca bez nadzora.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
rashladne uredaje. Od dece se ne oCekuje da obavljaju
¢iS¢enije ili odrzavanje uredaja, od vrlo male dece (od 0 do 3
godine) se ne oCekuje da koriste uredaje, od male dece (od
3-8 godina) se ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan
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nacin, osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8 - 14
godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste aparate
nakon &to im je dat odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi
sa upotrebom aparata. Od vrlo ranjiva lica se ne ocekuje
da koriste uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat
odgovarajuéi nadzor.

* Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene da
bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama vec¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavati
se sledecih uputstava:

 Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati znac¢ajno
povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno Cistite povrSine koje mogu doci u dodir sa hranom
i pristupaCnim sistemima za odvodnjavanije.

* Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajuée sudove u frizideru,
tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju na drugu hranu.

* Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice pogodni su
za skladistenje zamrznute hrane, skladistenje ili pravljenje
sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednim, dva i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusSite i ostavite vrata
otvorena kako bi se sprijecCilo stvaranje plijesni unutar uredaja.
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Servisiranje
» Za popravku uredaja kontaktirajte sa ovlaséenim servisom.
Koristite samo originalne rezervne delove.

» Uzmite u obzir da samostalno popravljanje ili neprofesionalno
popravljanje mogu imati bezbednosne posledice pri cemu
mozda nece vaziti garancija.

* Sledecirezervni delovi ¢e biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, senzori za temperaturu,
Stampane kruzne table, svetlosni izvori, ruCice za vrata, Sarke
za vrata, lezista i korpe.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih rezervnih delova
dostupni samo profesionalnim serviserima, i da svi rezervni
delovi nisu relevantni za sve modele.

« ZaptivacCi za vrata Ce biti dostupni 10 godina nakon Sto
prestane proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni frizideri

* Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.

« Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFC-om. Stoga,
budite obazrivi da ne naskodite Zivotnoj sredini prilikom odlaganja starih frizidera.

Odlaganje vase stare masine

Simbol na ovom proizvodu ili na njegovom pakovanju ukazuje na to da se ovaj

proizvod ne moze smatrati kuénim otpadom. Umesto toga, treba da se preda na

sabirno mesto za reciklazu elektricne i elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem

ovog proizvoda pomazete u spre€avanju mogucih negativnih posledica po zivotnu

okolinu i zdravlje ljudi, do kojih bi doSlo usled neodgovarajuce obrade otpada ovog

proizvoda. Detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda potrazite u vasoj opstini,
komunalnoj sluzbi ili u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Napomene:

* Procitajte priru¢nik sa uputstvima paZzljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Mi nismo
odgovorni za oStecenje koje se desi usled pogresnog koriSéenja.

* Pratite sva uputstva na uredaiji i iz priru¢nika za upotrebu i ¢uvajte ovaj priru¢nik na
bezbednom mestu da biste resili probleme do kojih moze dodi u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i moze se koristiti samo u
kucnim okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili uobiajenu
upotrebu. Takva upotreba ¢e dovesti do krSenja garancije na uredaj i naSa kompanija
nece biti odgovorna za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢éama/stanovima i prikladan je za hladenje
/ uvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu i/ili skladiStenje
drugih supstanca osim hrane. Nasa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju
nepravilnom upotrebom.

Bezbednosna upozorenja
» Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl. @Hﬂ
» Nemojte da ukljuCujete oSteceni, pokidani ili stari utikac. (m
* Nemojte da povladite, savijate ili oStecujete kabl. %

ol ik By

» Nemojte da koristite adapter za utikac.

» Ovaj uredaj je projektovan za koriScenje od strane odraslih osoba,
nemojte da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite
da se kace za vrata. —

» Nemojte da priklju€ujete ili iskljucujete utikac iz uti¢nice vlaznim rukama b:\
da biste spreili strujni udar! “

v

* Nemojte da stavljate staklene flase ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.
Fla$e ili konzerve mogu eksplodirati. -
E-4
23
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» Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog bezbednosti.
Pi¢a sa vecim procentom alkohola stavljajte vertikalno i évrsto zatvorite flaSe
u odeljku frizidera.

* Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrziva¢a, nemojte da ga dodirujete, led
moze izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

» Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte da jedete sladoled i
kocke leda odmah nakon $to ih izvadite iz odeljka zamrzivaca!l

» Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopljena. To moze da izazove
zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.

* Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performanse frizidera.
* Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili oSte¢enje dodataka.
Instalacija i rukovanje friziderom
Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:
» Radni napon vaseg frizidera je 220 - 240 V na 50 Hz.
* Ne preuzimamo odgovornost za oStecenja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
« Stavite frizider na mesto na koje nece biti izlozen suncevoj svetlosti.

* VVa$ uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Stednjaka, pecnica na gas i grejaca i
najmanje 5 cm od elektricnih Sporeta.

* Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

» Kada se vas$ frizider postavi pored zamrzivac¢a, treba da ima najmanje 2 cm prostora
izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljasnjoj povrsini.

* Nemojte da stavljate niSta na svoj frizider, instalirajte frizider na prikladno
mesto tako da se nalazi najmanje 15 cm od plafona.

» Ne postavljati teSke predmete na uredaj.

» Podesive prednje noge bi trebale biti podesene da se osigura da je vas uredaj
ravan i stabilan. Nozice mozete da podesite okretanjem u smeru kretanja
kazaljki na satu (ili u suprotnom smeru). To treba uciniti pre stavljanja hrane u frizider.

* Pre koriS¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom kasic¢icom sode
bikarbone, zatim isperite Cistom vodom i osusite. Postavite sve delove
nakon CiSc¢enja.

» Montirajte plasti¢ni vodi€ za rastojanje (deo s crnim lopaticama na zadnjoj
strani) okretanjem za 90° kao $to je prikazano na slici da bi se sprecilo
da kondenzator dodiruje zid.

* Frizider treba da se postavi uz zid na razdaljini koja ne premaSuje 75 mm.
Pre koriS¢enja vaseg frizidera

» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom d @
polozaju 3 sata i ukljucite ga da biste omogucili efikasan rad. U suprotnom, & ‘

mozete da ostetite kompresor.
« VVa$ frizider moze imati neprijatan miris po prvom ukljucivanju; miris ¢e
nestati kada vas frizider po¢ne da hladi.
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IEIZIEN INFORMACIJE O KORISCENJU

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Frizideri sa tehnologijom hladenja nove generacije poseduju drugadiji
operativni sistem od stati¢nih frizidera. Kod standardnih frizidera viazni
vazduh koji ude u frizider i isparavanje te¢nosti iz hrane akumuliraju
formiranje mraza u odeljku zamrziva¢a. Da bi se ovaj mraz otopio, tj. da
bi se odmrzao, frizider mora da se iskljuci. Tokom perioda isklju€ivanja,
da bi hrana ostala hladna, korisnik mora da iznese hranu iz frizidera i
korisnik mora da o isti led tokom tog perioda.

Kod frizidera sa tehnologijom hladenja nove generacije situacija u odeljku u
zamrzivaca je potpuno drugacija. Zahvaljuju¢i pomoénom ventilatoru

hladan i suv vazduh se izduvava kroz mnogo ta¢aka u odeljak zamrzivaca.
Kao rezultat homogenog izduvavanja vazduha, ¢ak i u prostor izmedu
polica, hrana ostaje zaledena ujednaceno i ispravno. S druge strane,
nece doc¢i do formiranja mraza. \-r

U odeljku frizidera postojace gotovo ista konfiguracija kao u odeljku
zamrzivaCa. Vazduh, koji se generiSe koriS¢enjem ventilatora, koji je
smesten na vrhu odeljka frizidera, hladi se dok prolazi kroz prazan prostor
iza kanala za vazduh. Istovremeno se vazduh izduvava kroz otvore na
kanalu za vazduh tako da se proces hladenja uspesno obavlja u odeljku
frizidera. Otvori na kanalu za vazduh projektovani su tako da raspodela
vazduha postane homogena u ovom odeljku.

Kako nema prolaska vazduha izmedu odeljka zamrzivaca i frizidera, ne¢e doc¢i do mesanja
neprijatnih mirisa.

Kao rezultat toga, vas$ frizider sa tehnologijom hladenja nove generacije, pruza vam
jednostavnu upotrebu zajedno sa pozamasnim kapacitetom i estetskim izgledom.

(e e
-
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Ekran i kontrolna tabla 3 5 6 T4
Upotreba kontrolne table

1. Omogucéava podesavanje zamrzivaca. = >X< A
. Omoguc¢ava podeSavanje frizidera. | |—' oc ™ oc
. Ekran za podeSavanje vrednosti zamrzivaca. - I |_|
. Ekran za podeSavanje vrednosti frizidera. - -
. Simbol rezima ustede energije. H H
. Simbol za brzo zamrzavanje.
. Simbol alarma.
Rukovanje friziderom

Cim je proizvod ukljugen, sve simbole se prikazuju na ekranu 2 sekunde i -18 °C se prikazuje
kao pocetna vrednost za indikator podeSavanja zamrzivaca i +4 °C za pocetna vrednost za
indikator podeSavanja frizidera.

N o o~ WODN

Podesavanja temperature zamrzivaca
» PoCetna vrednost temperature za indikator podeSavanja zamrzivaca je -18 °C.
* Pritisnite dugme za pode8avanje zamrzivaca jednom.
Kada prvi put pritisnete dugme, poslednja vrednost ¢e zatreperiti na ekranu.
» Uvek kada pritisnete ovo dugme temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite sa pritiskanjem istog dugmeta, restartovace se od -16 °C.

BELESKA: Ekonomi&an rezim se automatski aktivira kada je temperatura na odeljak %
za zamrzivaga podeSena na -18 °C.

Podesavanja temperature frizidera.
» Pocetna vrednost temperature za indikator podes$avanja frizidera je +4 °C.
* Pritisnite dugme za frizider jednom.
» Uvek kada pritisnete ovo dugme temperatura ¢e se redom smanjiti.
» Ako nastavite sa pritiskanjem istog dugmeta, restartovace se od +8 °C.
Rezim za brzo zamrzavanje
Namena
» Zamrzavanje velike koli¢ine hrane koja ne moze da stane na policu za brzo zamrzavanje.
» Zamrzavanje pripremljene hrane.
* Brzo zamrzavanje sveze hrane sa ciliem oCuvanja svezine.
Kako se koristi

Da biste omogucili rezim za brzo zamrzavanje, pritisnite i drzite dugme za podeSavanje
temperature zamrzivaca tokom 3 sekunde. Kada se podesi rezim za brzo zamrzavanje,
simbol za brzo zamrzavanje ¢e se ukljuciti i masina ¢e se oglasiti zvu€nim signalom
za potvrdu da je rezim ukljucen.

Tokom rezima za brzo zamrzavanje:

» Temperatura frizidera se moze podesiti. U tom slu€aju rezim za brzo zamrzavanje se
nastavlja.

» Rezim ustede energije ne moze da se izabere.
» Rezim za super zamrzavanje se moze otkazati na isti nacin na koji se bira.
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Zabeleske:

» Maksimalna koli¢ina sveze hrane (u kilograma) za zamrzavanje u roku od 24 Casa
prikazana je na etiketi uredaja.

* Za optimalni u€inak uredaja pri maksimalnom kapacitet zamrzivaca, podesite uredaj na
rezim za brzo zamrzavanje 3 sata pre stavljanja sveze hrane u zamrzivac.

Rezim za super zamrzavanje Ce se automatski otkazati nakon 24 ¢asa, u zavisnosti od
ambijentalne temperature ili kada senzor odeljka zamrzivaca dostigne dovoljno nisku
temperaturu.

Funkcija alarma za otvorena vrata
Kada se ostave otvorena vrata frizidera duze od 2 minuta, aktivirace se zvucni signal uredaja.
Upozorenja u vezi sa podeSavanjima temperature

» Ne preporuéuje se da frizider radi u okolinama hladnijim od 10 °C zbog efikasnosti.

» Podesavanja temperature treba obaviti u skladu sa ucestaloscu otvaranja vrata i koli¢inom
hrane u frizideru.
» Nemojte da prelazite na druga podeSavanja pre nego $to zavrsite sa ovim.

« Vas$ frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon
Sto se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera ¢esto
i nemojte da stavljate previse hrane u ovom periodu.

* Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo oStecenje kompresora
frizidera, kada izvucete utika€ i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje.
Vas frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

» Vas$ frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih u

standardima, u skladu sa klasom navedenom na . Ambijentalna
etiketi sa informacijama. Ne preporucujemo da | Klasaklime . o tura °C
koristite frizider izvan navedenih temperatura u v lzmedu 161 43 (°C)
smislu efikasnosti hladenja. e 16138 (G
» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj zmedu ' (O )
temperaturi u opsegu 10 °C — 43 °C. N Izmedu 16 32 (°C)
Vazna uputstva za postavljanje SN Izmedu 10132 (°C)

Ovaj uredaj je projektovan za rad u teSkim klimatskim uslovima (do 43 stepena C ili 110
stepeni F) i pokrece ga tehnologija ,Freezer Shield” koja obezbeduje da se zamrznuta hrana
u zamrzivacu ne odmrzne €ak i ako ambijentalna temperatura spadne ¢ak do -15 °C. Stoga
mozete da postavite svoj uredaj u prostoriji bez grejanja, a da pritom ne morate da brinete o
tome da li ¢e se zamrznuta hrana u zamrzivacu pokvariti. Kada se ambijentalna temperatura
vrati na normalnu vrednost, mozete da nastavite da koristite uredaj na standardan nacin.
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Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli da bolje podesite svoj frizider, opremili smo ga sa indikatorom
temperature koji se nalazi u najhladnijem podrudju.

Da biste bolje ¢uvali hranu u svom frizideru, naroCito u najhladnijem podrucju,

postarajte se da se ,OK" poruka pojavi na indikatoru temperature. Ako se ,OK* ne ‘
pojavi, to znaci da podesSavanje temperature nije pravilno izvrseno.

Posto se ,,OK" pojavljuje u crnoj boji, bice teSko videti ovu indikaciju ako je indikator
temperature slabo osvetljen. Da biste pravilno videli ovu indikaciju, treba da postoji
dovoljno svetla.

Svaki put kada se podeSavanje temperature aparata promeni, saCekajte stabilizaciju
temperature unutar aparata pre nego $to nastavite, ako je potrebno, sa novim podeSavanjem
temperature. Molimo vas da promenite poziciju podeSavanja temperature aparata progresivno
i da sacekate najmanje 12 sati pre nego $to zapocnete novu proveru i potencijalnu promenu.

NAPOMENA: Nakon ponovljenih otvaranja (ili produzenih otvaranja) vrata ili nakon

stavljanja svezZe hrane u aparat, normalno je da se ,,OK" indikator ne pojavi na indikatoru
podeSavanja temperature. Ako postoji abnormalni kristali od leda koji su se sakupili (doniji zid
aparata) na odeljku isparivaca frizidera (prenatrpan aparat, visoka temperatura u sobi, Cesta
otvaranja vrata), podesite uredaj za podeSavanje temperature na manju poziciju dok se periodi
isklju€enja kompresora opet ne vrate.

Stavljanje hrane u najhladnije podrucje frizidera
Vasa hrana ¢e se bolje Cuvati ako je stavite u najodgovaraju¢e podrucje za
hladenje. Najhladnije podrucje je bas iznad donjeg odeljka.

Sledeci simbol oznacava najhladnije podrucje vaSeg frizidera.

Da bi postojala niska temperatura u ovom podrudju, postarajte se da se polica
nalazi pri istom nivou kao ovaj simbol, kao $to je prikazano na slici.
Gornja granica najhladnijeg podruc¢ja je navedena od strane nize
strane nalepnice (glava strelice). Najhladnije podruc¢je gornje police

mora da bude pri istom nivou sa glavom strelice. Najhladnije podrucje
je ispod ovog nivoa.

Posto ove police mogu da se uklone, postarajte se da uvek budu pri
istom nivou sa ovim ograni€enjima zone opisanim na nalepnici kako
biste garantovali temperature u ovoj podrucju.
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Dodaci
Posuda za led
» Napunite posudu za led | stavite u zamrzivac.

* Posto se led formirao okrenite posudu | dobice te kocke leda.

Kutija zamrzivaca

Kutija zamrziva¢a omoguc¢ava redovnije odrzavanje
hrane.

Uklanjanje kutije zamrzivaca;
» Povucite kutiju prema van koliko god je to
moguce
* Povucite prednji deo prema gore i prema van.

Uradite radnju obrnutim redosledom da ponovo
stavite klize¢i odeljak.

Napomena: Uvek drzite rucicu kutije dok
uklanjate kutiju.

Kutije zamrzivaca

Funkcija kontrole vlaznosti (kod nekih modela)

Kada je funkcija kontrole vlaznosti u zatvorenom polozaju,
omogucava da se sveze voce i povrce skladisti tokom
duzeg vremena.

U slu€aju da je odeljak za vode i povrée u potpunosti
pun, potrebno je otvoriti otvore za ventilaciju. Na taj nacin
vazduh u odeljku za voée i povrée i nivo vlaznosti ¢e biti
kontrolisani i svezina ¢e biti produzena.

Ako primetite bilo kakve znake kondenzacije na staklenoj
polici, funkcija kontrole vlaznosti treba da se prebaci u
otvoreni polozaj.

yosti
—
=
=
S

Sii— |

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu razlikovati prema

modelu vaseg uredaja.
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EIZSPEN RASPOREDIVANJE HRANE U UREDAJU

Odeljak frizidera

» Da bi se smanijila vlaznost i posledi¢no povecanje leda, u frizider nikada ne stavljajte
te€nosti u nezatvorenim posudama. Led se stvara na najhladnijim delovima isparivaca
i vremenom ¢e zahtevati CeS¢e odmrzavanje.

» Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na

sobnoj temperaturi i treba da se slozi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha
u odeljku frizidera.

* NiSta ne sme da dode u dodir sa zadnjim zidom jer ¢e izazvati stvaranje leda i pakovanja
Ce se zalepiti za zadnji zid. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

* Postavite meso i ociS¢enu ribu (umotanu u pakovanja ili plastificirani papir) koje cete
koristiti za 1-2 dana na donji deo odeljka frizidera (koji se nalazi iznad odeljka za sveze
voce i povrce) jer je to najhladniji deo i obezbeduje najbolje uslove za skladistenje.

» Mozete da stavite voce i povrce u odeljak za voce i povrée bez pakovanja.

Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku za
hladenje.

Gde smestiti u

Hrana Maksimalno vreme €uvanja odeljak frizidera
Povrée i voce 1 sedmica Odeljak za povrée
Svezi sir 3—4 dana U posebnoj polici u vratima
Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

Flasirani proizvodi - . N
g Do roka trajanja kojije preporucen U posebnoj polici u vratima

mleko i jogurt od strane proizvodaca
Jaja 1 mesec U postolju za jaja
Kuvana hrana 2 dana Sve police

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo ¢uvati u frizideru.
Odeljak zamrzivaca

« Koristite odeljak za duboko zamrzavanje u svom frizideru za skladistenje zamrznute
hrane na duze vreme i za proizvodnju leda.

« Da biste iskoristili maksimalni kapacitet odeljka za zamrzavanje, koristite staklene police
za gornji i srednji deo. Za donji deo, koristite donju korpu.

» Nemojte da stavljate hranu koju ¢ete zamrzavati blizu zamrznute hrane.

* Hranu koju treba zamrznuti (meso, mleveno meso, riba itd.) treba zamrznuti u porcijama
tako da se mogu konzumirati odjednom.

* Nemojte ponovo da zamrzavate hranu nakon $to se otopi. To moze da predstavlja
opasnost po va$e zdravlje jer mozZe da dovede do problema kao $to je trovanje hranom.

» Nemojte da stavljate vruca jela u odeljak za duboko zamrzavanje dok se ne ohlade.
Doveli biste do kvarenja prethodno zamrznute hrane u odeljku za duboko zamrzavanje.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajuc¢im uslovima
i da pakovanije nije pocepano.
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» Kada skladistite zamrznutu hranu, potrebno je poStovati uslove skladiStenja na pakovanju.
Ako nema objasnjenja, hranu treba konzumirati u najkraéem mogucéem roku.

* Ako je pakovanje zamrznute hrane vlazno i odaje neprijatan miris, hrana je mozda
prethodno skladistena u neodgovarajuéim uslovima i pokvarila se. Nemojte da kupujete
ovu vrstu hrane!

* Uslovi skladistenja zamrznute hrane se razlikuju u zavisnosti od temperature sredine,
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata, podeSavanja termostata, tipova hrane i perioda koji je
proSao od kada je hrana kupljena do trenutka kada ude u frizider. Uvek sledite uputstva
napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti maksimalni naznaceni period Cuvanja.

Imajte na umu da ako Zelite da otvorite frizZider ponovo odmah po zatvaranju vrata, ne¢e
se otvoriti jednostavno. To je normalno! Nakon postizanja stanja izbalansiranosti, rata ¢e se
otvoriti jednostavno.

Vazna napomena:

* Zamrznuta hrana, kada se otopi, treba biti skuvana isto kao i sveZza hrana. Ako se ne
skuva nakon $to se otopi, NIKADA se ne sme ponovo zamrznuti.

* Ukus nekih zacina koji se nalaze u kuvanim jelima (anis, bosiljak, poto€arke, sirCe, razni
zacini, dumbir, beli luk, crveni luk, senf, majcina dusica, majoran, crni biber itd.) menjaju
i pretpostavljaju jak ukus kada se Cuvaju na duzi vremenski period. Zato, zamrznutoj
hrani bi trebalo dodati malu koli¢inu zacina ili bi zeljeni zacin trebalo dodati nakon §to
se hrana otopi.

* Period €uvanja hrane zavisi od masnoce koja je koriS¢ena. Odgovaraju¢e masnoce su
margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, a neodgovaraju¢e masnoce su masti
kikirikija i svinjska mast.

* Hranu u te¢nom obliku bi trebalo zamrznuti u plasti€énim posudama, a drugu hranu bi
trebalo zamrznuti u plasti¢nim folijama ili kesama.

Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku
za zamrzivaca.

Meso i riba Priprema I\I!aksin!alno vren_ne
¢uvanja (meseci)

Odrezak Umotavanje u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanje u foliju 6-8
Telec¢e kockice Komadici 6-8
Jagnjece kockice Na komadic¢e 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez koriS¢enja zacina 1-3
Iznutrice zivine (na komadice) Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju

Piletina i éurka Umotavanje u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanje u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8
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Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema o . .
c¢uvanja (meseci)
Slatkovodne ribe (losos, Saran, 2
Zdral, som) Nakon &iséenja iznutrica i krijusti
Posna riba; brancin, raza, iverak | ribe, operite je i osusite; po potrebi, 4
Masna riba (tunj, skusa, lufer, odsecite rep i glavu.
s 2-4
inéun)
Morski plodovi QOcisc¢eno i u kesama 4-6
Kavijar U svom pakovar]ju, aluminijumskoj ili 23
plasti¢noj posudi

Pusevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili 3

plasti¢noj posudi

Napomena: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveze meso nakon topljenja. Ako se meso ne
skuva nakon topljenja, nikada se ne sme ponovo zamrzavati.

Povrée i voce

Priprema

Maksimalno vreme
c¢uvanja (meseci)

Operite i isecite na male komade i

Boranija i pasulj skuvaijte u vod 10-13

Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12

Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8

& Ocistite i isecite na kriSke i skuvajte

Sargarepa ) 12
u vodi

. Isecite peteljku, isecite na dva

Paprika dela,uklonite jezgro i skuvajte u vodi 8-10

Spanac Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite liS¢e, isecite srce na delove

Karfiol i ostavite nakratko u vodi sa malo 10-12
limunovog soka

Plavi patlidzan Isem.te na delove od 2 cm nakon 10-12
pranja

Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao 12
sladak kukuruz

Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10

Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6

Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12

Kuvano voce Dodavanje 10% $ecera u posudu 12

Sljiva, tre$nja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12

SB -129-




L. . . . Maksimalno vreme - .
Mlecni proizvodi Priprema o . . Uslovi ¢uvanja
c¢uvanja (meseci)
Pakovano U svom Obrano mleko — u svom
. . 2-3 ;

(homogenizovano) mleko | pakovanju pakovanju
Originalno pakovanje se
moze koristiti za kratko

Sir — osim belog sira Na kriske 6-8 Suvanje. Treba ga zamotati
u foliju u slu¢aju duzeg
cuvanja.

Puter, margarin U svom . 6

pakovanju
Maksimalno vreme Vreme' teeliepia na Vreme topljenja u rerni
o . . sobnoj temperaturi .
¢uvanja (meseci) (Zasova) (minuta)

Hleb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Biskviti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Testenina 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Pita 1-1,5 34 5-8 (190-200 °C)

Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

N CISCENJE | ODRZAVANJE

Nikada nemojte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal kao
§to je razblazivag, gas ili kiselina za Ciséenje.

*» MoZete da obriSete unutrasnje i spoljadnje strane mekom krpom ili
sunderom koristeci toplu i sapunjavu vodu.

« Uklonite pojedinacne delove i o€istite sapunjavom vodom. Nemojte
da perete u masini za pranje suda.
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» Kondenzator treba da Cistite ¢etkom najmanje jednom
godiSnje da biste omogucili uStedu energije i povecali (
produktivnost. e N

tokom ciséenja.

@ Postarajte se da utika¢ vaseg friZidera bude isklju¢en ﬁ

Odmrzavanje

« \/a$ frizider obavlja automatsko odrmzavanje. VVoda koja se formira
kao rezultat odmrzavanja prolazi kroz otvor za prikupljanje vode,
proti¢e u posudu za isparavanje iza frizidera i isparava.

* Postarajte se da iskljucite utikac friZidera pre ¢i$¢enja posude Posuda za
za isparavanje. isparavanje

 Uklonite posudu za isparavanje iz njenog polozaja odvijanjem oznacenih zavrtnjeva.
Povremeno je Cistite sapunjavom vodom. Na taj nacin Ce se spreciti stvaranje neprijatnih
mirisa.
Zamena LED lampe

Ako vas frizider poseduje LED lampu, obratite se korisnickoj sluzbi jer nju treba da zameni
isklju€ivo ovlas¢eno osoblje.

Napomena: Brojevi i lokacija LED traka mogu da se promene u zavisnosti od razli¢itih modela.

DS TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

« Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog ponovnog transporta (opciono).

* Treba da pricvrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem, trakom ili snaznim kablovima i
pratite uputstva za transport na pakovanju.

SR
* Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za b\] m
povrce itd.) ili ih priévrstite u frizideru zbog udaraca 2

koristeci trake tokom premestanja i transporta.
A Frizider nosite u uspravnom polozZaju.

Promena polozaja vrata

* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ako su rucke na vratima postavljene
na prednjoj povrSini vrata.

» Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vasem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najblizi ovlaséeni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.
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KUPOVINE

Proverite upozorenja;

m PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON

Vas$ frizider vas upozorava kada su temperature za frizider i zamrziva€ neodgovarajuce ili
kada dode do problema sa uredajem. MozZete da vidite ova upozorenja na displeju indikatora.
P R A A O A RAD
E01
E02
E03
E06
E07

Upozorenje

Pozovite servis $to je pre moguce.
senzora

- To nije kvar uredaja, ova greSka pomaze
u sprecavanju ostecenja kompresora.

- Napon mora da se poveca i vrati na
prethodne neophodne nivoe

Snaga elektricne
energije uredaja je
spala na vrednost

ispod 170 V. Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovia§¢éenom
tehnicaru.

Upozorenje
E08 zbog niskog
napona

1. Podesite temperaturu zamrziva¢a
na nize vrednosti ili podesite super
zamrzavanje. Time bi trebalo da
se ukloni kod greske nakon $§to se
dostigne neophodna temperatura.
Drzite vrata zatvorena da poboljSate
utroSak vremena za dostizanje ispravne

Odeljak Do toga najcesée temperature.

zamrzivada dolazi nakon 2. Uklonite sve proizvode koji su se otopili/

nije dovoljno dugoroénog kvara odmrzli tokom ove greske. Mogu se
hladan strujnog napajanja. upotrebiti tokom kratkog perioda.

3. Nemojte da dodajete sveze proizvode u
odeljak zamrzivaca dok se ne dostigne
pravilna temperatura i dok se ne ukloni
greska.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovia§¢éenom
tehnicaru.

E09
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TIP GRESKE ZNACENJE ZASTO STA URADITI

1. Podesite temperaturu frizidera na nizu
vrednost ili podesite super hladenje.
Time bi trebalo da se ukloni kod greske
nakon $to se dostigne neophodna
temperatura. DrZite vrata zatvorena

e ) da poboljSate utroSak vremena za

E10 AEIMEANEIEE! || = dUQPFOC”OQ kyarg dostizanje ispravne temperature.

nije dovoljno | strujnog napajanja; 2

Do toga najcesce
Odeljak dolazi nakon:

hladan - . Ispraznite prednju zonu sa otvorima
- OStaVUanJ’fl e za kanale za vazduh i izbegavajte da
hrane u frizideru. stavljate hranu blizu senzora.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovlaS¢enom

tehnicaru.
1. Proverite da li je rezim super hladenja
aktiviran
Odeljak 2. Smanijite temperaturu odeljka frizidera
E1 frizidera Razno 3. Proverite da i su ventili prohodni i bez
Je previse zacepljenja

hladan Ako se ovo upozorenje ne otkloni,

neophodno je obratiti se ovlaS¢enom
tehnicaru.

Ako vas frizider nije uklju€en;
* Da li je nestalo struje?
* Da li je utika¢ pravilno priklju¢en na uti¢nicu?
* Da li je pregoren osigura¢ uti¢nice na koju je prikljuéen utikac ili glavni osigurac?
* Postoji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljucite va$ frizider na
uti€nicu za koju ste sigurni da radi.
Ako vas frizider ne hladi dovoljno;
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
* Da li se vrata frizidera Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
* Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?

« Dali ste stavili posudu ili hranu na frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera
i spre€ava cirkulaciju vazduha?

* Da li je vas frizider prekomerno popunjen?
« Da li postoji odgovarajuéa razdaljina izmedu frizidera i zadnjeg i bo¢nih zidova?
* Da li je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priru¢niku za
koriscenje?
Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?

* Dali je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak za zamrzavanje? Ako jeste, vas frizider
moze da prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.
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Ako vas frizider radi previse bu¢no;

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vreme. Buka iz
vaseg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje;

* Da li je vas$ uredaj stabilan? Da li su nozice podeSene?
 Da li ima neCega iza va$eg frizidera?
* Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite polozaj polica i/ili sudova u tom
slucaju.
* Da li predmeti na vasem frizideru vibriraju?
Normalna buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagrejava (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje:Cuje se kada termostat ukljuéuje ili iskljusuje kompresor.

Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze da izazove vise buke tokom kraéeg perioda kada se aktivira.

Buka sli€éna mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka sli¢na toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moze €uti tokom odmrzavanja.

Buka usled protoka vazduha (normalna buka ventilatora): Ova buka se moze &uti
u frizideru sa tehnologijom No-Frost tokom normalnog rada sistema usled cirkulacije
vazduha.

Ako se vlaznost nagomila u frizideru;
* Da li je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?

» Da li se vrata frizidera otvaraju ¢esto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se
vrata otvore. Nagomilavanje vlaznosti bi¢e brze ako ¢eSc¢e otvarate vrata, narocito ako
je vlaznost u prostoriji visoka.

» Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalno. (kod stati¢kih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;
* Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
* Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
* Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
* Da li se vas frizider nalazi na ravnoj povrsini?
Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt topli;

Narocito leti (toplo vreme), povrSine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to je
normaino.

SB -134-



VAZNE NAPOMENE:

* Funkcija zastite kompresora Ce biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga sto gas u sistemu hladenja jos nije stabilizovan.
Vas frizider ¢e poceti nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

» Ako necete Koristiti va$ frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljucite ga. Ocistite va$ frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlaznost i miris.

» Ako problem i dalje postoji nakon $to ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

 Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kuénu upotrebu i moze biti kori8¢en samo u kudéi i
za navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potrosac
koristi uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglasavamo da
proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.

Saveti za ustedu energije

1.

Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji a li ne na direktnoj suncevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plo¢u za izolaciju.

2. Dozvolite hrani i picu da se ohladi van uredaja.

. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura

zamrznute hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢e vam omoguciti
da usStedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.

. Prekrijte pi¢a ili druge te€nosti kada i stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povecava

u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih pica pomaze
u otklanjanju neprijatnog mirisa i ukusa.

. Pokusajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previSe

Cesto jer topao vazduh ¢e uéi u odeljak i dovesc¢e do toga da se kompresor ukljucuje
bespotrebno Cesto.

. Drzite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom zatvorene (odeljak za svezZe voce i

povrée, za brzo hladenje itd)

. Zaptiva€ na vratima mora da bude Cist i gibak. U slu¢aju habanja, ako je vasa brtva odvojiva,

zamenite je. Ako nije odvojiva, morate zameniti vrata.

. Eko rezim rada / uobi¢ajeno pode$ena funkcija koja odrzava svezu i zamrznutu hranu uz

ustedu energije.

. Odeljak za svezu hranu (Frizider): Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u

konfiguraciji sa fiokama u donjem delu uredaja, i ravhomerno postavljenim policama, poloZaj
korpi za vrata ne utiCe na potro$nju energije.

10. Odeljak za zamrznutu hranu (Zamrzivac): Unutrasnja konfiguracija uredaja je ta koja

osigurava najefikasniju upotrebu energije.

11. Ne vadite akumulatore hladnoce iz korpe zamrzivaca (ako ih ima).
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pley M DELOVI UREDAJA | ODELJCI
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Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata. Delovi mogu da budu

razli¢iti zavisno od modela aparata.

A) Odeljak frizidera
B) Odeljak zamrzivaca
1

) Ekran i kontrolna tabla
2) Polica za vino *
3) Police frizidera
4) Odeljak za dodatno hladenje (Rashladni odeljak) *
5) Poklopac odeljka za voce i povrce
6) Odeljak za sveze voce i povrée
7) Gornji korpa zamrzivaca
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8) Sredidnji Korpa zamrzivaca

9) Donja korpa zamrzivaca
10) Podesivi podupiragi
11) Posuda za led
12) Staklene police zamrzivaca *
13) Polica za flase
14) Police na vratima
15) Drzac za jaja

* Kod nekih modela
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